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FORORD

For forskaren i Bara hirads dldre historia utgor J. F. Swananders be-
skrivning Dissertatio Gradualis de Territorio Bara
fran 1796 en viardefull kunskapskélla. Denna hiaradsbeskrivning ir emel-
lertid avfattad pa latin och har sélunda en begrinsad ldsekrets, vilket dr
beklagligt med tanke pa de historiska upplysningar den innehdller. Dess-
utom finns det endast ett mindre antal exemplar av beskrivningen tillging-
liga i de storre biblioteken. Redan tidigt uppkom darfor tanken att genom
oversitining och nytryck gora Swananders 1700-talsbeskrivning tillgéinglig
for hiaradsborna och dédrmed stimulera intresset for hiradets historiska
minnen. Som icke sprakman av facket var det emellertid inte utan tvekan
infor uppgiften som undertecknad f6r tvd ar sedan paborjade oversiitt-
ningen av 1700-talsbeskrivningen. Under arbetets géng visade det sig ofta
svart att prestera en exakt Oversittning, da de latinska orden och vind-
ningarna inte alltid tdcka och motsvara de svenska. Dartill dr avstdndet i
tid och kulturmiljé fér stort mellan antikens Rom och 1700-talets Sverige.
Med samma svarigheter ha Swanander och hans medhjilpare brottats, da
det for dem gallt att Gversitta beskrivningen till latinet och finna de limp-
liga orden och uttrycken i romarspraket. For vissa ting och férhillanden
pa Skéanes landsbygd saknas dessutom av lattforklarliga skdl helt ord i
latinet, varfér Swanander mast tillgripa omskrivningar, som ofta kunna
vara besvirliga att aterigen overfora till svenska med bibehillande av den
exakta betydelsen. Kommer hartill ytterligare att mer dn ett och ett halvt
sekel forflutit sedan Swanander och hans medhjdlpare publicerade sin be-
skrivning, varfér det ocksa forefinnes ett avstdnd i tid och kulturmiljs
mellan Bara hirad i slutet av 1700-talet och nutiden, vilket i sin tur for-
svarar det exakta Oversittandet till nutidssprak. P& vilket plan oversitt-
ningssvarigheterna ligga torde tydligt framgd av den omstindigheten, alt
nagra kapitel i 1700-talsbeskrivningen med speciellt inneh4ll, t.ex. de om
lanthushallningen, levnadssittet och dialekterna, ha tryckts p& svenska, da
det icke gétt att oversitta dem till latinet, endr ord saknas i detta dioda
sprak for de speciellt skanska ting och forhallanden, som hir avhandlas.
Till latin kan silunda inte Gversittas “ligga i tride”, blargarnsskjorta”,
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»davre” och ”lille middag”. Malet for undertecknads arbete har hela tiden
varit att med storsta trohet mot originalet gora innehallet i 1700-talsbe-
skrivningen tillgéingligt for hiradsborna. P& de stillen dir en exakt over-
siitiing skulle ha blivit omstindlig och tyngande har denna fréngitts och
en litt omarbetning foretagits dock utan att innehédllet férindrats. Fore-
liggande arbete &r dirfor inte att betrakta som ett sprékligt arbete och
prov pé exakt oversittning. Namnen pd kyrkoherdarna i férsamlingarnas
series pastorum ha bibehéllits i den form de férekomma i 1700-talsbe-
skrivningen. For samtliga series pastorum hinvisas till overbibliotekarie
Gunnar Carlquists arbete Lunds Stifts Herdaminne 1I: 5.

Undertecknad stdr i stor tacksamhetsskuld till fil. dr Ingemar Ingers,
Lund, som pi alla sitt uppmuntrat arbetet och med sin kinnedom om
Bara hiirad i sivil gingen tid som nutid varit en ovirderlig hjilp vid
identifieringen av i beskrivningen omnéimnda lokaler och dessutom bitritt
vid utarbetandet av noter och litteraturhinvisningar. Det dr undertecknad
angeliget att ocksd uttala ett vordsamt tack till Bara Hirads Hembygds-
forening och dess styrelse, som velat bereda plats at beskrivningen i sin
skriftserie. Slutligen #r det undertecknads varma foérhoppning, att fire-
liggande arbete med alla dess brister skall bli ett bidrag till okad kénne-
dom om Bara hirad och dess historiska minnesmérken bland héradsborna.

Hohég den 24 augusti 1958.
Helge Andersson.



INLEDNING

I mitten av 1700-talet borjade man pa vetenskapligt hall intressera sig
for skinsk lokalhistorisk forskning. Det var Sven Lagerbring, sedan 1742
professor i historia vid Lunds universitet, som i samarbete med sina
disciplar inledde en systematisk undersokning av de skanska haraderna ur
historisk och topografisk synpunkt. Under hans presidium ventilerades en
hel rad avhandlingar med imnen fr8n de skidnska bygderna. Salunda
blevo nu bl. a. Géinge, Villands och Oxie hiirader foremal for historisk-
topografiska avhandlingar.

De riktlinjer for den lokalhistoriska forskningen i Skéane, vilka upp-
dragits av professor Sven Lagerbring, foljdes av hans eftertridare och
brorson, Erland Samuel Bring, professor i historia 1779—1798, som
ocksd gav stort utrymme &t provinshistorien. Under hans presidium ven-
tilerades nya avhandlingar om skinska hirader. En av de virdefullaste
och mest innehdllsrika av dessa avhandlingar dr Jonas Frostensson Swa-
nanders beskrivning 6ver Bara hdrad 1796, betitlad ”Dissertatio gradualis
de Territorio Bara”. Beskrivningen, som tryckis pd Berlingska Boktrycke-
riet i Lund, omfattar delarna I-—III och V—VI. Del IV saknas och har
troligtvis aldrig blivit tryckt. I Lunds Universitetsbiblioteks katalog finnes
féljande anteckning: ’Del 4 saknas och torde ej ha utkommit.” Fullstin-
dig klarhet om beskrivningens del IV har icke kunnat vinnas, d& ndgon
forteckning over dldre Berlingtryck tyvarr icke dr bevarad. Beskrivningens
bevarade delar, som med undantag av de fyra sista §§ i del VI &ro av-
fattade pa latinska spréket, finnas dels separata, dels bundna i ett band
och &dro tillgéngliga sdvdl i Lunds Universitetshibliotek som i Malméo
Stadsbibliotek avd. Ner. Till grund for foreliggande Gversitining ligger
det i Malmo Stadsbibliotek befintliga exemplaret, som valvilligt stillts till
utgivarens disposition.

Beskrivningens del I framlades som avhandling den 21 maj 1796 under
professor Erland Samuel Brings presidium av Jonas Frostensson Swanan-
der for vinnande av magistergraden. Del I, som liksom 6vriga delar har
formatet 1418 cm, omfattar sidorna 1—75 och indelas i §§ I—XXI.
Beskrivningen innehaller atskilliga hogstimda och devota hyllningar i
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tidens stil. Del I tillignas sdlunda “Hogloflige Ridderskapet och Adelen,
wordige Pristerskapet och 6frige Ambetsmin uti Bara hirad som med
Uplysningar bidragit til Beskrifningen af Deras hembygd.”

Forfattaren och respondenten Jonas Frostensson Swanander var fodd i
Hyby den 29 juli 1777 och son till kyrkoherden Frosten Swanander och
hans maka Elsa Maria Agrell. Sedan han pa sin avhandling om hem-
bygden 1796 blivit filosofie magister avlade han pa hdsten samma ar en
juridisk examen och vann anstdllning som e. o. kanslist i Kungl. Maj:ts
kansli. Hans levnadsbana blev emellertid kort. Redan som ung drabbades
han av sjukdom och avled i Hyby pristgird den 11 augusti 1800. I Hyby
dodbok ldses foljande: ”D. 11 Aug. dog Sekreteraren Jonas Swanander i
Hyby af rotfeber 23 &r gl. samt begrofs den 22 ejusdem.” I Carl Sjo-
strom, Skdnska Nationen, omtalas, att prosten Wilhelm Fredrik Nibelius i
Lyngby parenterade vid begravningen. Samma kalla berittar vidare, ait
“Hofsekreteraren Karsten och hans dotter sjongo denna for tillfallet for-
fattade vers, under accompagnement af luta:

Nyss knoppad blomman stundom vissnar
Och ynglingen lik blomman dor!

Wart 6ga grater, hjertat hisnar.

Utaf cypress man krantsen gor.

En yngling dor!

En yngling utaf hopp och snille,
Swanander, Jonas, dygdens vén,

Den ynglingen

Gick forr an menskligheten ville

Til Sallheten!”

Sedan Jonas Frostensson Swanander forvirvat magistergraden fortsattes
de historisk-topografiska undersokningarna i Bara hirad under hans led-
ning, och ytterligare avhandlingar ventilerades.

Beskrivningens del II framlades som avhandling den 17 december 1796
av Olof Willman. Avhandlingen, som omfattar sidorna 1-—19 och indelas
i §§ I—IX tillignas innehavaren av Trolleberg “Konungens hogst be-
trodde man och drots, hofrittspresident, Lunds Akademikansler, riddare
och kommendor af Kongl. Maj:ts orden, Hogvilborne herr Grefve Carl
Axel Wachtmeister.” Tillignan har foljande slutonskan: “Matte kom-
mande aldrar ej kdnna ndgon annan Herre til Trolleberg in en Grefve
Wachtmeister, och den siste, lik den férste, vare Vetenskapernas Vin,
Raittvisans Tolk och Dygdens Forsvar.”
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Om respondenten upplyser Carl Sjostrom i Skdnska Nationen,
att Olof Willman var foédd den 13 februari 1780 och son till
mjélnaren under Klagerup Anders Sonesson. Han gick i Lunds skola,
avlade kansliexamen hosten 1803, juridisk examen 1804 och tjénstgjorde
direfter vid olika imbetsverk i Stockholm. Carl Sjéstrom berittar vidare
att han “egnade sig snart helt &t musiken samt foretog en resa till utlan-
det for att vidare utbilda sin firdighet som violinspelare; dterkom frin
Ryssland till Stockholm i bérjan av 1813 och anstilldes som altviolinist
vid hofkapellet; violinist derstides den 1 april 1814—juli 1815; inréttade
direfter en musikalisk undervisningsanstalt i Stockholm.” Han blev 1837
ledamot av Musikaliska Akademien. Olof Willman dog i Stockholm den
5 april 1844.

Beskrivningens del III framlades som avhandling den 21 juni 1797
av Jonas Fr. Angelin frin Blekinge nation. Avhandlingen omfattar
sidorna 1—20 och indelas i §§ X—XXI med fortsitining fran § IX
i del II. Respondenten Jonas Fr. Angelin var fodd den 15 februari
1777 och son till kyrkoherden Henrik Angelin i Konga och Ask. Han
blev student 1793 och pristvigdes 1802. Han avled den 29 januari 1829
som obefordrad prist. Avhandlingen tillignas biskopen Petrus Munck,
teologie professorerna Nils Hesslén, Johan Jakob Hellman och Samuel
Lemchen samt fadern, kyrkoherde Henrik Angelin i Konga och Ask.

Som tidigare néimnts saknas beskrivningens del IV.

Beskrivningens del V framlades som avhandling den 20 maj 1797 av
. smalinningen Fredrik Stocke. Avhandlingen omfattar sidorna 1—16 och
indelas i §§ I—IV. Respondenten Fredrik Stocke var fodd den 28 sep-
tember 1775 och son till kyrkoherde Nicolaus Stocke i Fryeled. Han
blev filosofie magister 1799, vice kollega i Jonkoping 1802, prést-
vigdes 1804, komminister i Jdlluntofta 1810, kyrkoherde i Jérstorp 1816,
kyrkoherde i Froderyd 1825 och prost 1828. Fredrik Stocke avled den
5 februari 1829. Avhandlingen tillignas hovintendenten P. Tham, “Herre
till Dagsniis och Dala”, historieprofessorn Erland Samuel Bring, profes-
sorn i teoretisk filosofi, Matthias Fremling och fordldrarna.

Beskrivningens del VI framlades som avhandling den 20 maj 1797 av
Jons Henrik Seldener frin Blekinge nation. Avhandlingen omfattar si-
dorna 17—38 och indelas i §§ V—XI, varav §§ VII—XI &ro avfattade
pa svenska. Titelbladet till del VI ir instucket mellan sidorna 16 och 17
fran titelbladet till del V riknat. Del VI bérjar siledes inte med nagon
sida 1 utan med sida 17 i den paginering, som utgdr fran del V. Vidare
utgora §¢ i del VI en fortsiting pd §§ i del V. Avhandlingen tillignas
professorn och universitetsbibliotekarien Gustaf Sommelius.



Respondenten Jons Henrik Seldener var fédd i Andrarum den 15
februari 1783 och son till komministern Daniel Seldener. Han gick i
Karlshamns skola, blev student 1796, filosofie magister 1799 och kyrko-
herde i Burlév 1827. Jéns Henrik Seldener avled i Burlév den 21 feb-
ruari 1859.

De lokalhistoriska avhandlingar, som sigo dagens ljus under 1700-
talet, forefalla mahinda en kritisk nutidslisare vara viil mycket paverkade
av det romantiska skimret frin Olof Rudbecks Atlantica, ett av samtidens
tongivande historiska verk, och uppvisa férvisso ocksd stora brister vad
betriffar vetenskaplig metodik och bevisféring. Avhandlingarna uppiylla
inte heller en modern historieforsknings oeftergiveliga krav pa akribi
och kritik. Minga péstdenden och slutsatser dro grundade pd rena giss-
ningar och l6sa antaganden. Alltfor stor tillit bor darfor inte sittas till
de av férfattarna limnade uppgifterna. Artal och namnuppgifter ha av
forfattarna ofta inte néjaktigt kontrollerats och dro dirfor inte alltid
fullt tillforlitliga. Likasi ha inskriptioner pi gravstenar, epitafier och
kyrkklockor icke alltid atergivits ordagrant.

Med sin detaljrikedom, en mangfald beskrivningar och notiser om
fornlamningar, traditioner, slott, kyrkor och deras inventarier utgora emel-
lertid dessa lokalhistoriska avhandlingar trots alla brister en ovirderlig
tillgdng f6r hembygdsforskningen i provinsen. Utan dessa avhandlingar
skulle vir kidnnedom om Bara hirads 1700-talshistoria vara synnerligen
bristfallig.

DEL I

§ L

Fran Oresund, mellan Malms, provinsens huvudstad, och Lund, veten-
skapernas mest blomstrande site, utbreder sig mot landskapets inre delar
territoriet Bara eller Bara hirad. Det utmirkes genom s tydliga grinser,
att det knappast kan betvivlas, att hiradets nuvarande omfang dven varit
det ursprungliga. Grinserna bestd nistan pa alla sidor av vatten. I norr
grinsar det till Torna hirad, frin vilket det skiljes genom Hoje &, allt
ifrdn dess killa i Hickebergasjon och till dess den kastar sig 1 havet. I
véster slir havet mot strinderna. Oxie och Vemmenhégs hirader iro
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grannar till det i soder. Sege & skiljer harifran genom att fran Torringe
by gd fram dnda dit, dir dess mindre arm flyter ut i havet. Se Kongl.
Maj:ts Dom af &r 1789 vid yppad agotvist emellan Malmé stad och Arlofs
by, at Malmo Stads dgor mota pd andra sidan lilla Sege &, och den sa-
ledes utgor grians for Bara hirad.' T Oster instinges det av Torna och
Vemmenhogs hiarader si, att dess grinser kunna beskrivas pa féljande
satt: Fran Hackebergasjon gar grinsen till godset Broddas marker och dar
till en stor i jorden liggande sten, kallad Stora Make eller Mage-
sten.”? Den kan anses for en helig sten. I dess oversta del 16pa nimligen
granserna fran tre hirader samman; Torna, Bara och Vemmenhog. For-
dom voro dessa haraders vapen inhuggna pd den, men i dag dro figurerna
alldeles utplénade genom tiden och regnen. Harifrdn gar griansen utmed
Bérringe gods dgor dnda till den ovan omtalade byn Torringe. Se Geogra-
fisk karta av Svante Rosenberg, upprittad dren 1789 och 1790 och ge-
nom underskrift faststilld av Haradsritten 1793.°

Ursprunget och etymologien till ordet Bara tolkas av olika forskare
pa olika sétt. I de dldsta skrifterna ldses nidstan alltid Baraeth. Se
Extractet af Kong Waldemars Jordebok* i den namnkunnige Lagerbrings
arbete Monumenta Scanensia,” dir i en tillfogad anmirkning f6ljande ord
std att ldsa: “Lyscander® benimner Bara hirads invinare Barder. Kan-
hinda aro de besliktade med dem, som Lucanus” beprisar s

Ni sorglosa Barder ha diktat ménga singer.

Sangaren, som vid den andra hogtiden sjunger de tappra mannens lov,
benéimnes pé& galliska bard och kallas #ven sd av bardernas folk.®> En
formodan har ovan anforts, att invnarna i Luggude hidrad mahinda for-
dom voro beryktade genom singer. Detsamma gillde kanhinda fordom
om invdnarna i Bara hirad. A. Stobaeus’® hirleder ordet ur bard,
b arda=npiska.” Det finnes ocksd de, som mena, att namnet #r harlett
ur det svenska ordet b a r — naken, precis som om marken vore torr och
alltid utsatt for solens strdlar.' Men det dr forvisso fastslaget, att detta
omrade av alder varit 6vervuxet av tridd, vilket de visst icke sillsynta
tridstammarna, som #nnu i dag gridvas upp ur dammar och sumpmarker,
bevisa, och &ven i var tid trivas hiradets invdnare i sina skogar. Wess-
man'" anser i Skdnska Handlingar, sid. 23, att hiradet fitt namn efter
byn Bara, som ar beligen ungefir i hiradets mitt. Den rikedom av
urgamla minnesmérken, som finnes omkring denna by kan utan tvekan
tjina som bevis for att berémda och tappra min fordom bott dir, vilkas
hemvist kunnat ge namn at hela hiradet. Nir det giller s gamla ting,
ar det dock inte sd till den grad av vikt for oss att lira kdnna dessa. Det
dr inte vist, att jag sysslar sa mycket hdarmed. Jag har darfor nojt mig
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med att genomga andras skrifter och overlimnar omdoémet &t ldsarna
sjalva. Jag maste dock erkdnna, att Wessmans férmodan synes mig mest
sannolik av det som anforts.

§ 1L

Da Bara hédrad &dr ett omrdde for dem, som endast betrakta de kyrkliga
forhallandena, men ett annat didr hiansyn tages till den statliga eller
borgerliga myndigheten, bor det erinras, att det ena i hog grad skiljer sig
fran det andra. Har forutséttes att i foljande innehdll forstds med Bara
harad endast Bara hirad som helhet.'? Det dr nimligen detta som vi ha
beskrivit, och som det & meningen att vi skola beskriva i det foljande.
An mer, det ena omridets grinser iro si invecklade och skiftande, att
det for min del knappast ar mojligt att bestimma dem. Till Bara hirad
héra alltsd, s siga myndigheterna, tvd och en halv kvadratmil. D& varje
kvadratmil sdges innehdlla 23142 6/7 plogland, som hos oss kallas
Svenska Tunneland (se Tabeller som forestilla forhillandet emellan
Sverges och andra linders Mynt, Vigt och M4tt forfattade af Christian
Ludvic Joransson Stockholm 1777 sid. 59) forstds, att detta hirad bestir
av cirka 57857 sidana plogland, som kunna anses ha fordel i de smai
skanska hdraderna. Ur befolkningstabeller, som kyrkoherdarna iro dlagda
att sammanstilla ha vi inhamtat, att i vart harad levat:

Ar Inv. Ar Inv. Ar Inv.
1749 6705 1763 7564 1780 8561
1750 6852 1769 7915 1785 8061
1754 7142 1772 8070 1790 8718
1757 7050 1773 8080
1760 7166 1775 8182

Ar 1795 och iven nirmast foregiende ar var folkmingden 8859, hirav
voro 4451 mién och 4108 kvinnor. Varje kvadratmil hade alltsi 3544 in-
vanare, vilket forvisso visar den stora bordigheten. Inom den borgerliga
myndighetens omrdde inneslutas siterierna Hickeberga, Skabersjs, Torup,
Klagerup, Trolleberg, fordom Werpinge, Assartorp och Toppeladugird;
Alnarps Kungsgard, som arrenderas av landshovdingen i Malméohus lin,
Hyby Kungs Ladugard, forut kungsgdrd, nu dndrat till siteri, samt Esarp,
berustat siteri. Forsamlingarna dro foljande: Genarp, Lyngby, Skabersjo,
Knéstorp, Tottarp, Kyrkheddinge, Esarp, Molleberga, Bara, Gorslov eller
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Kyrkoby, Burlév, Uppéakra, Flackarp, Bragarp, Nevishég, Hyby, Lomma
och Bjeresjo. Hela hemman dro ungefir 312 (se Gillberg sid 182),"* vilka
bebos av 647 &boar. Hartill komma ytterligare 293 icke beskattade hus
med utside och 576 icke beskattade hus utan utside, likasd sexton
kvarnar f6r malning av spannméilen, ett fiskarehus, ett kalkbruk
och tre tegelbruk."” Den kyrkliga myndigheten omfattar forutom de
uppriknade forsamlingarna &dven Godelov i Torna hérad, Torringe
och Sirslov i Oxie hdrad och Svedala i Vemmenhogs hédrad. Dess-
utom siteriet Bjornstorp i Torna hirad och den forstérda borgen Lind-
holm," diir fordom Sveriges konung Albrekt holls fangen, beldgen inom
Vemmenhogs hirads grinser och nu underlydande Borringe gods. Bergen
anfor i Danmarks oc Norgis fructbar herlighed," sid. 206 foljande for-
samlingar: ”Barre Herrit: Hoygbye, Mollebierg, Neffshoje, Totterup,
Eserup, Skabersoe, Brigerup, Svedal, Flackerup, Lundbye, Bierresoe,
Bursleff, Bare, Heddinge, Opager, Knestrup, Giennerup.” Féljande gods:
”Heregaarde: Alnerup, Torup, Skabersée, Adzertorp, Lindholm, Hecke-
berg, Klogerup, Werpinge.”'" Hir forbigds forsamlingarna Godelov och
Gorslov eller Kyrkoby och Torringe. Likasa forbigds herrgdrdarna Toppe-
ladugard och Bjornstorp, som kanhinda pa den tiden antingen voro be-
bodda av bonder eller ansigos som mindre gods &n nu. I dag finnas i Bara
hirad som kyrkligt omride betraktat tjugotvd kyrkor och lika manga
forsamlingar. Om dessa ha blott tretton kyrkoherdar vard. Forenade &ro
nimligen Lyngby, Genarp och Godelov, Skabersjo och Torringe, Bara och
Molleberga, Kyrkheddinge och Esarp, Knistorp och Tottarp, Bragarp och
Nevishog, Gorslov eller Kyrkoby och Sarslov, Uppdkra och Flackarp.
Bjeresjo dr annex till Oxie i hiradet med samma namn, och Lomma har
samma kyrkoherde som Fjelie och Flddie i Torna hdrad. Ensamma &ro
Hyby, Burlév och Svedala.'®

§ TIL.

Hiradet hade fordom egna domare. Vid Onsvala bro, inom
Mblleberga sockens grinser, skddas hogt liggande och vackra slitter, som
fordom begagnats som tingsstdlle. For visst icke sa ldnge sedan levde
manniskor, som sade sig ha sett hoga murar, vilka voro lamningar av
tingshuset. Det fanns ocksd en dorr, som hort till denna byggnad, och
som pd den tiden férvarades som minnesmirke i Onsvala i en bondgérd,
som kallas Bidthagdrden,” dir de dodsdomda forvarades natten
fore avritiningen. En trappsten till byggnaden ligger annu kvar pa slatten.
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I sodra delen av slitten ir en kulle,*® dir den plats var beligen, dir dods-
domar avkunnades. For fyrtio &r sedan lag hdr i jorden ocksd en trad-
stam, som sdges ha varit en del av en gammal galge. Det dr helt oként,
vilka som voro domare pé den tid det fanns egen rittskipning i héradet.
Det erfares likval fran en gravsten i Hyby kyrka, att en viss David Lage-
vidsson Block, d6d 1664, varit domare i hiradet, och att han som det sy-
nes sannolikt varit den siste. Av vilken orsak och vid vilken tid tingshuset
vid Onsvala bro 6vergavs och blev ruin dr okéint. Men det dr faststillt, att
Torna, Bara och Oxie hdrader ndgon ging varit forenade, och att tvistande
sammantraffat i byn Wismarlov. Det synes dven ur akter frin ar
1688 som om rittskipningen i detta hiarad varit forlagd till byn Wiarby,
men orsaken till flyttningen #r mig obekant. Men en ny indelning av
hdraderna har foretagits, och allt tills nu dro hiraderna Bara, Torna
och Harjager forenade, och byn Dalby i Torna hirad #r det stille,
ddr invanarna i Bara hidrad maiste instilla sig i rittsangeligenheter. Det
kan dven antecknas, att det forsta milet foredrogs diar den 8 februari
1692. T hédradets sigill stir ett lejon utan huvud med tillfogad inskription:
Bahra Harads Sigill A. 1688.*'

Ur handlingar erfares att f6ljande varit domare i hiradet:
l:0 Lars Svanhals, som 1687 blev assessor i Gota hovratt.
2:0 Wikman Tigerskjold, som dnda till 1718 forvaltade detta ambete.
3:0 Nils Langelius, som adlades och kallas Bildenskjold.
4:0 Carl Appelberg, som tilltradde 1742.
5:0 Svante Mollerheim, som eftertridde.
6:0 Petrus Johan Montan, som 1777 utnimndes till lagman.
7:0 Carl Hadders, den nuvarande mycket erfarne domaren i hiradet,
namnkunnig domare dven i provinsen. Jag star i tacksamhetsskuld till ho-
nom inte bara for ovanstdende serie domare i haradet utan dven fér annat
understod, som blev mig till nytta i detta topografiska arbete. Hans ena-
staende vilvilja mot mig skall jag darfor alltid ha i tacksamt minne.

§ IV.

Det faller mig in att tro, att vissa rattigheter och privilegier fordom
tillhért det slag av herrgardar, som prélade med torn framfor ovriga,
som kallades Plattgdrdar. Det md emellertid vara hur som helst
harmed. Tornprydda i vart hdrad voro Hackeberga, Skabersjo, Torup och
kanske Klagerup, vilka dven nu &ro storre dn de andra. Kyrkornas be-
skaffenhet, interiér och exterior vixla med férsamlingsbornas formégen-
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het och frikostighet. Alla dro uppfoérda av massiva stenar och téckta med
blyskivor, stundom till en del med taktegel, med undantag av Genarps
kyrka, som dr uppford av tegel och vilar pa stora, fyrkantiga grund-
stenar. De flesta ha smi torn, tiackta med tegel, i vilka klockor hinga.
Nagra ha blott klockstaplar.®® Kyrkorna i Genarp och Hyby éro
synliga framfor andra genom hdga tornspiror, som &ro tickta med tak-
span. Hyby kyrka overtraffar alla byggnader i fraga om storlek. Genarps
kyrka #r inte bara den vackraste kyrkan i hdradet utan kanske den vack-
raste landsbygdskyrkan i hela Skane, och Bjeresjé kyrka &r si liten, att
man dir endast finner fjorton stolar. Var och en som genomfar héradet
skall se, att sjilva naturen ar indelad i tva delar, som dro varandra i hég
grad olika. I den ena finnas overallt sldtter utan uppskjutande kullar;
overallt en ymnig rikedom av &krar tillsammans med gronskande &ngar.
Trid dro emellertid sillsynta, om man undantager Alnarps skog. Alla
platser lida av solens brannande stralar och vindarnas averkan. Men den
andra delen av hiradet, som vetter mot Oster, utmarkes av kullar och
dalar. Och dartill saknas icke fruktbara akrar, och ater dr denna trakt
genom betesmarkernas och dngarnas fortrafflighet vida overldgsnare, och
sirdeles utmirkta dro de odlingar, som tillhora herrgardarna. Lundarna
erbjuda en ljuvlig anblick, och allonskogarna ha en mangsidig anvindning
inte bara for godsdgarna utan ocksa for de 6vriga héradsborna, som dér-
ifrdin kunna hdmta material till lantbruksredskapen. Jag har foljt denna
naturens indelning av hédradet, emedan méngden av det som bor sdgas
forbjuder att overlimna en fullstindig hidradsbeskrivning med bildavtryck.
I denna del av arbetet beskriver jag endast hiradets skogsbygd.

§ V. Hackeberga.

Séteriet dr beldget pa en 6, som omgives av en sjo med samma namn,
och dr berémt framfor ménga andra savdl genom platsens naturskonhet
som den underbara utsikten. Vilka som ha varit innehavare fore 1300-
talet ligger i djup tystnad. I Boetii Johannis Diplomatorium N:o 136>
omnamnes en viss Nicolai Brok de Hickeberghe, som siges ha levat om-
kring 1392. Jimfor Dissertatio de Territorio Skyttiano™ under den be-
romde Lagerbrings presidium och med Nils Hinric Lovén som respon-
dent sid. 48. I Liber Daticus omtalas fru Cecilia, hustru till Esge Brok
de Hickabizerghe.” Jimfor Monumenta Scanensia Vol. II sid. 145. Jag
har dock icke mycket att berétta om dessa adelsmén. Men di den hogiadla
Sophia Brahe har omndmnt manga innehavare av detta gods i sitt arbete
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Manuscriptum Genealogicum,” vilket forvaras i Kungliga Carolinska Aka-
demiens Bibliotek, och i synnerhet dem, som tillhorde &tterna Hack och
Ulfstand synes det mig limpligt att ur detta arbete avskriva f6ljande:
”Anders Hack den idldre til Hickebierig, hans hustru hede Fru Giertrud
Munch, hendis fader hede Her Mogens Munch den Eldre til Wollstrup af
di gammel Muncher, som forer udi deris vaben en gull bielcke udi ett
rodt feldt. Hendis moder hede Fru Kirsten Thott som var Her Anders
Axelsons Thotts datter.” Dessa dro Sophia Brahes ord i hennes sa kallade
Sligtebok, sid. 54. Denne Anders Hack ar den forste, som Sophia Brahe
omnimner med tillige av orden “til Hickebierig”. Om detta gods tillfallit
honom genom viss sliktskap med tidigare innehavare eller genom kop el-
ler pd annat sitt dr emellertid helt okdnt. Men d& Sophia Brahe om denne
Anders Hacks forfader bevisat, att de pa den manliga linjen utgatt fran
den svenske konungen Sverkers stamtrdd ma foljande tilliggas: Anders
Hacks farfader var Ifvar Joensson. Hans farfar var Ebbe Thuresson, om
vilken Sophia Brahe séiger "hans hustru hede Fru Mette, som var sd me-
get velbyrdigh”. Denne Ebbe Thuresson hade till farfar sjélve den svenske
konungen Sverker, Carls son, som stupade i slaget vid Gestilren r 1210.*
Efter att siledes ha rdknat tre generationer i vart och ett arhundrade
gjorde Anders Hack sitt intrdde i livet omkring 1410 eller i bérjan av
1400-talet, tydligtvis vid den tid, d& dganderdtten till Hackeberga gods
gick forlorad for dtten Brok for att Gverga till dtten Hack. Jmfr Svea Ri-
kes Historia®® med den beromde Lagerbring som forfattare; del I kap. 3
sid. 96 och foljande. "Mogens Hack till Hickebierrig, son till ovan-
namnde Anders Hack. Hans hustru hede Fru Lehne Ronnow.

Niels Hack till Hickebierrig, hans hustru hede Fru Telle Brosterup.
Deres Soner blefve icke gifte. En af Déttrarna var

Helle Hack till Hickebierg, hendes Husbonde hede Her Holger Greger-
sen Ullstand till Skaberse. Hans fader hede Her Greger Ibsen Ullstand
till Thorup og bekom Her Holger Ullstand Hickebierg med Fru Helle
Hack.

Jens Hollgersen Ullstand Hack Holgersen Ullstand till Hickebierrig,
till Skabersjo. Rigs Raad och Marsch, lamnade inga barn
efter sig.

Holger Ullstand p& Hickebierg, hans hustru hede Fru Anne Skouggardtt
hade tillsammans dessa fyra Déttrar:
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1:0 Fru Ingeborg Ullstand gifft med Jorgen Vind till Gundestrup, Rente-
mester i Kiébenhafn, Rigsraad 1640.

2:0 Helle Ullstand gift med Niels Lyche til Tanderup.

3:0 Fru Anne Ullstand gift med Jorgen Ugerup.

4:0 Fru Else Ullstand gift med Christopher Mormand, hans Fader hede
Her Eric Mormand oc hans Moder Fru Anne Lindenov.”

Manga av dem, som vi méta i Sophia Brahes genealogiska langd, utan
vilken mycket i Hackeberga gods historia skulle ha varit forlorat, om-
givas sdlunda av strilglans. Vissa uppgifter, som meddelats ur denna
kélla &ro ocksa kdnda fran andra urkunder. Vi ldsa i den beromde
Hwitfelts Biskops Kronika,” sid 57 dessa ord: ”Daa Birger var blefven
Erkebiskop hafver en vid nawn Niels Hack, Arfving til Hickebierg varit
hannom héjelig imod oc gjort ham stor beswering aar 1497.” Det var utan
all tvekan denne Niels Hack, som Sophia Brahe siger ha varit den siste
manlige arvingen av #tten Hack, vars dotter Helle blev gift med Holger
Gregersen Ulstand i vars dgo Hickeberga kom genom detta giftermdl. P&
vilket stille detta siteri forut varit belaget dr icke latt att siga, men det
ar visst, att denne Holger Gregersen Ulstand uppfort det pa annat stille.
En malning, forestdllande denne man, som dnnu forvaras pad Hickeberga
overtygar oss om att han burit tillnamnet Den Rike.” Milningen bar
inskriften: "’Dette er Rige Her Holger Ulstand Gregersen, som lod bygge
Hickebierrig, den bygnede der den staar. Han dode i Kobenhaffn 1543 oc
ligger begrafvit i Lunds Domkirke, emellen begge sine Husfruer Fru Anne
Podebusch och Fru Helle Hack.” P& sin tid var Holger Ulstand en
mycket beromd man och mycket verksam inom statsférvaltningen. Salunda
undertecknade han 1536 ett dekret av konung Christian, varigenom alla
romersk-katolska biskopar berévades sina dmbeten.*’ Till hans son hinfor
sig mahédnda denna inskrift, som dnnu ldses: ”Anno 1557 blef dette port-
hus byggit daa ... var Foget. Daa galt en seppe med XXVI skilling.”

Ar 1590 lit Hack Ulstand, som synes ha varit Holger Ulstands yngste
son, uppféra Genarps kyrka. Till vittneshérd hdrom &ro f6ljande ord in-
ristade pa Genarps kyrkklocka: ”Anno Domini MDXCI lod erlig och
veelburdig mandt Hack Ulstand thil Heckeberg, Danmarkis riigis thilfor-
ordnidt Regierings raadt och Hofmester, Hofvidzmandt paa Malmé hus,
stobe thenne klocke och then féreerit thil hans Sognekirke Giennerup, som
hand self paa hans egen bekostning hafver ladit opbygge, och ligger ther
sammanstedes begrafvit medt begge hans Hustruer thendt forste erlig
och veelburdig Fru Pernille Goéje, Albrit Goies daatter thil Krencerup,
thendt andre @rlig och veelburdig Fru Anne Parsberg, Her Werner Pars-
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bergs daatter thil Harrestedt och hafver hand samme kirke Gud thil wre
och os thil voris legersthedt ladit fuldferdig bygge os och voris efther-
kommere thil en evig ihukommelse. Verbum Domini in aternum. Bor-
chardt Gellgeter me fecit.’* F.P.G. H.W.F. A.P.” Da Hack Holgersen
Ulstand avlidit utan att efterlimna ndgra barn, finna vi, att Héckeberga
gods tillf61l hans brorson Holger Ulstand, om vilket foljande inskrift pa
den andra kyrkklockan i Genarp vittnar: ”Anno 1630 lod erlig oc vel-
burdige Fru Anne Skovgaard Salig Holger Ulstands thil Heckeberrig stobe
denne klocke til Generups kirke. Samme aar var Soffren Christensen
Borgemester i Malmo Ride Fuget thil Hickebierrig. Stébt af Wilhelm
Riebb. Borger i Malmos. H. V. F. A. S.”

P& baksidan av en tavla, som dnnu forvaras pd Hickeberga lases: ”Anno
1634 helge Trefoldigheds Sondag. Holger Ulstands Sons Son Axel Ulstand
til Axelwold, med hannem blef de Ulstanders vabn oc nafn nederlagd,
som haffuer i mang hundred aar varet en fornemme oc gammel heroiske
adelsstamme her i Danmark. Hans vabn oc skjold bleff nederlagd i Lunde
Domkirke af Her Tage Thott Ottesen til Eriksholm, Ridder, Dannemarks
Riges Raad, Befaldningsmand paa Malmé hus, som skede d. 22 Junii.”
Denne Axel Ulstand har utan tvivel genom sldktskap varit forenad med
de Gvriga med samma namn, men hurudan sliktskapen varit har icke
kunnat utrénas.

Vad Holger Jensson Ulstand angir var det en man av stor lirdom och
ovanlig fromhet. Detta framgir av egenhéndiga anteckningar och illustra-
tioner, som han gjort i marginalen i verk av savél de klassiska forfattarna
som kyrkofiderna. Med Augustinus’ skrifter synes han ha varit synner-
ligen vil fortrogen. Hans bibliotek foérvarades linge i sakristian i Genarps
kyrka, men nu dro bockerna till den grad skingrade, att knappt en och
annan av dem kan Aterfinnas. Efter hans hustrus Anne Skovgaard déd
overgick Hickeberga, pd vad sitt vet jag icke, till en viss Karen Grubbe,
som omndmnes i Designation des biens en Scanie avec les noms de leur
anciens Possesseurs, leur revenue, valeur et les noms des Possesseurs mo-
dernes. Se Svenska Mercur: 5 drg. 4 del. sid. 15.** Om man fir sitta till-
tro till denne forfattares forteckning synes Karen Grubbe ha varit inne-
havare till Hickeberga gods redan da Skéne 61l under svenskarnas vélde,
men kort efterdt synes diremot Forbus, som méhénda dr densamme som
den beromde Stiernman omniimner i Svenska Adelsmatrikeln®* sid. 89 ha
varit innehavare till godset. 1 ovannamnda forteckning, vars forfattare
ar okdnd, beriittas att detta gods vid tiden omkring 1661 virderats till
10140 danska daler och givit 338 daler i arlig avkastning. Dérefter synas
Niels Krabbe och hans hustru Mette Rosenkrantz ha tagit detta siteri i
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Heckeberga gamla slott, som revs 1873.
Ur Ljunggren: Skénska herrgardar.

besittning. Denne mans fader var en giang Norges hogste styresman eller
vicekonung.

Niels Krabbes dotter gifte sig med justitieradet Monrath, som sa
blev innehavare till Hackeberga. Vid denna tid forstérdes slottet genom
brand, och det berittas, att det gick till pa detta sitt: Innehavarna sjilva
hade begivit sig till Képenhamn, sedan krig anyo utbrutit mellan svenskar
och danskar ir 1675 och Skane gjorts till krigsskadeplats. Som forvaltare
av godset hade en viss inspektor Nils Jonsson tillsatts, som tillsammans
med det ovriga tjanstefolket skulle ha vard om egendomen. Da tillfallet
blev gynnsamt, berdttade denne att fienderna nalkades och i nista Ggon-
blick kunde tringa in pa slottet och skrimde till den grad alla tjinarna,
att de genast flydde till den 6, som nu kallas Tradgédrdsholmen.
De sago for sin del inga fiender, men sigo ddremot ménga vagnar, som
anldnde och avlagsnade sig. Da eld och rok borjade tringa fram ur de
antdnda byggnaderna, aterkallade inspektor Nils Jonsson tjanarna och
uppmanade dem att slicka branden, som han sade att danskarna hade
anlagt. Det misstinkes emellertid och icke utan orsak, att inspektoren
sjalv anlagt elden for att hans stéld skulle doljas. Da ovannimnda Mette
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Rosenkrantz skulle resa utomlands séiges hon ha nedlagt sina dyrbarheter
pa ett gomstille tillsammans med ovriga dgodelar, som kunde bortforas.
Inspektoren tros ha anviint dessa for eget bruk och siges sedan ha igt
stora rikedomar.?® Vad Monrath och hans hustru angdr dtervinde de sedan
till Hickeberga, dir de avledo, och nu vila de i Genarps kyrka. Mette
Rosenkrantz efterlimnade dottern Karna Krabbe, som gifte sig med den
danske generalen Jacob de Bruin, som pa detta sitt fick godset i sin dgo.
Efter deras dod kom det i den berdmda slikten Pipers dgo, men presi-
denten i Hogsta Domstolen Peter Silfverskiold &tervann som sin hustrus
fidernearv det forsummade godset sedan han ingdtt dktenskap med Maria
Sophia de Bruin, som var enda barnet till de Bruin och Karna Krabbe.
Maria Sophia de Bruin begrovs i Genarps kyrka, och pa gravstenen lises
denna inskrift: ”Hir hvilar M. Sophia de Bruin f6dd d. 5 Maji 1701, gift
1723 med framledne Presidenten och Riddaren W. H. Peter Silfverskjsld
d. 1776.” Denne Peter Silfverskiold hade avlidit pa dagen aderton ar
forut. Hans fader var Nils Silfverskiold, juris professor vid Caro-
linska Akademien. I Biographiska, Historiska och Genealogiska Beskrif-
ningen 6fver Svenska Riks Cancellerer etc. etc. forfattad av den bersmde
baronen Joh. Ad. Rehbinder®® lisa vi, att denne Peter Silfverskiold av-
lidit i Abo och blivit begraven i domkyrkan dar. Men f6ljande inskrift pa
en sarkofag i Genarps kyrka utvisar ndgot annat: “Kongl. Maj:ts Hogt-
betrodde Man, President i dess och Riksens Hofrétt i Finland, Riddare
af dess Nordstierne Orden, Hogvilborne H. H. Petter Silfverskiold, Herre
til Heckeberga, fodd pad Togarp i Ronnebergs Hirad d. 19 Febr. 1691,
Saligen afsomnade pd Heckeberga d. 8 Febr. 1758.”

Den nuvarande innehavaren till Hickeberga dr hans son Tage Silfver-
skisld, major och riddare av Kungl. Svirdsorden. Ar 1769 mottog han
godset i sin dgo, vilket di pa manga sitt var forfallet. Akrarna voro ut-
sugna, angarna ofruktbara, tridgirdarna for gronsaker voro knappt om-
givna av stengirden. Nu ir tillstindet annorlunda. Det finnes icke négon-
stides ett gods, som dr mera blomstrande. Siteriets areal omfattar 64/5
hela hemman, som dven innehdlla ovirderlig skog. Slottet pralar med
tv& viningar och ett tillbyggt attahdrnigt torn. Aven vriga byggnader &ro
uppforda av sten.*

Patronatsritten till forsamlingarna Lyngby, Genarp och Gédeldv till-
faller omvixlande innehavaren till Hickeberga och innehavaren till godsen
Assartorp och Toppeladugard.
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§ VI. Assartorp.

Siteriet d4r mycket gammalt. Det fortdljes att har varit en liten kyrka
eller ett kloster nigon ging under den tid, ndr den romersk-katolska
religionen var miktig hos oss. Annu i dag utpekar man det stille pa
vilket den sonderslagna klockan skall ha legat &nda tills den f6r lang
tid sedan siges ha 6verholjts av jord. D& man f6r nagra ar sedan skulle
bygea en killare och grivde i jorden, patraffade man en mingd huvud-
skallar och minniskoben, vilket bestyrker traditionen och bevisar, att
minniskor en gdng jordats diar. De dldre innehavarnas namn och bedrifter
dro okidnda for oss, och i nyare tid voro Assartorp och Toppeladugard
sgsom mindre virdefulla egendomar forenade med Hiackeberga. De ha
darfor haft samma innehavare som Hiackeberga. Stundom bortarrendera-
des de dock t andra, och en viss Anders Jonsson, som dog 1706, siges
1693 ha varit arrendator till Assartorp. Det kom sedan i dtten Pipers dgo.
Genom giftermal med greve Pipers dotter blev friherre Mérner innehavare
till siteriet. D4 han inte efterlimnade nagra barn atergick det vid hans
dod 1791 i dtten Pipers dgo, som salde det till landshévdingen Tage
Thott, som nu innehar det. Siteriets areal omfattar 3 1/2 hela hemman.*®
Om patronatsritten till forsamlingarna Lyngby, Genarp och Go6delov har
redan berattats i foregdende paragraf.

§ VII. Toppeladugdard.”

Bonder bebodde detta siteri sia ldnge innehavarna till Hiackeberga
dgde det, och det hade under denna tid alla 6den gemensamma med
Assartorp. Siteriet dr av obetydligt varde, i synnerhet om det jamfores
med Ovriga siiterier, som dro beldgna i Skdne. Men dess utseende ar i
sanning vackert. Boningshusen &ro av korsvirke och ha endast en vaning.
Alla rum &dro sa fina att ingenting brister i prydnad och smak. Den del
av siteriet som ar mindre prydlig och av allmogen kallas Ladugéard
bestar av fyra stora stenbyggnader, av vilka en &r stall, en annan lada
0.8. V.

Det finnes de som anse, och icke utan orsak, att tradgdrden hir ir si
smyckad, sd anlagd efter arhundradets férfinade smak, att det i hela
Skidne finnas f& som likna den. I soder omslutes den av en damm, som
ser ut som en sjo. Over en brygga kommer man ut pd en holme, som
overskyles av uppviaxande furer. Hoga bokar beskugga ett annat stille.
Var och en ser full av f6rvéning vad skapelsen hir genom konsten 6ver-
allt astadkommit. Planterade skogsparker resa sig hiar. Milade tavlor,
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som uppstillts hdar och dédr i tridgdrden férndja askadarna. Séarskild
beundran vicker le Temple dedié a ’activité.”’ Det bor dven antecknas,
att godsinspektoren Krohl omkring ar 1730 uppdragit trddgardens grén-
ser. Vigarna, som fora till slottet kantas med gronskande trad.*'

Den nuvarande dgaren till siteriet har uppfort en gard i en dngsmark,
som kallas Kungs-angarne. Dessa innehades férut av vissa rust-
héllare i Veberod, P&hult etc., av vilka de inképtes av den ovannamnde
beromde landshévdingen Tage Thott.*

§ VIII. Hyby Kungs Ladugard.

Nu siteri, forut kronoegendom. I dldsta tider var det emellertid i privat
dgo. Vid dess vistra del finnas &nnu rester av en gammal gard eller en
borg. Det rdder inget tvivel om att den 6delagts genom brand, ty arbetare
ha vid grivning funnit forbrand sdd i kéallarna. Den forste dgaren till
detta siiteri synes ha varit en viss Niels Hack om vilken Liber Daticus,*
sid. 144 innehaller foljande: ”P& Juliana Hakonsdotters och Marina Jens-
dotters, hustru till riddaren Niels Hack till Hyby, arsdag skall forestinda-
ren for Lunds domkyrkas byggnadsfond frin egendomarna i Rérod** i
Goinge harad erhdlla foljande: Forst skall han ge tolv gulddenarer at
kanikerna, som deltagit i aftonbonerna och missan, en halv mark &t
hjialpprésterna, en halv mark it tolv altare for maéssor, tre gulddenarer
at de fattiga och en gulddenar &t dem, som sla pa klockorna i tornet.”
Under en lang tidrymd har jag sedan inte kunnat finna nigra dgare, utom
mojligen for det fall att de, vilkas vapen och namn 1624 syntes avmalade
i Hyby kyrka innehaft sdteriet. Jag anvinder samma ord som kyrkoherde
Nold: ”En vild mand, holdende i hver hand to Vaabener; i den ene de
Falkers og et andet delt lige ned, det forste feldt guult, det andet hvidt
med tre sorte skieve bielker; i den anden de Hasers og Hakkers, hvilket
sidste her er rodt og hvidt, derhos staar: Her Knud Truidsen og hans
husfru Margrete. Desuden sees her tre vaabener: 1:0 En brun Biornefod
i blaaet feldt, 2:0 de Krummedigers i brun og blaat feldt, 3:0 en rod
Lillie i hvidt feldt. I den tredje part af kirken er Her David Hak og hans
Frue med deres vaabener afmalede. Over ham staar: Dnus David Hack,
og over hende Fru Nille Hindricks datter. Af vaabenet ses at hun har
veret en Daae.”*

Direfter {6ljde Biorn Jonsson. I det krig, som brukar kallas S6ren
Norbys feide' siges Biorn Jonsson ha 6delagt Hyby socken, och
pa grund harav hade hans egendom konfiskerats. Harom sdger Nold:
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I Héyby har tilforn veret en herregaard Hoybygaard, som Eieren Bitrn
Jenssen maatte miste, fordi han i Soren Norbys feide gaw skiGfling
ower Hoyby Sogn som holdt med Kongen mod Adelen.”*" For Gvrigt var
det d& granne till Torups siteri, som Christian IV skinkt at Corfits Ul-
feldt, dock med uppstillt villkor, att dir aldrig uppféra en borg. Sedan
det for andra gingen konfiskerats tilldelades det tillsammans med Torup
landshévdingen som 16n och &vergick kort tid darefter samtidigt med
Torup till den beromda itten Beck. D& overceremonimistaren, friherre
Hack Stiernblad innehade detta siiteri forindrade det genom utbyte av
Tullgarns rdntor*® sin karaktir av kronoskattehemman till den grad, att
siteriet upphérde. Hans son Axel Stiernblad, oversteljtnant och riddare
av Svirdsorden, den nuvarande dgaren, lit uppfora fyra stora stenbygg-
nader, och sedan han foretagit en nodvindig indelning av &kerjorden, har
han hogeligen vardat sig om dess uppodling.

§ IX. Klagerup.

Detta siteri siges forst ha varit uppfort pd den nirliggande kullen
Kirsebersbacken, dir man &nnu kan iakttaga ldmningar av
gingar och tegelstenar. Det siges ha hetat Bur 6 och under den papis-
tiska tiden en ging varit site for tvenne jungfrur.”” Darefter uppfordes
det pa den plats dir det nu ligger, vilken omflytes av vatten och kan an-
ses for en 6. Det var ocksa efter gdngna tiders sed befast och hade flera
vaningar. Anda till 6verstelgjtnant Fredrik Trolles tid omgavs det av ka-
naler, och vindbryggor stingde tillfarten. Det berittas dven att dér bott
en fru, som under dansk-svenska kriget pd egen bekostnad underhallit tva
eller trehundra man, som forsvarade siteriet, men vad hon hetat och pa
vilken tid hon levat #r okint. Det dr fastslaget att det varit gammalt och
stort, men likvil kiinna vi inte dess gamla dgare, och jag har inte ens
kunnat framleta alla dem, som i senare tid agt det. Mojligen kunna de
namn och vapen, som omnimnas i berittelsen om Hyby Kungs Ladugard,
och som 1624 voro synliga i Hyby kyrka ha tillhort dgare till Klagerup.
Vad kan hindra att dessa nirliggande siterier varit underlagda samma
dgare? Men det rdder inget tvivel om att Knud Sparre och Anna Bille
1568 haft sitt site i adelsbinkarna i Hyby kyrka. Dessa &ro tillverkade
av ek och prydas med fyra utskurna vapen. De ha denna inskrift: ”Salig
Knud Sparres Firne oc Morne. A. 1568. Billes Morne oc Farne.”

Fore ar 1650 var Malte Juel dgare till séteriet, ty detta ar beviljade
konung Fredrik III hans dnka Anne Ramel patronatsritt till Hyby for-
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samling. Otte Lindenow #gde siteriet 1661 vilket Designation des biens
en Scanie etc. visar. Utan allt tvivel ha de, som p& den tiden voro dgare
till detta sdteri, bott pd annat stille, och det dr diarfor som de inte dro
kénda for oss. Det dr desto storre fog for denna &sikt som det emellanat
synes ha varit bortarrenderat at andra. Det har nimligen som arrendator
av detta siteri funnits en viss Jacob Kjellson Trane, som arrenderat
Klagerup och Bjornstorp, och som avled 1689. Vad Otte Lindenow angir
dr det sikert, att han varit den siste i Sverige av denna slikt som burit
namnet Lindenow. Han hade endast tvi déttrar, av vilka den #ldsta var
Anna Sophia, gift med hovkanslern Wilhelm Julius Cojet. Det gir ett
rykte, att han varit timligen egensinnig och besviirlig, men att hon taligt
burit sitt 6de och varit utrustad med mer #in mansstyrka. Hon var mycket
god mot fattiga och medellosa, och det siiges att di hon en géng fick till-
stind av maken att at de fattiga, som levde p& allmosor, ge si mycket
som hon pd en ging formidde bira till dem fran kiillaren, hon under
armarna tog tva fulla 6ltunnor, tvd flasksidor samt bréd och bar upp ur
kdllaren. Man berattar ocksd, att hon kunnat bryta sénder en histsko av
jarn, och det séges, att hennes make efter dessa kraftprov forhallit sig
nigot lugnare. Till kroppen var hon stor och kraftig, och om hennes vixt
motsvarade hennes skor, som dnnu i dag dro bevarade, har hon inte varit
olik en jittekvinna. I Hyby kyrkobok 1715 kallas hon Cancellarin-
nan pd Kldgerup. D4 hon inte efterlimnade nigra barn, 6vergick
allt arvegods till hennes yngre syster Wiveka Lindenow, som var gift med
den beromde Hans Ramel. Deras dotter gifte sig med oversteljinanten
Fredric Trolle, och pa detta sitt overgick Kldgerup till den berémda
dtten Trolle. Deras son Arvid Trolle, en géng adjunkt i historia vid Kungl.
Carolinska Akademien, nu kammarherre hos konungen, innehar i dag
siteriet. Han ingick dktenskap med den dygdiga Libor. Magd. Harmens,”
dotter till professor Harmens, som fédde honom tre soner och fyra
dottrar. Av dessa omkommo den #ldste sonen och tvd déttrar tillsammans
med mostern Fredrica Harmens genom en sorglig drunkningsolycka vid
Torups siteri, dit de kommit pd besok, medan de &nnu voro i blomman
av sin alder.” Han sorjer nu dven sin avlidna kira hustru som han sjilv
dlskade lika mycket som de fattiga, for vilka hon alltid varit till trést och
hjilp, sakna henne. Matte denne man blomstra till ttens ra och till gagn
for sina underlydande, for vilka han ir ett faderligt stod.

Siteriets areal omfattar 51/4 hela hemman, vilkas skogar iro tillriick-
liga fér siteriets behov. De tre byggnader, som bebos &ro uppforda av

sten, medan 6vriga dro av korsvirke. Agaren till siteriet har patronatsritt
till Hyby socken.”
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§ X. Skabersjo.

Sateriet, som #r beliget pa slitten och omgivet av kanaler, dr mycket
gammalt och pralar med tvd vdningar. Dess innehavare ha alltid tillhort
beromda itter, vilket foljande férteckning visar:

Owe Passow den dldre 1290

Nels Owesson Passow 1320

Anders Nelson Passow 1365

Owe Passow 1380

Hindrich Ulftan, Kerstin Passow 1400

Jesper Hindrichson Ulftan, Kerstin Glob 1440
Greger Ulftan, Else Bilde 1490

Holger Gregersen Ulftand, Anne Pudbuch 1530 dgare ocksd till Hacke-
berga. Vid denna tid 6delade borgarna i Malmo siteriet genom brand,
vilket Hvitfeldt sid. 1255 beréttar med dessa ord: “Tamper fredag for
Michaelis, d& vaar de Skonske Herrer forsamlit pd Skabersé gaard, den-
nem haffde forspeiet Malmos Borgere oc Krigsfolk, hvilke fulde ud at
fange dennem. Daa de Skonske Herrer fornumme deris tilkomst undflyde
de, komme pé deris heste, oc lod Stoffle, Sadel oc Sporer efter. Den tid
blef Skabersé brend.””

Jons Ulftan, Lisbett Gyllenstierna 1565

Tale Ulftan, Anne Skoggaard 1600

dgde dven Hackeberga.

Tage Thott, Hedvig Ransow, Kerstin Urne, Karen Gyllenstierna, Jute
Gyllenstierna 1623.

Denne Tage Thott var danskt riksrid och pd sin tid en berémd man. Ma
det tilldtas mig att anfora de ord, som finnas om honom i Zrekrans over
de Thotters ZFdelgamle Stamme oc familie af Biérn Christian Lund 1766:
“Denne gamle Tage Thott beskrifes af Biskop D. Winstrup,” som holdt
Liigtalen over ham ved hans begrafvelse i S:t Peders Kirke i Malmé d.
3 April 1688 saaledes: Denne salige Herre var Sandrue, opriktig og tro-
fast i sine ord og lofter, hvad han lofvede det holt han. Logn og Sladder,
underfundighet og falskhed kunde han icke fordrage; han var 6dmyg og
rburdig i sin omgiengelse icke allene mod sine ligemaend, men og mod
dem som vore af langt ringere stand end han, och som mod ham hafvede
intet at betyde, hvilke nar en fattig Borger eller Preestemand kommer til
deres gaard og vil tale med dem da lade de dem staae uden for som
hunde drenge. Men denne salige Herre i hvor hég og myndig hand end
var, saa var han dog 6dmyg mod Praster og Borgere, hvilke nar de
komme till hans port, daa allenest icke maatte komme ind til ham self
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men enddog sidde paa benk eller stol hos ham etc. Saa man ser heraf at
det passer sig med ham og flere i familien hvad Mauritz Podebusk i
Kung Fredrich 2 tid har skrefvet i en gammel bog paa Boller: De rige
Gyldenstierner, de sterke Uroper, de lystigce Braher, de kizcke Wender,
de Preesterlige Thotter, de trofaste Kruser etc.”

Ove Thott (hog dansk dmbetsman).
Margaretha Ransow 1660

Pa deras tid vdarderades Skabersjo gods till 30300 danska daler med en
arlig rdnta av 1010 danska daler. Se Designation des biens en Scanie etc.
Fredrich Thott, Hedvig Sophie Sehestedt 1695
Otto Thott, Christina Kaas, Wend. M. Skytte 1730
Tage Thott, Ulrica Christina Barnekow 1764

Sateriets tridgard dr mycket vacker och tiavlar med Toppeladugirds trid-
gard, som tidigare omnidmnts. Den byggnad, som #garna sjilva bhebo,
bestar som forut sagts av tvd vdningar. Av dessa bdda uppforde Tage
Thott den nedre ar 1629. De nuvarande dgarna Tage Thott och U. C. Bar-
nekow uppférde den ovre ar 1783. T var tid har ocksd mycken omsorg
dgnats dkerjorden, och minga odlingar ha tillkommit. I det férnima
biblioteket forvaras inte bara ménga bécker tillsammans med en dyrbar
samling snédckor utan ocksd en méilad tavla med ett slikitrid, som visar
foljande kedja av den berémda Thottska ittens forfader:

Friedrich Thott til Skauerse F. Helluig Sophie Axel Sestedts
Oluf Thott til Bierszeholm Datter til Stougard
F. Margerete Frederich Rantzow

til Asdals D.

16.
F. Karen H. H. Tage Thott Otto Thott Fru Sophie
Knud Gylden- til Eriksholm til Eriksholm Otte Brahis
stierns D. til Daater til
Thim Knudstrop.

15. 14.
F. Else H. Hol- H. Tage Thott H. Otte Ander- F. Karen H.
ger Ulstands til Erichsholm sen Thott til Thage Holung-
Datter til Neess ers D. Dybeck.

Heckebierg
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13.

Ander Stissen
Thott til Neess

F. Anne Jens
Rosen Spars D.
til Skarolt

11.

F. Kiersten Her H. Erich Peder-
Holger Krog- sen Thott til
nossis Datter Naess
til Hieyreholm

9

F. Beatte H. Phi- H.Axel Aagesen
lip von Wanden- Thott til Neess
berigs Datter

7

H. Vogn Thuls- H. Axel Kield-
sen Sparris Dat- sen Thott
ter af Klogerup.

5.
H. Peder Kieldsen Thott

3.

Hun var en Krognoss

12.
F. Anne H. Eil-

ler Erichsen
Markmans Datt.
af Marcher.

10.

H. Peder Axel- F. Christentz Pe-
sen Thott til ders Datter til
Neess Hiulebierg.

H. Stii Erichsen
Thott til Neess

8.
H. Aage Axel- F. Margarete H.

sen Thott Ibe Jenssen Ro-
senkrantzis D.
Af Marcher.
6.
H. Kield Peder- Hun var en Glob
sen Thott af Ortofta
4.,
H. Kield Thorsen Thott
2.

H. Thor Thott.

Vid tridets rotter vilar en bevipnad man med blottat huvud, f6rsedd med
en skold, som innehdller dtten Thotts vapen och nedanfor inskriften:
”Den forste Christen mand udi denne slegt Hand hed Herr Thor Thott,
Hand ligger i Skaane udi en Houf wed Kioflinge, Hans Husfrue war en
Krognosse, Hand hafver gifvet till Boesie Closter

Kelby Mélle och Rielby Wang

Wege Oyer og Ringsoe Féng.

9955

Pa hogra delen dro f6ljande ord tillfogade:

”Herr Erick Pederssen den 9 her mone staa
Herr Axel Pedersen Hans Broder gaar sagen daa.
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Hand hafde i senge 2 Hustruer til egte,
Af Stalder og Hacher 2 gamle Slegter,
Gud gaf hannem med dennem sonner Ni,
De 9 Axelsonner kalder man di,

Af dennem mand moget ved af at sige,
Baade i Dannmark og Sveriges Rige,

Ja man kand sige og giore det stort.”

Om allt angdende denna itt skulle uppriknas, blev det nodvindigt att
i stillet f6r en avhandling skriva en bok av si stort format, att den skulle
overtriffa alla ovriga skildringar.

Nastan alla byggnader dro uppforda av sten. Sateriets areal omfattar
81/5 hela hemman och virdefull skog. Sateriets innehavare har patro-
natsriitt till Skabersjo och Torringe.”

§ XI. Torup.

Ett séteri, ddr alltsedan urminnes tider beromda och miktiga min haft
sitt séte. Det hade forst grundats pa en kulle, som kallas Askebac-
ken. Det fortdljes, att fru Gioril Fadders Daatter bott dir. Hennes
hégsta njutning var att tillbringa morgontimmarna i singen. Hyby bonder,
som da 16do under hennes gods storde emellertid ofta hennes somn med
boskapen, di det fanns en tjanlig betesmark alldeles i grannskapet. Frun
kunde inte fordraga detta och lit uppfora slottet p& annat stille och om-
gav det med en vallgrav. Kullen Askebacken innehaller dnnu i dag killare
och andra liknande limningar. For &tskilliga &r sedan hittades ocksd en
tritavla med denna inskrift inristad: ”Jeg Gioril Fadders Daatter bygede
denne gaard for rede penge oc icke for possemad.”” Hon var gift tre
ganger och vilar tillsammans med sina min i Lunds domkyrka.

Ar 1406 kopte drottning Margareta Torups borg av adelsherrarna Sti
Andersen och Sven Uddsen och lade den under Kronan. Harom ldaser man
hos Hvitfeld®® & sid. 630 dessa ord: ”Aar 1406 kiobte Dronning Margrete
Toruppe Slot aff Her Sti Andersen. Her Sven Uddsen solde hende hans
hustruis anpart der udi, hvilket Slot blef lagd under Kronen. Denne Sti
Andersen var gift med Kong Hogens i Norrige Daatter Ingeborrig oc
kaldes Marsk Sti.” Sedan det forlorat sin karaktdr av kronogods, jag vet
icke pa vad sitt, kom det &r 1536 i Greger Ibsen Ulstands dgo, vars soner
voro Trued Ulstand till Torup och Holger Ulstand till Hackeberga, vilka
bada undertecknade konung Christian IIl:s beslut om de romersk-katolska
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biskoparna. Om Trued Ulstands 6de har Hvitfeldt som synes mycket att
beritta. Han dog 1545 och begrovs i Lunds domkyrka. Féljande dgare
Knut Grubbe var gift med Mette Ulstand, dotter till Trued Ulstand. Deras
enda barn Hildeburgh Grubbe var gift med Sigvard Grubbe, som om-
nimnes av den berémde Lagerbring i Samling af &tskillige Handlingar
som foérmodeligen kunna gifva ljus i Svenska Historien, 3 delen. Hans
gravsten i Bara kyrka har foljande ord: “Her ligger begrafven Erlig oc
velburdig nu salig mand Sigvort Grubbe til Hofdal, som er f6d pa Lystrop
anno 1566 d. 6 Martii af Erlige oc velburdige Forzldre. Hans Fader
var erlig oc velburdig mand Eigher Grubbe til Lystrop, Danmarkis Riges
Canzeler oc Befallningsmand paa Trygvald. Hans Moder var Erlig oc
velburdig Frue Else Biérns datter, som kaldes Laxmand til Hofdahl. Han
var Kongl. Maj:ts Secretari udi 14 aar. Siden hafde Malmohus i 27 aar
i forlehning. Hvilken salig mand Gud allermechtigste veed dend timelig
déd hedenkaldede pa Thorup d. 27 Martii anno 1636 udi sitt 70 aar oc
3 ugers alder. Gud hafve hans Siel i ald evighed oc gifve hannem med
alle tro Christne en gladelig opstandelse.” En eksdng tillhorig denne
Sigvard Grubbe, forsedd med tvd doérrar, som kunde stingas innantill,
och som &r mera lik ett skdp dn en sing, forvaras dnnu som minnesmérke.
Ugnen i hans rum &r dnnu ofordndrad och har denna inskrift:

Sigvardus Grubbe H.F. M. D. C. I. L.
Si decipit qui dispicit Caducus immortalia
Stultescit ergo qui excolit aeternus haec mortalia.

Hildeburgis Grubbe K. F.”

Ménga vittnesbérd finnas om hans lirdom och bildning och héribland
dessa gamla inskrifter pd slottet. Over portalen lises:

Hic quod majores posuerunt posteritati

Unica cura quibus velle prodesse suis.

Pari nos studio fas est accepta tueri

Nobis et nostris sic placuisse sat est.

Feci ego quod potui, veteres mea cura refecit.
Ades et turres hic quoquoe feci novas.

Et que praetera spectanda hinc inde videntur.
Sunt vigili studio cuncta parata meo.

Vosque mei, quicumque eritis, servate repertum,
Servasse est satius quam voluisse novum.
Vivite et unanimi fraterno in amore nepotes
Utque bene hic liceat vivere: amate Deum.
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Gratee memoriz meorum majorum posteris et posteritati,
si qua futura est.

P. F. Q. C.
Sigvardus Grubbius H. F.
Anno MDCXXXII.*

Inskriften pa en sten, som pa generalguvernoren, greve Hards tid fors-
lades fran Torup till Stora Herrestad 16d:
Ex voluntate, Voto, Desiderio Uxoris mea Chariss. & Dilectiss. Hilde-
burgis Grubbe Dne de Torup, Canuti Grubbe & Mette Ulstand filiee
unice, Destructo Veteri Predio Injuria temporum deformato & jam
ruinam minitante Novum hoc in novo & commodiori hoc loco ex funda-
mento P. Q. F. Sigvardus Grubbe H. F. Dinus de Houffdall ex bonitate
optimi & clementissimi Regis Christiani IIII Preses Arcis Malmogiensis.
Ut Quam in vivis vero maritali amore unice & merito dilexi Mea in
defunctam Pietatis, Fidei & Conjugalis caritatis monumentum quoddam &
tempus luctus mei fatalis eum summa mea acerbitate posteris meis relin-
querem. In partu gemellarum in arce Malmog. XVIIIT Jan. anno Ultimee
Dei & Sancto. Patientiz= M.DC.XIII. Hospes, qui hzc legis, humana
fortis mecum illud imprimis studiose meditari, nihil est ab omni parte
beatum.®" Ingen Glide Uden Sorrig.

Pa denne Sigvards tid besokte danskarnas konung Christian IV ofta
slottet Torup. Efter hans dod innehades detta siiteri av Christina Munk,
med vilken konung Christian 1V var formild. I valvet, som siges ha varit
deras sovgemak, finnes &nnu det kungliga monogrammet C 4 och Artalet
1635. Det sdges ocksd, att did konungen skiinkt slottet &t sin hustru,
kommo soldater fran Malmo, vilka omgévo slottet med en sj6. Vatten for-
des dit fran skogens djupaste stillen. Vindbrygeor uppfordes med vilka
tilltrddet till slottet kunde spirras, och ur Sppningar i Gversta viningen
stucko stora kanonror ut, som skulle fordriva anfallande fiender. Gards-
platsen var liksom i var tid omgiven av byggnader, som bilda en fyrkant.
Huvudbyggnaden bestdr av tre viningar. Ur denne konungs egenhindiga
brev, som &nnu forvaras pd slottet, tilliter jag mig &tergiva &tminstone
ett, som kanske skall roa ldsaren:

Chanseleren Her Christian Friis tilhanda.

Denne breffviser haffver jeg talid med om di Olandske stene her vil for-
noden gioris och er best allting fortinges med hannem och at hand f6r-
binder sig til en viss tid, naar ditthe arbeide skall vare ferdigdt. Dij
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Gulsteine hand haffver ferdig aff hans egne, derom skald du med hannem
handle och at han af nye hugger saa mange dertil, som férnéden kan vere,
hvilket hannem bevist er hvormange der vil til ted kammere dij skald paa.
— Den Italianer som bodt her skall aftackis saa at han sin afskeed til
Paaske skall haffve. Hvis hand aff billeder eller andit haffver, som mig
tilkommer, ted vill haffvis ij acht. — Den Quintahn, som bleff sist giordt
i Tojhuset skall sendis hid med fod och alt imod tilkommendis mandag
eller tiisdag. Jeg haffver i dag begindt med mynten, Vohr Herre giffve
ted tilliche och fattis mig dertil noget folk, hvorfor du skaldt af den store
Smeddie hidskicke en som her tilforne var hoos Klockestilleren och blef
her fraasendt i jern, och om der ennu var en ung stark Kumpan. Derhuoss
skall en vid naffv Kansten, som tilforne haffver tient huos denne Myndt
mejster. Mejster Anders faar at giore med ett afsnider Uerk och flere
staal, som skerer sollit, till dette her er, ty ted er nogle gange i dag gaet
ij sonder. Saa framt ij Kobenh. ere nogle flere milkebitther bestildt daa skall
sligdt instilles tij her er en temmelig f6rrad om man kunde faa beslagen
dem i byen. Der som der er forrad i Reutheriet, s& kunde man snardt
mynthe dem om och sende dem tilbage. — — — Siljket6j, som kan tjene
til omheng om en seng, dog icke af ted allerbeste. Ordinantsen paa Siljke-
tojet er nu underskrefven, och maa baade ted som til Benedix allerede
affveijd er, lige saa vel besees och taxeris som ted nu férst giordt bliffver
och intet glemme at Carell och Benedix skall hidskicke fortegnelse paa
alle Menneskers naffn, hvor di boer, hvad dij gior for t6j) och hvor mange
Svenner huer haffver, saa och naar de aaringer ere omme som dennem
er loffved frihed. Carell laader giére allehande Huoejen hand ingen be-
fallning haffver, som mand i tid kand bliffve quitt igen. Vale Datum
Fredr. d. 25 Martii 1622.
Christian

Dij haffver faet en stor gledje ij Helsingor ij ted at dij ther haffver con-
fiscerit 20 lester Tysk oll, huilke er befallid at skole selje samme-
stedtz.®

Jocum Beck fréan Gladsax var forst gift med Else Grubbe, Sigvard och
Hildeborg Grubbes enda dotter. Om hennes levnadsode erinrar en inskrift
i Bara kyrka: "Her ligger begrafven Erlig oc Velburdig Frufve Salig Fru
Else Grubbe til Thorup, Erlig oc Velburdig mand Jocom Becks Hustru
som var f6d paa Malmohus den 12 Januari: Anno 1613 af Erlige oc
Velburdige Foreldre, hendis kiere Fader Sigvordt Grubbe til Hofdalle oc
hendis salige Moder var Fru Hilleborrig Grubbe til Thorup, oc efter som
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Gud hafde hende velsignet med lifsens frucht begafvidt oc naadelig for-
16st med en ung Sén Hun ved denne thimmelige dod saligen hedensofvidt
paa Boszholm, end half timme efter hendis salige oc unge Sén nemblig
Jacop Beck, blef saligen hedenkaldit udi Herren d. 11 Maij 1631.”

Men d& hon avlidit gifte han sig med Elsa Friis, dotter till kansler
Friis, vilkas son var den nedannimnde Lawe Beck. Denne Jocum Beck,
som var mycket rik, anlade nira Andrarum ett bruk,* i vilket alun bran-
des. Men han kan siigas ha forspillt bide oljan och arbetet si att han
blev tvungen att silja flera gods. Bland dessa var Torup, som den be-
romde Corfits Ulfeldt,’* svirson till konung Christian och Cristina Munck,
kopte. Om denne mans ode skall jag inte siga mycket, di det inte dr
okint f6r ndgon. Det bor dock inte forbigds att det i Torups slott finnes
en stor mingd handskrivna dokument, vilka vil belysa hans historia. Det
ar tillrickligt f6r oss att ligga marke till att han anklagades f6r forrdderi
dven i Sverige och blivit frikind efter nio manaders fangenskap. Men da
han genom flykt sokt undkomma den fdllande domen, som hans slikting
Hannibal Sehestedt bedrigligt delgivit honom, konfiskerades hans egen-
domar, bland dem Torup, som gavs at provinsguvernéren som arligt un-
derhill. Efter hans dod begirde dnkan Leonora Christina,”” som omsider
befriats ur fingelset, aterstillande av egendomarna hos Sveriges konung
genom foljande skrivelse:

Stormigtigste Furste, Allernaadigste Herre.

Deres Kongl. Maj:t supplicerade jeg udi all underdaanighed 1686, och
ibland anden underdanig begiiring om mit oc mine borns gods, som ere
tvende gaarder liggendis i Skaane ved nafn Torup (ted stérre) oc Bosso
Closters naadige Restitution. Men efter som jeg ingen egentlig svar be-
kom, saa hafver jeg aarsag at tvifle, at Kongl. Maj:t min underdaanig
supplique var tilhande kommen. Dérfére soger jeg nu i all underdaanig-
hed dedsamme, oc beder underdaanigst at mig oc mine born i naade for:ta
gaardar Torup och Bosse Closter matte igén tilstilles. Hos mig findes
paa dem skiode- oc afkomstbrefve. Saaden Kongl. naade vill den Rett-
ferdige Gud med all Kongl. Velsignelse igen beléne, oc unde mig den
naade at sige mig altid

Stormechtigste Furste Allernaadigste Konge deris Kongl. Maj:ts

Mariebo Closter Allerunderdaanigste
d. 23 Maji 1693. Leonora Christina
Grefvinde.
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Konungen svarade hartill:

”Grefvinnen har at inkomme med dhe skidl oc bevis som hon férmener
skola for sigh kunna gilla til godsens befrielse, pa dett dhe mage kunna
tagas i behorigt consideration, larandtes hende derefter skee oc veder-
faras hvad rittvist oc skidligt ma vara.

Stockholm d. 30 Junii 1693.

Carolus.”

Likval dtervinde dessa egendomar inte forrdn efter sjuttiofem ar till
familjen. Lawe Beck var gift med Corfits Ulfeldts dotter och dog som ung
i Stockholm av pest. Deras soner Jockum och Corfits Ludvig Beck ater-
fingo omsider 1736 genom utslag av den domstol, som friként morfadern
fran brott, och genom kungligt beslut de konfiskerade adelsegendomarna
Torup och Bosjokloster. Den ovanndmnde Jockum Beck inledde en besvir-
lig och framgangsrik réttslig process om egendomarna Hefringholm,
Tiustorp och Ersenbeck i Danmark. Ty kanslern Friis, som var Joachim
Becks farmors far hade 1640 genom testamente bestdmt, att ovannamnda
egendomar alltid skulle vara i dens dgo, som var dldst av hans avkomma
och tillika pa hans egen linje, vilket vanligen kallas fideikommiss. D& den
manliga linjen utslocknat, vicktes process om vilken linje, som utgétt fran
den #ldsta dottern. D4 kom kansler Friis’ hagkomster till nytta over for-
vintan, vilka han en gang nedtecknat for att de skulle upplasas vid en
arligen aterkommande hogtidlighet till minne av hans begravning. Seder-
mera ha de vunnit allmén spridning genom ett tryck, som vanligen be-
nimnes Personalier.’ Hirav erfares att fru Elsa Friis, hustru till
Jochum Beck till Gladsax, varit kansler Friis’ dldsta dotter. D4 domarna
funno detta bevis sa starkt, att det utan tvivel gallde, tilldomdes dessa
egendomar atten Beck, som pa grund harav valde det beromda namnet
Beck-Friis. Samme Joachim Beck-Friis uppférde vid Torup en byggnad,
som kallas Mellangarden och som har féljande inskrift Gver por-
talen: ”Ar 1737 dr jag af Ofverste Liutenanten Vilborne Herr Joachim
Beck-Friis bygd och bekostad med 2900 Dal. Silfmt. contant af egna me-
del.” Over muren lises: ”Jag er bygdt och bekostat 1740 med 2400 Daler
Silfmt. af Vilborne Herr Ofverste Liutenanten Beck-Friis.”®"

D& Maria Sophia Beck-Friis, som var enda dotter till Jochum Beck-
Friis och varmt avhallen av alla pa grund av sin vilgorenhet, viinlighet
och frikostighet, ingick &ktenskap med friherren, baron Hack Stiernblad
erh6ll hon Torups gods som bréllopsgava. 1 detta slotts hivder, vilka
innehalla sa manga och sa framgingsrika hindelser, skall tiden ald-
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rig utplina den hemska olycka, som hir tidigare omnimnts, dd tre
medlemmar av den beromda dtten Trolle drunknade.’® Till minne hérav
star pa det stille, dir de omkommo en sten med inskriften: ”Har drunck-
nade d. 21 Maj 1775 Cornet Fredric Trolle, Froknarna Brita Sophia
och Augusta Trolle samt deras Moster Fredrica Harmens.” Vad ovan-
namnde baron Hack Stiernblad betrdffar, dog han ar 1730.

Hans son, baron Axel Stiernblad, éversteldjinant och riddare av Svérds-
orden, innehar nu godset, vars viirde han pd méanga sitt har ékat. Han har
uppfort tvenne byggnader av sten med dessa inskrifter: ”Upbygd 1789 af
Ofverst.Lieut. och Riddaren Baron Axel Stiernblad for 1470 Riksd. Spec.
Bondens térar utkréifva hir ingen sten.” Over den andra byggnaden ldses:
”Bygd af Axel Stiernblad 1793.” Han lat &ven slippa ut vattnet ur sjon,
och i dyn funno arbetarna ménga dolkar, stora sablar, ett tveeggat svird
och annan utrustning av detta slag sisom “Nickhakar, stora férunderliga
byssor, kulformar etc.” Det dr troligt att sjon for manga dr sedan varit
dkerjord, och att dir fordom vid ndgot tillfdlle statt en strid. Tradgarden
till detta slott dr mera en nyttotridgdrd #n en prydnadstridgird och sak-
nar icke alderdomlighet. I den férut omndmnde Sigvard Grubbes dagbok,
som han sjilv skrivit, finna vi f6ljande anteckning: ”Ar 1609, dagarna
11, 12 och 13 oktober kiopte jag av ndgra bonder fran Niirnberg sex-
hundra frukttrid av olika slag, vilka dessa dagar planterades i min
tridgard i Torup.”

Siteriets areal omfattar 8 15 hela hemman, som innehélla skog av stort
virde. Nistan alla byggnader dro uppforda av sten eller tegel. Agaren
har patronatsriitt till forsamlingarna Bara och Molleberga.™

§ XII.

Efter att ha behandlat siterierna i den skogklidda delen av Bara hirad
dterstdr nu att erinra om forsamlingarna i denna trakt, och vi bérja med
Genarps forsamling.

Genarp.

Det dr i allménhet icke kdnt ndr Gvriga kyrkor ha uppforts, men det
kan fastslas, att Hack Ulstand pa Héackeberga 1590 lagt grunden till Ge-
narps kyrka. Liksom detta tempel dr yngst av hdradets kyrkor dr det ocksa
det vackraste. Kyrkan fardigstalldes 1593 och invigdes samma ar, just det

32



ar da hela Sveriges kyrka genom Uppsala mote hogtidlighsll reforma-
tionen.” Genarps forsamling skall vorda det &ret icke blott f6r reforma-
tionens skull utan dven av den sirskilda anledningen att kyrkan dd in-
vigdes. Kyrkan uppbires av tio pelare och har lika ménga fonster pa bada
sidor, och det dr inte langt ifrdn att den kan ségas ha tvd vaningar. Den
skulle vara vird att dgna en lingre beskrivning. I kyrkans gavel sitter en
sten med inskrift varav framgér, att en del av taket forstorts genom
brand 1670, men reparerats av Niels Krabbe och Mette Rosenkrantz.™

Altartavlan, som dr en giva fran de nuvarande dgarna till Hackeberga,
Silfverskiold och Hallenborg, forestiller Jesus i Getsemane. Fru Anne
Passbergs, herr Hack Ulstands och fru Pernille Gojes utskurna vapen-
skoldar pryda predikstolen. Samma skoldar med deras namn och artalet
1593 utmirka herrskapsbankarna. Pa laktaren, som nu ar sittplats for
medlemmar av den Silfverskioldska familjen ldses: ”Anno 1669 lod erlig
oc velburdig Frue Fru Mette Rosenkrantz Salig Her Niels Krabbes dette
Pulpitur obsette. Her Niels Krabbes sexten aner hans ferne oc hans mérne.
Fru Mette Rosenkrantz sexten aner hendis ferne oc morne.”

Kabel — Tornekrantz ‘ Tott — Dotting
Juel — Gamle Skramme \ Rosenkrantz — Kaas
Gamle Lunge — Hulunger Rosenkrantz — Gied

Stenfeldt — Loche ] Glob — Juel

Krabbe — Rosenkrantz
Fris — Gyldenstjerna

|

Grobe — Ulstand Hardenberg — Knob
Ulfeldt — Sparre Ulstand — Bille

Ulfeldt — Krabbe Skramme — Gyldenstern
Hardenberg — Hog Hack — Stenkil

Pa denna laktares sida finner man dessa ord: ”Ar 1787 lit Majoren
och Riddaren Jacob Tage Silfverskiold och dess Husfru Gustafva Char-
lotta Hallenborg reparera Kyrkan utom som inom, si til Altare Predikstol
Fonster Laktare Bankar. Mélningen forfirdigat af Hans Holst.” Gravste-
narna i golvet uppvisa foljande inskrifter:

1:0 Her under hviler drvordig hederlig oc héjlaert mand S. M. Niels
Fredricksén Hjort, fordum Sogneprest til Gennerup, Lyngby oc Giodelst
Sogner, som er fod aar 1610, kom i mgteskap 1635 oc det med erborne

3 33



dyderig gudfrygtig oc nu salig Maren daater begrafvit i samme deris
wgteskap med en son oc en daatter, dode anno 1638
sampt

ZErvyrdig hederlig oc vellerdt mand J. H. Peder Lauritzon Nachsvow fér
dette Sogneprest til bemelte menigheder, som er fod 1621 betjenede
preestekaldet udi 17 aar forsjunet af Gud dismedlertid med trende oor-
barne, dydige oc gudfrygtige hustruer, med en forste S. Lisbeth Hans D.
hafde hand 2 born, med den andre S. Lisbeth Hans Wadtzon 1 bérn, med
en tredje oc hannem efterlefvende Hielle Niels D. Hjort en Sén oc 4
daattre oc dode 1668. De venter med alle Guds udvalde i Christi herlige
obenbarelse en frydefuld oc gladelig opstandelse. De salige feedre til =re
bekaastet af Efterlefverne 1682.

2:0 En Minnestafla detta ar
Om begge Prostefolken har
Han namnet Anders Skragge bar
Hon Stina Skragge Skiold kallad var.
Uti trettio ar och sju
De voro hir men saknas nu.
Hans alder sjuttio tre ar var
Hon femti njo lefvat har.
Dem femton barn Gud maénde gij
Vil dottrar sex men soner nij.
Niar de hade lefvat nog
Fran verlden Gud dem til sig tog.
Sin verld de vil hir genomgatt
For korset de nu kronan fatt.
P& Herrans dag fa vi dem se
Gud lite det med gladje ske.

Anno MDCCXXXVII.

3:0 Her under ligger begrafven den ereborne héjagtbare och velfor-
nemme folk Peder Jorgensen, som var forvalter oc Ridefoget til Hicke-
bierr over 20 aar med sin kiere Hustru Karin Christens daatter Moérk som
begge dode udi en uge i Febr. oc blefven begrafven med en meget heder-
lig oc fornemm process. d. 10 Martii 1676. Gud gifve etc.

4:0 Her under hviler den Ehrborne oc Gudfrygtige unge Person Jacob
Nilson Skieren fod pa Biornstorps gaard anno 1693 d. 9 April oc did

dersammastedes anno 1710 d. 9 Martii. Gud gitve etc.
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5:0 Her under ligger begrafven det s. Guds born Holger Pedersen, som
er fod pa Hickebierge anno 1661 d. 4 Febr. oc déde anno 1662 pa Skér-
torsdags aften. Gud gifve etc.

6:0 Her under hviler @reborne och hojagthare man Jacob Kiellson
Trane fordum Inspector 6fver Ronneholms gard och gods, sedermera
Arendator pa Biornstrup och Klagerups gaarder, dr f6dt anno 1640 d. 22
Septemb. vardt gangen i #chta stand midlertid af Gud vélsignad med
3 sonner och 2 déttrar, och déde han pa Biérnstrup anno 1689 d. 4 April
i sit alders 50 ar. Gud gifve etc.

7:0 Her under hviler den erborna dygdig oc gudfrygtig Matrone S. Ka-
rene Soffrens daatter, erborne actbare oc velfornemme mands S. Anders
Svensen fordum handelsmand pa Christianshafn hans Efterlefverske som
er barnefod i Quaerested Prastegaard 1607 af hederlige fordldre, anno
1622 kommen i dgteskab med sin forste salig mand Jorgen Christensen,
fordum Rédman i Ysted, lefvat med hannem o6fver 25 aar valsignet med
3 sonner 2 dottre, anno 1645 &r kommen i dgteskab med sin anden salig
mand Anders Svensen, lefvat med hannem ofver 6 aar, begrafvit med
2 déttre, veered siden Enke ved 35 aar, dode pa Assertorp 1687 d. 24
August vid sin — — aalders aar, venter med alle Guds born en gladelig
opstandelse. Den salige Matrone til @re bekostet af hendis efterlefvende
Svigersén Anders Jonsson di varend Arendator pd Adsertorp oc hans
hustru Anne Anders daatter. 1693.

8:0 Her under ligger begrafven den fordom arborne och velfornemme
Herr Arendatorn pa Assertorp Herr Anders Jonsson, som efter Guds all-
visa Rad blef efter et Christeligt fordt lefverne oc gudelig vandel fran
denna usla verlden genom en salig d6d hsedankallad d. 10 Martii 1706
pa sit alders 57 ar, oc sedan den 23 Maij deerpéfoljande pa tilborligt sitt
hederligen til detta dess hvilorum befordrader af dess i sorgen efter-
lamnade Maka.

9:0 Anders Olufsen i Stenkilstorp 1606 med Unne Peders i Stenkilstorp
1614.

Forutom de epitafier, som tidigare namnts i beriittelsen om Hickeberga,
finna vi dven foljande i-gravkoret:
1:0 Har hvilar Fréken Vilborna Ulrica Eleonora Silfverskisld, f. pa
Hiackeberga 1736 och dod pd Esarp d. 17 Martii 1767.
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2:0 Majoren af Norra Skinska Caval. Regem. Fredric Silfverskiold,
f. d. 12 October 1737, dod d. 17 Jan. 1792.

3:0 Stoftet af fru Maria Constantia Silfverskiold fodd Dahlstierna for-
varas i detta tysta rum, at tindrande samlas bland helgons lof. Hon kom
til verlden d. 18 Octob. 1747, gift d. 29 Octob. 1769 och gick d. 5 Mart.

genom doden til et evigt lif.

Du Fremling, som i denna grift
Besoker Stoftet af de doda,

Lis denna korta minnesskrift:

Hir hvilar frin all vandringsmoda
En vordad Fru, en alskad vén,
Huld mor, Guds barn och lefver an.

Klockornas inskrifter ha forut atergivits.

Ar 1711 hirjades byn Bokes&kra och den kringliggande trakten
av en sd svir pest, att alla minniskor utom en gammal gumma och ett
flickebarn, som endast var ett ar, avledo. I byns ostra del kan man se
den plats, dir pestens offer blivit jordade. En kyrkoherde, som &r bosatt
i Lyngby, om vilken férsamling f6ljande § handlar, har vird om sjilarna
i forsamlingarna Genarp, Lyngby och Godelov. Genarp grénsar till Gode-
16v, som hor till Torna hirad, vars oden andra avhandla.

§ XIII. Lyngby.

I denna kyrka finnas timligen fi minnesmérken. Ovanfor altaret stir
en malad tavla, som foérestiller instiftandet av den Heliga Nattvarden. 1
golvet finnas endast tvi gravstenar, av vilka den ena har inskriften:
Dominus Nicolaus Laurentius Leostadius Ecclesize hujus annexarumque
Pastor, nec non ceterarum in Eparchia hac Bareana Prapositus, qui cum
annos 60 pie ac probe vixisset placide in Christo exspiravit die 20 Octob.
1634. Quiescit heic corpus, anima vero in terra viventium. Noli obsecra-
mur injuriam mortuo facere quum vivus fecerit nemini. Conjux, filius,
gener & filia grata recordationis ergo maesti p. anno salvatoris 1635 —."
Pi den andra lases:

Hir under hvilar i sin graf
den limna mast sin herdestaf

fér detta Bara Hirads Prost, samt Kyrkoherden til Lyngby, Genarp och
Goddelsfs Forsamlingar Mag. P&hl Svensson Bange, da han uppa sit 65
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Lyngby gamla kyrka.

aretal och sist forlidna 35 &rs herdavackt, medelst en salig déd d. 29
Junii fortsattes frin tiden til Evigheten i det himmelska visendet. Salige
dro de som i Herranom do.

Klockan som gjutits av Wetterholst 1741 erbjuder intet anmérknings-
vare.”™

§ XIV.

Nir jag nu beskriver Bara hirads kyrkor och nedtecknar deras minnes-
miirken &t eftervirlden, dr det ocksa tillborligt, att namnen pa dem, som
forvaltat pristimbetet, riddas frin glomska. Jag har inte strdvat efter
annat #n att rikna upp alla kyrkoherdar frin reformationen. Detta arbete
har dock stundom varit mindre framgingsrikt som den benigne och
srade lidsaren kan se av forteckningen dver pristerna i Lyngby.™

Series pastorum i forsamlingarna Lyngby, Genarp och Gédelov.

Niels Lauritzen omkring 1624.
Nicol. Laurentius Leostadius dog 1624 sedan han i sextio ar levat fromt
och redligt som vi erfarit av den ovannimnda gravstenen.

Nils Hjort dod 1638, dennes svarson.



Peder Lauritzen Nachsvow déd 1668 som vi se av ovannimnda grav-
vardar.

Per Lilja och

Per Gemszus, f6dd i byn Gemsio, kinda blott till namnet.™

Anders Skragge dod 1737, dalkarl, var av medelmattig bildning, men till
sitt viisen mild och réttskaffens. Liksom Eli ilskade han sina barn for
mycket och han fick inte storre glidje av dem in denne. Sénerna voro
liderliga och vdrdslgsa. De voro sd begivna pd att hantera skjutvapen, att
en av dem genom sin oféorsiktighet lade forildrahemmet i aska. Darefter
slosade de pa kort tid bort den Gvriga formogenheten. En av dem Sa-
muel Skragge blev likvil prast. Détirarna sigas ha varit anstindiga och
sedessamma, men blevo visst icke lyckligt gifta.

Paul Bénge, d6d 1772, blev prist pa det villkoret, att han skulle gifta sig
med en ung kvinna vid namn Santesson, men di han mottagit brevet, reste

han till Géteborg och tog sig en annan hustru.
Jonas Nicolaus Stenhoff déd 1785.

Wilh. Fredr. Nibelius, den nuvarande kyrkoherden. Bland hans for-
tjdnster bor inte f6rbigas, att han &teruppbyggt pristgirden mycket bittre,
anlagt en vacker tradgird, planterat trid och uppodlat dkrarna mycket
bittre &n tidigare, mycket annat att fortiga.

\ XV. Hyby.

Pd altare och predikstol ses Karl XII:s monogram tillsammans med
ndgra ord, S.S. och drtalet 1699 Pastor Feuk. Orgeln, som #ir den enda
i hela hiradet, dr kyrkans prydnad och smyckas med denna inskrift:

Jesu dante meo Modulator cantica plecto,
Da Jesu ut semper me pius ardor agat.
Christian Fredrich Hart Organista Mallmog. me fecit 1765.7

Organum hoc musicum confectum est 1762 Patrone Ecclesize Perill. et
Generossiss. Cubiculario Regio Arvidio Trolle, Prep. et Pastore Mag.
Jona Agrell. Oeconomo templi Insp. Fredric Wallengren.”™ Forokt med
anhingd pedal af Malmlsf 1799. Pastore Frosten Svanander.

Inskriptionerna pd herremansbinkarna ha redan nimnts.
I golvet ligga atskilliga gravstenar, som ha fsljande inskriptioner:
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1:0 Si tiden viker bort som sand ur glaset rinner
Var lefnad ar hel kort och doden oss paminner,
Att skiljas harifrin til evig séllhets frid
Dir vi en Krona fi hos Gud i allan tid.

Hiir under hvilar den Gudilskande Sjilen och i tiden Ahreborna och
Dygderika Matrona Maria Espholt fodd til verlden dhr 1695 gift med
inspectoren vid Kligerup Vilbetrodde Johan Wallengren 1 5 &hr och sali-
gen afled 1738. Hennes &lder var 43 &hr.

2:0  Her huiler Peder Evertsen en vilbetrodder Man
Til Klogerup och Borreby Befallningsman var han
Des Enkja och femb barn nu &ro lemnade i sorg
Men sjilen fréjdar sig hos Gud uti de heligas borg
Til Volgast var han fod 8hr sexton hundra tretti ni
I Wenninge blef han déd nu tvé och nitti skrifva vi
Sin Gud han fruchtad som sig bor, gaf Konung dran sin
Var redelig och from emot Matron och atkom sin
I denna verlden lefde han i tvd och femti ar
Ni ménader och dagar sju si lades han pa bar
Gud dem som honom saknar late honom igenfa
Med glidje nir de vildige Basuner skola gi.

3:0 Denne sten haffver hederlig oc gudfrygtig Matrone Dorthe Claus
Daatter ladet bekoste over sin nu salige Husbonde den hederlige oc vel-
lerde mand Her Jockum Hyphof furdom Sogne Prast udi Hoybye som
saligen udi Herren hensov d. 21 Maij anno 1677 udi hans dlders 37 aar.
Gud gifve hannem etc.

4:0 Bild av en man. Bild av en kvinna.
Genom dit kors dod oc milda huld Jesu min trost hor mitt begar
Afplana Jesu min Syndaskuld Ack! Jesu min vore jag tig nar.

Her huiler i Christo hogvellerd man sal. Mag. Gustaf Wising fordom
Pastor oc Probst uthi Héyby, barnefod pid Wisingsé i Smaland d. 1 Jan.
3hr 1647 som i Gudi afsomnade d. 16 Maij 1697 tillika med sin dygde-
rika kira Hustru sal. Gunnela Timmerman féd i Stockholm d. 29 No-
vember ahr 1636 oc i Herranom afled d. — 8hr — med 2 deras kira
barn salig Herman och Hermanna Wising. Gud forlene etc.
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5:0 Her under huijlar for detta Kyrkoherden vid denna Guds forsam-
ling i lifstiden erevyrdige och hogvillirde Her Mag. Lauretz Feuk och
hans kéra Hustru den dygderika Matrona Helena Wising huilken dode
ahr 1715 han den elfte och hon d. tolfte April, tillika med trenne sina
soner och tvenne dottrar. Gud gifve etc.

6:0 Her under giemmes dens legeme huis siel Gud har i sin giemme i
himmelen som er den sal. Mands erlig velforstandig oc fornemme David
Lagevidsson Block fordum Heredsdommere udi Bare Hered, der kom
hid ind i veerden d. 15 Mart. A:o 1624 oc igen gick ud af vaerden d. 17
Maij A:o 1674. Gud samle igen den adskilde sizl oc legeme udi en
gladelig opstandelse oc tréste den sorrigfuld Enke, @rlige oc dygdige Else
Nils Daatter in til hun oc kommer her under at huile huilket skeede

A:o 1688.

7:0 Denne sten hérer meg Rasmus Matzon til oc min Hustru Cherstine
Jens Daater til. Under hannem agter vi at huile vaare ben om den evige

Gud det saa haffve vil. K. H. S. Knud Hansen Sten.

8:0 Par Jonsson ligger hir
En Inspector han varit
Til Klagarp med besvir
Hastigt han hadanfarit
At grafvens morka rum
dar han nu hvilar sig
til dess af Guds basun
han vickes gladelig.

Anno 1695 {6d, anno 1731 dod i trona pd Jesum.

En stor tavla, pa vilken finnas mélade bilder 6ver kyrkoherden och
prosten Ol. Wrangl. hans hustru och nio barn, ses hinga pa kyrkans vistra
viagg. Tavlan har 6verst denna inskription:

Som sanden rinner hastigt bort
o L3 o b .

sa dar var lifstid ganska kort
Men himlens krona evigt blir
Den Herren os af ndde gir.

Léngre ned lises: ”Monumentum hocce in memoriam sui suorumque pe-
rennem ponendum curavit admodum Reverend. D:nus Olaus Wrangl
natus Londini Goth. A:o 1685. Coll. Schole Lund 1710 in ordinem
S. Ministerii cooptatus 1712, Pastor constitutus in Hyby 1715 et Prepos.
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Bahre 1742. Denatus 1756. Nec non Thori socia sexus sui ornatissima
Matrona Elsa Elisabeth Karup nata in Karup Occidentali 1681 denata
1771. Exhibens eorum eorumque charissimarum octo filiarum et unici
filioli effigies.

Serius aut citius sedem properamus ad unam

Tendimus hic omnes mors est domus ultima nostra
Vivimus in coelis, vivit post funera virtus
Ac erit in terris cunctorum fama superstes.”™

En sten i sodra delen har denna inskrift:

Stenen bibeh&ller dminnelsen af tre Prosthus i Hyby
Ola Wrangl. Alskad.
Fédd 1685. Pastor 1715. Déd 1756.
Elsa Elisabeth Karup. Driftig.
Fodd 1681. Mor til 9 barn. Déd 1771.

Jonas J. Agrell. Lard.
Fodd 1718. Pastor 1756. Dod 1769.
Metta Maria Wrangl. Radig.
Fodd 1715. Mor til 5 barn. Déd 1792.

Frosten Swanander. —
Fodd. 1742. Pastor 1772. Dod. —
Elsa Maria Agrell. —
Fodd 1757. Mor til 11 barn. Dod. —

P4 den mindre klockan ldsas endast foljande ord: ”’Stébt af Wilhelm
Ribe Borger i Malmo. MDCXXX”, men pd den storre ldses versen:

”Nar Fredric Konung var, niar Fredric Trolle hade
Om Hyby Kyrka vard, och man et tusend sade
Sjuhundra trettio ar med fyra lagt déarhos

Ar jag blef’n guten ny, Guds hus til lof och ros.”

P& den andra sidan:

”Sa snart mit ljud det hors, Var redo fot och ora
At ga til Herrans hus, Med andakt ordet hora
At tron och trones fruckt, I dig forkofras ma
Och sen vid lifvets slut, kan trones anda f&.



D& varande Pastor Ola Wrangl och Inspector Johan Wallengren guten i
Malmé af Mester Andreas Wetterholtz Kongl. Maj:ts Privilig. Styck- och
Klock-gjutare A:o 1734 N:o 88.”%

Som bidrag till denna kyrkas historia tilldter jag mig begagna kyrko-
herde Nolds ord: ”Kirken er indviet til S:t Nicolaus og har veret tre
cange forlenget. I den forste byggning staar paa den ndrre side et lidet
alter, kaldet Vor Frue Altar, hvorvid er malet en vildmand holdende i
hveer hand to vaabener (se orden i § VIII). — I nerheden af denne sten
(Runstenen vid Vismarlév) skulde Kirken forst have veret bygt; men blef
om natten flyttet til det sted, som den nu staar paa — — I Hoyby findes
en traeskil med forgyldte bogstafver omkring paa kanten, som ere ganske
ulweselige dog synes det siste ord at have nogen liighed efter Monacha.”*!
Se Samlingar till den Danske Historie af P. F. Suhm, Férste Binds forste
Hzfte, Képenhamn 1779.%

Forra dret 1795 lat forsamlingens nuvarande kyrkoherde och prost
oppna altaret i Hyby kyrka, da det {61l honom in, att nagonting, som
kunde ge besked om kyrkans byggnadstid méhidnda var goémt dir. Men
diar fanns ingenting utom en blydosa, som innehdll nagon rékelse och
ett litet ben. Sedan dessa ting anyo inlagts i dosan, aterstilldes denna
pa sin gamla plats. I dosan lades en liten papperslapp med f6ljande ord:
”I tanka at vinna upplysning om Hyby Kyrkas dlder Gpnades altaret
1795; men man fann dir ej annat an denna lilla blydosa, hvarutinnan
ligger ett litet ben och nigon rokelse. Stenen ofver altaret dr teknad med
8 kors och vid det nedersta stir C. A. som torde betyda Consecravit Asse-
rus, Andreas eller Absalon.*® Kyrkans &lder som bygeningssittet dfven
visar gir saledes upp til borjan af 12 Seculum, Gud late den til sin &ra
sta sa ldnge seclerne ricka.

Frosten Swanander

Prost och Kyrkoherde i Hyby.”

Det bor ocksa uppméirksammas, att Hyby alltid varit ansett som ett
mycket hédlsosamt stille, varfor det inte sdllan hdnde, att provinsguver-
noren pa de tider, da pesten hirjade, utvalde Hyby till sitt sdte. Intill
prastgarden star i tradgdrden en sten med denna inskrift: 1779 Den ir
Niding, som fordarfvar Tragard och planteringar. Frosten Swanander. Elsa
Maria Agrell.”

Om man fardas fran Hyby till Bara finner man pé slitten niara Flinge-
vad nyligen planterade trdd och tva stenar, av vilka den ena har féljande
inskrift: ”Ut sub umbra conveniat clerus Hybyensis & Barensis arbores
MDCCXC plantarunt Frosten Svanander & Oluf Borup.”®* P4 den andra
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Pristastenarna i Flingevad vid gransen av Hyby och Bare socknar.
Foto Helge Andersson.

stenen ser man en uthuggen hand med inskriften: “Hugg icke Niding.
Handen skall vissna.”

I Hyby socken bor ocksi Bomhuset omnidmnas, bostad at inspek-
tor Gust. Fredrik Wallengren pa Klagerup. Det ligger intill en skog, som
kallas On och omgives overallt av grona idngar.”” P3 detta stille upp-
viller en killa, vars vatten betytt hilsa for minga, och som dven erkénts
av samtliga lakare. Det vore darfor onskvart, att ldmpliga byggnader
uppfordes hir, vilka kunde tjina dem, som begagnade kallan. Da skulle
utan tvivel antalet manniskor bliva storre, och kiallan bliva till storre
nytta.

§ XVI. Series pastorum i Hyby.
Jacobus Christianus Nold. Han var en vetgirig historiker och en varm

vin av fornkunskapen och &ven i ovrigt en man av utmirkt samvets-
grannhet. Annu storre glans it detta namn gav sonen Christian Nold,
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som blev professor vid universitetet i Képenhamn och vunnit stort berém
genom sina skrifter. Om honom sager Lagerbring i Monumenta scanensia,
sid. 245. ”Bland de ldrda i Kopenhamn var ocksd Christian Nold, ut-
namnd till professor i teologi 1664 och dod 1683. Bland de arbeten, som
han utgivit, och som omnimnas av Winding, sid. 442, av Bartholin, sid.
23 och av Moller,* sid 192 framstar sarskilt Concordantiee Particularum
Ebrzo — Chaldaicarum for Gamla Testamentet, utg. i Képenhamn 1679.
Ett mycket hedrande omdéme om denna bok finnes i Actorum Lipsien-
sium 1687, sid. 310. — Christian Nolds fader var Jakob Nold, kyrko-
herde i Hyby i Skéne, dar han sag dagens ljus den 26 juni 1626. Det fin-
nes flera forsamlingar i Skdne, som kunna gladjas over ett besliktat namn
sdsom Hoby i Torna hérad, Hyby i Bara hdrad och Hoby i Ingelstads
hdarad, men jag erinrar mig nu ingen yiterligare, som bendmnes precis
Hyby, varfor det inte rader ndgot tvivel om, vilken férsamling var Nold
bor tillskrivas. Sedan ocksd series pastorum genomgatts kan man tryggt
framféra som sin asikt, att det dr detta Hyby det ar fraga om.” Vi kunna
fastsld, att vart Hyby i idldre tider skrivits Hoyby.* T den tidigare
omndmnda daghoken, som den beromde Sigvard Grubbe sjalv skrivit
finna vi dessa ord: ”Ar 1616 den 29 september horde jag i Hyby en lird
och god predikan av Jakob Christensen Nold, som sedan blev prist i
denna férsamling.”® Lingre fram i daghoken lises: ”Ar 1616 den 1 no-
vember horde jag predikan i Hyby. Jakob Nold installerades som kyrko-
herde 1 denna f6rsamling. Efter installationen predikade herr Niels i
Lyngby, prost i Bara hirad.”* Av samma daghok {framgir p& sid. 231, ati
denne Nold avlidit omkring 1629 och att man inte var okunnig om hans
eftertridare. Orden lyda: ”Ar 1629 den 26 april var jag i Hyby vid val
av Knud Sten till kyrkoherde i denna férsamling.””

Knud Hansen Sten levde omkring ar 1649.

Rasmus Matson

Jockum Hyphof dod 1677 och

Gustaf Wising dod 1697, vilkas liv vi lart kidnna genom gravstenarna.
Lorentz Feuk dod 1715. Oaktat innehavaren av Kldgerup hade patronats-
ritt till Hyby forsamling, reste likvdl denne, sedan Wising avlidit, till
Stockholm och blev genom kungligt brev kyrkoherde i Hyby. Han var
strivsam, flitig och forstindig, dlskade ordning, var samvetsgrann, men
ocksa synnerligen hiagad for tvister och avgick nistan alltid med segern.
Da Hyby bonder hade nedhuggit ett stort antal trid, stimde han dem in-
for ritta och uppgav inte milet forrdan alla blivit 4domda spostraff. Da
han avled efterlimnade han en giftasvuxen dotter och atta andra barn.
Ola Wrangl dod 1756, beromd pd sin tid genom sina rikedomar, sin
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Kyrkoherde Frosten Swanander i Hyby. Oljemalning av M. D. Roth 1794.

Foto Svenska Portrattarkivet.

myndighet och sina sju dottrars skonhet. Dessutom var han en man med
vordnadsvirt och prydligt yttre. Han var tillika en god singare och
kunde spela. Di bonderna kommo till honom, mottog han dem alltid
med viinliga ord. De tyckte dirfér mycket om honom och brukade kalla
honom den goe Wrangln. Hans hustru Karup var en manhaftig
kvinna och skétte driftigt familjens angeligenheter. Ehuru hon var kvinna
blev hon likvil inte mindre uppmarksammad &n maken.

Jonas Jone Agrell, dod 1769, var en man med stor bildning, och som
dven rest vitt omkring i utlandet.

Frosten Svanander, den nuvarande kyrkoherden och prosten, min kire
fader. Han #r fodd i Goinge, nirmare bestimt i byn Svenstorp. Han var
den femte i ordningen av sex barn till en bonde, som odlade egen mark,
och vars forfider alltsedan urminnes tider dgt denna jord. Jag star i
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tacksamhetsskuld till min fader for hans goda rdd och férmaningar och
hans stora frikostighet, som utgjort grunden f6r mina studier, och varige-
nom det blivit mig mojligt att forfatta denna avhandling och flam]aOGa
den i offentligt ljus. O att han till min kéra moders och de sju ])alnens
olidje och lycka matte fi leva intill sena alderdomen och alitid hava
god hilsa.

Y XVIL.  Skabersjo.

P& det gamla altaret lises denna inskription: “Anno Domini 1586 in
laudem nominis divini ac usum & ornamentum hujus Ecclesie in qua
Sancta trinitas adoratur, hanc mensam fieri fecit Holgerus Ulfstand ejus-
dem Ecclesize Patronus.””"

Ett epitafium pd viggen over dorren, som leder till herreménnens grav-
kor: ”Den Hogadle och Vilborne Herren Her Capitain Fredrich Thott
Herre til Skabersio och Eskilstorp dr f6d i Képenhamn d. 10 December
dhr 1665 och saligen i Herranom afsomnat pa Skabersié gard 1705.”

P& annat stille pa viggen: “Kongl. Maj:ts Troman och Ofverste af
Cavalleriet den Vilborne Herre Herr Owe Thott Tagesen till Skabersio
och Bierseholm dr f6d pa Eriksholm d. 7 Febr. anno 1626 och i Herranom
salig afsomnat pa Skabersié den 25 Septemb. 1666.”

P& en tavla, som hanger pa vdggen ser man ocksa malade bilder av
Georg Faxe, hans hustru och barn. Tavlan har denna inskrift: “Efter at
den Ehrvurdige vellerde oc velforskylte mand Herr ]6rgen Jonsson Faxe
Sogneprést i Skabersié oc Torringe i 39 aar oc Probst 1 20 aar £6d 1 Faxe
anno 1614 d. 6 Junii, hafde aﬂagt hver sin skyldighed, Gud sin frygt,
saligen den 24 Octob. 1681 aflidit.”

Georg Faxes epitafium: ”Zterne memorie viri admodum Reverendi
doctissimi Domini Georgii Johannis Faxonii Pastoris hujus loci per annos
vigilantissimi. Nomare hie autem Bareanz Prapositi per annos 20 meri-
tissimi, qui placide obiit anno 1681 d. 24 Octob. ut & gemine ejus con-
jugis. Dorothez scilicet Hermana filie Matrone select1551mae & pudicissi-
me, quee pie decessit 1653 d. 28 Mars unica relicta filia; nec non Helena
Jacobi filiee Matrona itidem honestissime, & nullo non virtutum genere
maxime conspicu®, quee in seria Dei invocatione denata est 1705 d. 7
Febr. Relictis liberis positum & consecratum est.””

Wilhelm Faxes epitafium: “Magister Wilhelm Faxe foddes hit til verl-
den d. 7 Maij 1696, afled den 1 April 1743. Har varit Kyrkoherde her i
Skabersi6 och Torringe férsamlingar i 18 ar. Gift med Professor Arvid
Méollers Doter Anna Christina Moller i 14 ar och aflat med henne 8 soner
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och 2 déttrar. Hans sjil frojde Gud och forlane honom en glad upstan-
delse.”

Pastor Petrus Wahlins epitafium: “Petrus Wahlin f6dd d. 20 Sept.
1707. Varit Regements-Pastor i 10 ar och dessa férsamlingars Kyrkoherde
frén 1744 till 1768. Tridde forst i Agtenskap d. 25 Nov. 1735 med
Pastorens Petri Hallanders doter Cathrina Dorothea Hallander, och med
henne som den 10 Junii afled aflat en son och 2 Déttrar. Sedan andra
gingen d. 20 Junii med Prof. Arvid Mollers dotter, salig Kyrkoherden
Mag. Wilhelm Faxes Enkja Anna Christina Moéller f6dd den 27 Aug. 1709
och aflidit den 28 November 1750, hvilket Agtenskap Gud vilsignat med
fyra soner och en doter.”

I tornet hinga tre klockor, nigot som &ar sillsynt i kyrkor pa lands-
bygden. Den storsta och efter utseendet att doma den #ldsta har ingen
inskrift.”® P4 den andra lises: “Ahr 1773 blef denna Klocka fran sit
forsta alders 360 ar & nyo omguten och bekostad af Ofverste Lieutenanten
Riddaren och Slotts Commendanten Valborne Herr Tage Thott, gift med
Friherrinnan Fru Ulrica Barnekow, som d& var Herskap pa Skabersio
edrd, och dgde plenum jus til detta Pastorat, samt Krono- och Kyrko-
tionden af Skabersio-férsamling.”

Den minsta klockan har f6ljande inskrift:

D& Svea folk sin milda Adolf gréta

Os bada tva vart forsta ljud forgick

Her Tage Thott med kostnad dryg mand bata
Vér gutning och oss sitta i ny skick.

I Pafvisk tid var forsta tjenst hiar gjordes
Det morkret svann och Guds ords klara ljus
Med glddje som var klang férnyad spordes.
Bevare nu Gud oss och detta hus!

Teknad af nuvarande Kyrkoherde Magister Johan Strutz.

§ XVIII. Series pastorum i forsamlingarna Skabersjo och Térringe.

Jacob Michelsen levde omkring 1598, vilket framgar av ett brev, varige-
nom Thale Ulfstand, Paul Laxmans anka, for all framtid skinkte ett helt
hemman i Skabersjo dt forsamlingens kyrkoherdar. Brevet avslutas med
foljande ord: “Ingen maa giore hannem (Jacob Michelsen) eller hans
Efterkommende Sogneprester naaget hind eller forfang udi naagen maade,
saa framt de ville undgaa Guds Alsmigtiges hefn oc straff.”

Jacob Lymvicus, dod 1612. Hans gravsten i Skabersjo kyrka prydes med
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en hebreisk inskrift, som emellertid dr sd utnétt, att den i dag knappt
kan lésas.

Michael Petreius, dod 1642. Hans gravsten i Skabersjé kyrka har en in-
skrift p4 svenska. Den har emellertid skadats genom tidens averkan och
ir sd vanstilld, att ingen kan ldsa inskriften.

Georg Faxe, dod 1681. Han var en av dem, som skrev under den s. k.
Malmo Recess. Som haradsprost hade han i sina dmbetsgoromal sa till den
grad plagats av tidens politiska och krigiska oro, att han bland de vis-
domsord han pd sin dodsbddd gav sin son ocksé gav detta: "Min kére
Sén, hvad du blir saa blif aldrig Provest, det @r en slem ting.”

Jacob Faxe, déd 1725. Hans levnadsode framgar av en gravsten i Tor-
ringe kyrka med foljande inskrift: ”Sedan den &drevyrdige och Hogvil-
larde Kyrkoherden Herr Jacob Faxe som forsta gangen sedt denna verl-
dens ljus d. 16 Maij 1659 hade uti sin lefnads tid frugtad sin Gud, be-
vist sin Ofverhet undersitelig lydnad, uti sit Presterliga Embete tjent sin
Gud i 43 ar med sin kdra Maka Anna Ledebuhr, som var f6d af salig
Herr Cornt Ledebuhr Borgmistare i Malmo 1656 d. 1 Mart. kirligen
sammanlefvat pa 45 &aret, om sina 9 barn tilborlig upfostran med dess
kéra Maka latit sig faderlig varda, hafver Gud hans sjil uti de himmelska
boningar d. 2 Maij 1725 och hennes den 19 Mart. samma &hr uptagit, och
hatva deras andelsa lekamen hvar fitt sit hvilorum sedan hans med
sjalen uti 66 ar och hennes uti 69 ar varit forenad.”

Wilhelm Faxe, dod 1743. Betrdffande honom se hans epitafium.

Petrus Wahlin, déd 1768. Om hans levnadsode berittar inskriften p& hans
epitafium.

Magister Johan Birger Struiz, den nuvarande kyrkoherden och hirads-
prosten, som alltid omfattat mig med en sd enastdende vilvilja, att jag
alltid skall std i1 stor tacksamhetsskuld till honom.

§ XIX. Bara.

Sjalva kyrkan ar uppford pa en hog kulle och siges vara ett mirke {or
sjofarande, d& de bestimma kursen.”* Over kyrkans ingdngsdérr lises
denna inskrift:

Beatis in manibus
Carissimorum Parentum Nobiliss. Viri D. Canuti Grubbe de Alsio Presi-
dis totius provinciee Blekingiee & nobilissime lectissime femine Domi-
ne Mettze Ulfstand de Torup, quos mors suis nimis prematura disjunxit
& spatio unius anniculi dimidio rursus conjunxit, quorum ossa quia in
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hac terra particula in hoc suo destinato loco ad suum tempus quiescunt
Sigvardus Grubbius H. F. Gener Maritus unice eorumque filiee Hildebur-
gis Grubbe hanc turrim vetustate deformatam renovari, templumque hoc
foris & intus restaurari f. quo suee in Parentes carissimos extremum grati-
tudinis exstaret testimonium & posteritati perpetuum monumentum. Hos-
pes, qui hec legis humane sortis memor Carissimorum parentum praema-
turam mihi mortem mecum ex animo luge & dole & piis manibus bene
precare. Vale MDCIIII Mense Aug.””

Om man betraktar altartavlan ser man tva férenade hidnder med denna
inskrift:

Sic vetus atque novum conjungit gratia Christi.”®

Nagot langre ned lases:

Lex antiqua novam firmat, veterem nova complet
In veteri spes, in novitate fides
Quicquid fides credendo
Apprehendit hac spes
Sustinendo presumit
Veteres Novum Testamentum fidei symbolum esse dicebant.
Vetus autem Spei.”

En stor sten i norra viggen har denna inskrift: ”Sedan jag ahr 1660 ar
af Kongl. Maj:t och Kronan Sverge fran salig Grefve Corfits Ulfeldt se-
questrerad” vorden, samt &hr 1735 d. 1 Maij efter hoga 6fverhetens dom
Beckiska famillen aterlaimnad och likmétigt hallit Syskoneskifte tildelt
Ofverste Lieutenanten Vilborne Herr Joachim Beckfris, si ar jag af be-
mélte Herre reparerad vorden med tvatusende femhundrade daler silfver-
mynt som slots dhr 1740.”

Under atten Beckfris® vapenskoldar ldses foljande: ”Kongl. Maj:ts Tro-
man och Ofverste Lieutenant Vilborne Herr Joackim Beckfris Herre til
Stora Torup, Stamherre til Hejfringsholm, Tystorp och Ersenbeck uti
Norra Jutland, f6dd den 1 April &hr 1684, dod den 7 Maij 1741.”

En sonderslagen gravsten i golvet har denna inskrift: ”Hans Excelence
Kongl. Radet m. m. Herr Rutger v. Ascheberg hafver mig thette rum be-
viljet. G. H.” Formodligen Gottfrid Hyphoff.

En annan gravsten i golvet har inskriften: ”Her under huiler hederlig
oc vellerd mand H. Jorgen Matsen, Sogneprest til Bare oc Méolleberge
forsamlinger som dode anno 1663 d. 16 Nov. med sine tvda Hustruer
Mette Chustea Daatter oc Else Jons daatter. Gud gifve dem en frojdeful
opstandelse.”
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P& oblatasken lises detta: ”Ofver Ceremonimistaren Hogvélborne Fri-
herren Hack Stiernblad til Markie, samt hans Husfru Maria Sophia Beck-
fris til Torup, gifte den 6 Octob. 1741 och vilsignad med 10 barn, 6 So-
ner och 4 Détirar, hafva foréirt denna ask Gud til dra och Bara Kyrka
til prydnad 1768.”

Den stora klockan, som dr utan inskription, dr sdkerligen mycket gam-
mal. Den andra klockan har en &lderdomlig inskrift i munkstil si ly-
dande: ”Ave Maria gracia plena dominus tecum be (ne) dicta tu in mu-
lieribus & benedictus fructus ventris tui Jhesus xps (i.e. Christus) Amen
anno dni (Domini) MCXXX hvinto (quinto) hecman (Herman?) Klocke-
stober.”” Jag stér i tacksamhetsskuld till den #dle magister Rénbeck,™
min vin och outtréttlige gynnare, for tolkningen av den svarlésta inskrif-
ten. Han har ocksi meddelat mig minga andra ting, som vidgat kunska-
pen om Bara hiirad, och jag kan aldrig tillréickligt uttala min tacksamhet
till honom.

§ XX. Stora Mélleberga.

I denna kyrka finner man fé ting, som aro vidrda uppmérksamhet. Pa
altaret lisas instiftelseorden till den Heliga Nattvarden pa tre sprak, ndm-
ligen svenska, latin och gammaltyska. Dessutom ldsas p& altarets ena sida
foljande ord: ”Nobilis Generosissimus Vir Dominus M. Christianus M.
Machabaeus Alpinas Archidiaconus Lundensis & Ecclesiae hujus Princi-
palis cum Domina sua carissima Christina Gagga Ecclesiae impensis f. f.
anno post virginis partum 1588.”'°" Pi altarets andra sida lises: ”Ar
1759 ar denna Altare tafla renoverad och ofvan uppa tilokt med zirat
stycket.” P& predikstolen lises dven: Ar 1759 blef Predikstolen reno-
verad d& Stael von Holstein var Landshofding, Sommelius Hospitals fore-
standare och Lonquist Pastor.”

Klockan, som dr gjuten av Wetterholtz 1741, har icke nigon anmérk-
ningsvard inskrift.

S XXI. Series pastorum i forsamlingarna Bara och Molleberga.

Peder Olufsen levde omkring 1624.

Jorgen Matsen, dod 1663.

Hyphoff.

Godfrid Hyphoff blev kyrkoherde omkring 1719. Han var gift forsta
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Bara gamla prasigird fran tradgdrdssidan.

gangen med El. Mar. Plantin med vilken han hade tretton barn, som alla
utom ett dogo i spad alder. Efter hennes dod 1724 gifte han sig med en
ung kvinna Torslov, som fédde honom fem barn. Hyphoff omkom genom
olyckshindelse 1730. Da han var pd hemviag frin ett bondkalas, blevo
héstarna skrimda av nigra jagare och borjade springa i vild fart sa att
vagnen vilte. Harvid brot Hyphoff benet och avled inom tretton dagar.
Hans pristgard forstordes 1720 genom brand, och dd &ven hunden om-
kom i lagorna, sidges prastgirden darefter ha &teruppforts pd ett annat
och dartill mycket olimpligare stille.'*

Anders Darin, dod 1741, var gift med Gotifrid Hyphoffs dinka, med vil-
ken han hade tre barn.

Per Bering, d6d 1747, hade med hustrun Brita Sophia Brun tvd dottrar
och en son, som sig dagens ljus vid nistan samma timme, som fadern
avled.

Nils Oluf Lonquist, hdradsprost, dod 1782. Han har forfattat tre volymer,
som innehalla supplementer och forbattringar till Wilskmans Ecclesiasti-
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Prosten Olof Borup i Bara och hustru Katarina, f. Sundius.

que verk,'” vilka hans dnka i manuskript éverlimnat till hiradsarkivet.
Denna samling séges ha gjorts med siddan noggrannhet och med sidant
urval, att det skulle bli forfattaren till stor dra, om den nigonsin skulle
utgivas i tryck.™*

Olof Borup, den nuvarande kyrkoherden, min moders systerson. En myec-
kenhet av vinner skall inte berova honom det berom, som tillkommer
honom, och eftervirlden behover minst av allt mitt lovtal.



DEL 11

§ 1. Trolleberg, fordom W erpinge.

Det har icke varit méjligt for oss att utforska namnen pa alla dem,
som innehaft detta siteri. Det kan emellertid konstateras, att det ar
mycket gammalt, ty redan dr 1452 6delades det genom brand av en svensk
hir. Vid detta siteri utkimpade 1643 svenskarna en strid med danskarna
under konung Christian IV. Hirom vittnar Gillberg," sid. 175 genom
foljande ord: “Denne gard dr 1452 af Svenska arméen vorden lagd i aska,
och 1643 hafver hirstides skjedt en drabbning imellan Svenska arméen
och Konung Christian 4 af Dannemark.” I Designation des biens en Scanie
etc. omnamnes en viss Otte Thott til Werpinge. Det &r sannolikt, att étten
Thott en ldngre tid innehaft detta siteri. Genom kép tillf6ll siteriet se-
dermera biskop Petrus Winstrup, om vilken Stiernman beréttar i Matrikel
over Sveriges Adel. Mot vad han hiir berittar std ndgra uppgifter i Monu-
menta Scanensia. Det heter hir: ”Vilmenta pdminnelser vid Cancellie-
Rédets och Riddarens vdlborne Herr Anton von Stjernmans med mycken
flit, mdda och vitterhet utgifne historiske och Genealogiske matrikel.
Skénska Grinsen d. 10 Dec. 1757 von Noack. N:o 654 Biskopen Doctor
Peder Winstrup siges dodt barnlos, men ddri ar felat. Han afled 1697
d. 28 Dec. och limnade efter sig en son med forra giftet, som ock hetat
Peder Winstrup, och en Dotter Anna Maria Winstrup, som sedan blef gift
med Majoren Hr Caspar von Bénen. Til bevis ddraf &beropas et skidte-
bref, som hr Peder Winstrup d. yngre nemligen utgifvit til sin syster
Jungfru A. M. Winstrup daterat Lundegdrd d. 19 Jul. A. 1680, hvilket
1680 d. 18 Sept. dr vid Landstingsritten upvist. Men icke lira dessa
syskon linge lefvat efter Fadren. Unga Hr. Par dgde siteriet Sonner Too
uti Frosta hirad. Fadren lit honom resa utrikes och kostade nog pa ho-
nom, men det skall icke si sirdeles velat lyckas. Fru Anna Maria finnes
dock redan doder 1683 d. 22 Mart. d& Hr Major Bonen lagsokt hennes
sligtingar for innestdende arf.” Ur det ovan berdttade framgar, att major
Caspar von Bonen mot slutet av forra drhundradet varit dgare till detta
cods, som sedan overgick till hans son, kaptenen i infanteriet, Svante
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Caspar von Bonen. Denne var gift med H. M. Zedlitz, och &r 1748 sélde
han séteriet {6r 8000 Riksdaler till Gverstel6jinanten och riddaren Fredrik
Trolle. Han dndrade det gamla namnet W erpinge, och di siteriet dr be-
laget pa en kulle, lit han kalla det Trolleberg till varaktigt minne
over sin att. Fredrik Trolle gav godset at sin dotterson pa det villkor, att det
efter honom alltid skulle tillfalla den &dldste manlige arvingen, vilket van-
ligtvis kallas fideikommiss. Agare till Trolleberg blev hirigenom hog-
vilborne greve Carl Axel Wachtmeister, konungens troman, universitets-
kansler, riddare och kommendor av kungliga ordnar.

Siateriets areal omfattar 51/5 hela hemman. Under siteriet lyda 12 in-
sockne och 14 utsockne frilsehemman. Siteriets tridgdrd dr mera nyttig
an prydlig, ty den innehdller tvihundra fruktirid av olika slag. Med un-
dantag av en planterad park saknar siteriet skogar och trid. Akrarna iro
sa vidstriackta och bordiga och &ngarna si grisrika, att den &rliga av-
kastningen uppgér till mer dn 7000 Riksdaler. Huvudbyggnaden, van-
ligen kallad corps de logis, och tre andra byggnader #ro uppférda av
tegel, alla ovriga av korsvirke.”

§ II. Alnarps Kungsgdrd.

Fran urildsta tid har denna egendom tillhért dtten Krummedige, frin
vilken Eric Krummedige utgick, en lysande begdvning, den danske ko-
nungens radgivare och en av dem, som 1536 undertecknade Christian
IIl:s beslut, varigenom de romersk-katolska biskoparna berévades sin
egendom. Denna dtt avlostes av atten Thott, men namnen pi alla #garna
ha inte bevarats till var tid. I Sophia Brahes Slegtebok, Monumenta
Scanensia, sid. 562, dr en Niels Pedersen til Alnerup ofta omnimnd. Ef-
ter 1660 blev egendomen kronoegendom, men pa vilket sitt framgir inte
tillrdckligt tydligt. Det séiges, att denna egendom varit en av dem, som
den danske konungen kopt av danska godsherrar och direfter som betal-
ning avtritt till den svenske konungen, de s kallade Bornholms veder-
lag.” Atskilliga ha sedan denna tid innehaft egendomen pa arrende. Den
férste arrendatorn séges ha varit en viss Méns From, en person, som
genom sina daliga egenskaper och sin grymhet var illa berykiad bland
bonderna. Om hans déd berittas f6ljande orimliga och 16jliga historia:
”Mans From Arendator p& Alnerup. Om honom berittas, at d3 han kort
fore sin dod sjuknade i Pramhuset som den tiden lig i nuvarande gist-
gifvare lyckan, syntes mot lifvets aftagande en mus komma up i dess
mund, och oagtadt Froms bemddande at hindra dess utspringande, ut-

54



hoppa pa det frammanfor stiende bordet. Efter nagra lopp ddruppa ville
den aterviinda, men From, som emellertid af doden blifvit hardt angripen,
hade di si sammanbitit tinderna, at det var henne oméjligt at dterin-
komma. Hon har dirpé hoppat ut genom en séndrig fonsterruta pd en
strax utanfor stiende hundebod, hvilken i 6gnablicket med et forfarligt
brak flugit i luften, samt direfter aldrig mer blifvit synlig. Vid Froms
begrafning, da liket skulle pd prammen foras ofver an, vardt plotsligen
et s& forskriickeligt stormvider, at folket nira hade forgits under ofver-
farten, hvilket ovider dock strax stillades, si snart man hunnit ofver
p& andra sidan. Denne From skall eljest icke svarat i upforande emot sit
namn, utan varit en ganska elak man.” Ur en handling, som kallas 1694
4rs husesyns Instrument, erfares att foljande arrendatorer darefter inne-
haft egendomen:

Henning Ankargrip frin &r 1677 till ar 1685.

Clemmet Person till ar 1691.

David Kréger, rédman i Malmé till 4r 1694. Da denna egendom emeller-
tid ligger nira Malmo, f61l det friherren, baron Otto Wellink in, att hos
konungen begiira, att den &rliga avkastningen av egendomen skulle till-
falla landshovdingen i Malmohus lin. Sedan konungen beviljat detta, till-
sattes denne Wellink av Kammarkollegium 1694 som innehavare av egen-
domen, och sedan dess ha landshovdingarna i Malmohus Jdn uppburit
inkomsterna av denna egendom.

Raden av innehavare framgir delvis av Monumenta Scanensia, del II,
A. A. von Stjernmans Hoéfdingaminne, vilket jag avskrivit och dterger
med tillige av det, som jag himtat fran annat hall.

Otto Wellink, Baron, General-Gouverneur &fver Skdne och alla darunder
belagna fdstningar.

Carl Gustaf Rehnskjold, Grefve. G. 6. Skane 1698.

Axel Falizburg, Friherre, Commendant i Malmé och 1703 och 4 Vice
Gouv. i Skéne. Landsh6fding 6fver Elfsborgs lin och Dahl 1709.
Magnus Stenbock, Grefve, Guov. i Skdne 1705.

Jacob Burenskjold, Friherre, G. 6. Skane 1710.

Carl Gustaf Skytte, andra gingen G. i Skane 1711.

Carl Gustaf Hard, Friherre, Landshofding ofver Malmohus ldn och
Ofvercommendant i Malmé 1727.

Wilhelm Bennet, Baron, Landshofding och Of. C. 1737.

Carl Georg Sjoblad, Frih. L. och Of. C. 1740.

Georg Bogislaus Stael von Holstein, Frih.

Adlerfeldt, Friherre, Baron.

Cronhjelm, Greve.
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Tage Thott, Friherre, Baron.
G. v. Rosen, Greve. :

Till egendomen hor en vacker skog av alm, och alla byggnader dro
uppforda av korsvirke. Egendomens areal sdges omfatta 6 hela hemman,
se Gillberg sid 181. Den arliga avkastningen uppgar till 5000 Riksdaler.*

§ III. Bjeresjo.”

Annex till Oxie forsamling i Oxie hdrad. Genom kungligt brev den
21 februari 1563 erh6ll Malmo Hospital patronatsratt till forsamlingar-
na.’ Det finnes en siigen, som allmint beriittas bland bonderna, att tvenne
adliga jungfrur, som bodde i Stora Molleberga pa arets forsta dag ra-
kade i grdl om ndgon getull och blevo sd oense, att de besloto, att aldrig
mera ga i samma kyrka, varfor den yngsta byggde en kyrka i Bjeresjo.”
Vi ha forut skrivit, att denna kyrka &r den minsta i hela hiradet, och
virdet av prydnaderna oOvertrdffar inte storleken. P4 altaret ldses in-
stiftelseorden till den Heliga Nattvarden, dtergivna pa danska spriket,
och nagot langre ned lases versen:

Christ Paulum selb bekehrit hat
Im Korb wirdt g’lassen aus der stat.”

En krans, som hinger 6ver dopfunten, har orden: ”Nya fodelsens bad
17477 T golvet ligga fyra gravstenar, vilka ha foljande inskrifter:
1l:0 Her hviler Studenten S. Thomas Leth dode 1605." Vive ut vivas.'

P& samma sten lises:

Her hviler fyre hederlige barn theras been
i verden lefvade the uthan smitto och meen.

Vi her hoppas och thet sikerlig tro

at the hafva then eviga ro. P.L. M. L. 1699.

2:0 Hic sita est Christina Petri filia U. M. Utpote cui vere contigerit
bene nasci, bene nubere, bene vivere, bene mori. Obiit 1691 d. 4 Dec.
A. AE. 74. P. C. Pet. Leth. Fil. m."

Det fanns forr en beréomd familj B & &th,"” som emellertid nu enligt
A. A. v. Stjernman for linge sedan dr utdéd. Men det finnes likvdl hir
och var i vart hidrad och till och med ocksd i Bjeresjé férsamling rika
och miktiga bonder, som hiarstamma frén familjen Baith och bdra nam-
net Bdith. De ha ocksi skaffat sig en egen gravplats i Bjeresjo kyrka,
over vilken man ser familjens vdrdtecken jimte drtalet 1628. Hir finnas
tvenne gravstenar:

3:0 Her hvilar den arl. och vilagt. Nimdeman S. Anders Person Biith,
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Bjereshogs gamla kyrka.
Foto Olof Bobeck.

f. i W. Skriflinge 1686 bode her i Byen och dode d. 26 Feb. 1754 i 58
ar 3 m. si ock hans kira Hustru S. Ingar Barns Dotter som déde d.
— 17 —.

4:0 Her under hvilar Nimdemannen Nils Hanséns i Bjeresjo tvenne
barn, sonnen S. Anders Nilson, f. d. 16 Oct. 1754, d. d. 16 Dec. 1758
lefde 4 ar 2 m. Dottren S. Anna Nils Doter, f. 1750 d. 16 Oct., d. d. 16
Dec. 1758, lefde 8 4r 2 mén.

P& kalken #ro ovanfor en hand, som haller en nyckel, dessa ord in-
ristade: ”Bieridsée Kirke Jens Kortsen Pastor.” Klockans inskrift ar
denna: “Denna klocka som 1683 i salig Hr Prost M. Johan Hofverbergs
tid omstSptes, blef ater, sedan hon aldeles obrukbar var omgjuten 1734.
N. v. Kyrkoherde vid Bieresié och Oxie forsamlingar Mag. Ludvic Buzow
Pastor vid Caroli kyrka i Malmé. Kyrkovéird Jons Nilson.” Pa den andra
sidan ldses: “Gud vare oss alla nidelig, beskydda var allernadigste
ofverhet Konung Fredric I Drotining Ulrica Eleonora, vélsigna hela lan-
det och bevara oss fran alt ondt.

Mit ljud upvicke dig o manskja til at komma
til kyrkan Gud til pris och dig til evig fromma.

2913



§ IV. Series pastorum i forsamlingarna Bjeresjo och Oxie.

Peder Hansen, direfter kyrkoherde i Arrie 1564.

Didrich Maartensen

Hans Pedersen

Mats Pedersen

Jens Kortsen

Peder Hanson Wrangh, levde 1624, vilket framgar av Danske Handlinger
etc. och dar dven foljande ord om Bjeresjo forsamling finnas: “Bieridtzée
er i alt fire Decimanter foruden to 6de gaarde en ode feste og en af-
braendt Veijrmolle.”**

Chrysostomus Nicolai.

Wilhelm Laurenberg och Johan Hofverberg, hjilppraster omkring 1674.
Den senare blev darefter kyrkoherde i Landskrona och prost i Harjagers
hdarad. Den forre var fodd i Soro pa Sjalland, dar fadern Joh. Lauren-
berg var medicine doktor och professor i matematik. Han blev prost i
Bara harad 1686 och dog 1699.

Pehr Leth, svidrson till Wilhelm Laurenberg, den ryktbaraste av alla
kyrkoherdar i dessa forsamlingar. Han forfattade tokiga visor pa svenska
och lika tokiga tal pa latin. Dessutom var han en mycket egen man i seder
och talesitt. Flera ganger var han inkallad till Domkapitlet p& grund av
sina predikningar, av vilka det dr tillrackligt att anfora ett enda exempel.
Dé han en gang hade talat om att ménniskan var mest bojd for att gora
det onda, hade han gjort f6ljande anknytning: ”Om Fosie Borrer (ndgre
store Attehdgar vid Fosie) var bekladt med Griseskin, oc Stanstorpe hed
bedecket med Stenkager, o Guds born, hvad I daa skulle sluge.”*®

Mag. Ludvig Butzow, kyrkoherde i tyska forsamlingen i Malmo 1731.
Mag. Jor. Pet. Herslof och mag. Nic. Wulf, hjalpprister och kommi-
nistrar 1 Malmo 1773.

Anders Norén intrddde i Wulfs stille 1774.

Nils Malmros 1778.

Elias Follin eftertradde Anders Norén 1780.

Joh. Carsman 1785, dod 1794.

Mag. Joach. Riber, kollega vid Malmé skola, kyrkoherde 1794.

§ V. Gorslovs Kyrkoby eller Kyrkoby.

At denna férsamling &r Sidrslévs forsamling i Oxie hirad annex.
Gorslovs kyrka Gvertrdffar méhinda i friga om 4lder alla dvriga kyrkor,
ty den nuvarande prosten, magister Bjork har berittat, att han sisom
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yngling minga ginger i muren ldst &rtalet M C X1, uttryckt pd detta
siatt med fyra jirnbokstdver, vilka efter senare féretagen reparation av
kyrkan nu icke lingre dro synliga. Men kanhdnda ha dessa jarn icke haft
nigon betydelse. De ha mahinda blott anbringats i muren for att bittre
sammanhélla stenarna. Det vackra altaret har denna inskrift: ”Anno
1592 hoc opus confectum est Pastore Andrea Petri Trileoburgensi: Anno
1788 hoc opus renovatum est Pastore Jona Koldevijh Trileoburgensi.”
I golvet ligga tre gravstenar, vilka ha foljande inskrifter:

1:0 Under denne steen hviler den @revyrdige oc veellerde man Her Jens
Ottorphius desse forsamlingers fordum verksamme kyrkoherde, som sali-
gen af somnade den 12 Jun. 1709 pd sit dlders 53 ar. Gud som frojdar
sjelen i himmelen 1&te kroppen i jorden roligt hvilas til des den pa siste
dagen skal upstd til evinerligt lif.

2:0 Her under hviler hederlig oc vallerde man H. Mats Hansen Magirus
Sogneprzest til Gorslof och Sarslof forsamlingar som dode anno 1684.
Gud gifve hannem med alle Guds born en gladelig opstandelse.

3:0

I helighet skapat I synden fértapat

I Christo nad funnit Nu salighet vunnit

Har hvilar den och sofver sil Som 40 ar har lefvat val

I femton ar med prasten hir Hans namn Olaus Hindstrom ar
Hon Metta Solberg kalad var D& hon med oss hdr lefde quar
Var sjuk endast i dagar tre Med frojd far nu Guds ansigt se
Sig efterlamnat barnen fem Guds helge And regere them

At the i dygd upvixa ma Med henne sist Guds rike fa. 1726.
Cum tumulum cernis Cur non mortalia spernis

Tali numque domo Clauditur omnis homo."

Klockan har foljande verser:

Ar fjortonhundrad tre och trettio thartill

Tu varit guten forst folk for hedniskt vill

Nu sjuttonhundrad ett och tretti thartill med

Tu sondrig gutes om vi dro Christi sid

Fyr lispund tappar tu, ty kyrkan kan ej hjelpa

Hon gor dock hvad hon kan, vil tig visst eij nedstjelpa
tvd skeppund lispund tolf, tu véger sdger jag

Nu Nils Krutmeijer prast for kyrkian och Guds helga lag.



P& andra sidan:
Tit ljud Gud bjud thet s& ma horas
At hjertan roras til gudelig andagt
Tu kalle med ljud ach minskja i skrud
Kop tiden med magt, statt trogit pa vagt
Guten af M. A. Wetterholtz i Malmé 1731.

Hir tillfogas ett folkligt talesitt, som utreder hédrledningen av de bada
byarnas namn. Prosten Bjork har atergivit det med féljande ord: “Jo-
derslef eller Gorslof Kyrkeby. Efter berattelse af gammalt folk for 30 ar
sedan, skall et siilskap Judar eller Jutar i fordna tider hafva kommit till
denna ort, och tagit boningsplats, samt byggt kyrka i Joderslef Kirckeby;
da de skola haft Saders eller Sarslof til sidesgarden; Joderslef Molla til
qvarn, Joderslef Sunnand och Joderslef Nordand till dngar och utmark,
samt Dyrslef eller Djurslof till beteshagar. Men {6r sanningen af denna
berittelse kan jag ej g& i1 borgen, da inga skrefna handlingar darom fin-

nas.”*®

§ VI. Series pastorum i forsamlingarna Kyrkoby och Sdirslov.

Mester Pofvel Maartensen omtalas i den sa kallade Landebok av ar 1569
som Aterstillare av en &ker av stort virde, kallad Silketd ngen' och
beldgen i Oxie hdrad. Denna aker siges en from kvinna ha skidnkt till
Gorslovs Kyrkoby pa det villkor, att forsamlingens kyrkoherde alltid
skulle uppbara avkastningen hdrav. Denne Pofvel dog omkring 1592.
Andreas Petri, Trelleborgare, levde omkring 1600.

Johannes Franciscus ldt uppstilla ett altare i Sarslov 1604.

Joh. N. Tholosius levde 1624, vilket framgir av Danske handlinger etc.
Christoffer Bring dod 1645.

Claudius Nicolai fran Horby, kyrkoherde 1645. Hans namn och fodelse-
ort dro inhuggna pa dopfunten i Sirslov.

Joest Krutmeijer. Hans och hustruns namn dro inristade pa kalken i
Sarslov tillsammans med artalet 1657.

Christiernus Mathiae, kyrkoherde 1659, dod 1675.

Mads Hansen Magirus, déd 1684. Betriffande honom se gravstenen!

Hans Andersen Hyltropius, kyrkoherde 1685, men dog samma ir.

Jons Anderson forde som pastor loci 1686 Gorslovs kyrkas rikenskaper.
Wilhelm Laurenberg har underskrivit Gorslovs kyrkas rikenskaper fran
1688 till 1694, men jag betvivlar, att han varit kyrkoherde i denna f&r-

60



samling. Det framgir nimligen av tillforlitliga handlingar, att W. Lau-
renberg vid denna tid varit kyrkoherde i Bjeresjo och Oxie férsamlingar
och prost i Bara hirad. Det dr darfor troligt, att han som héradsprost av
for oss okind orsak i pastors stille underskrivit rikenskaperna.

Joh. Ottorphius, kyrkoherde 1697, dod 1709.

Olaus Hindstrom, dod 1729.

Nicolaus Krutmejer, varken lycklig poet eller sirskilt bevandrad i kyrko-
historien som framgar av klockans inskription, déd 1748.

Mag. Joh. Georg Kistner, déd 1765.

Olof Rudelius, dod 1770.

Mag. Jonas Koldeviih, d6d 1789.

Mag. Abraham Bjork, lundensare, den nuvarande hogt fortjante prosten.

§ VII. Bragarp.

P& altaret finnas dessa ord: “Haec tabula exstructa 1618, expicta
1783.7%° P4 predikstolen: ”Aar 1673 d. 1 Maj er denne predikestol staf-
feret daa Baron A. Lejonskjold var Landsherre, Biscop Doct. Ped. Winst.
_ Jorgen Jens Fax. Provist, Herr Martin Moller Sogneprest.” Pa ldktaren:
”Ar 1783 blef uppad Kyrko-herden vid Barslofs och Fjerestads forsam-
lingar Herr Martin Elmgrens foranstaltande och bekostnad denna kyrkas
licktare Altaretafla och skrank samt predikstol med ny mélning be-
prydde.” Ett epitafium pd vidggen har denna inskrift: “Her hvilar fordom
Kongl. Maj:ts til Sverige Trotjenare och Cornett vid Kongl. S. S. Cavalle-
rie Regementet til hist then Hogiadle Herren H. Bengt Elmgren, som var
fodd uti Westergotland d. 4 Maj 1684 och afled i Herranom d. 31 Aug.
1735, 51 ar och 4 min. gammal. Han var gift med Fru Helena Moller,
som saligt dode d. 14 Febr. 1768 i dess 82 alder ar. Warden rester af
enda sonen Martin Elmgren Kyrkoherde vid Barslofs och Fjerestads for-
samlingar.” En gravsten i golvet har denna inskrift: ”Under denna sten
hvilar zrevordige och vallirde Mannen salige Martin Moller, fore detta
Pastor uti Bragerups och Nevitshogs férsamlingar, som déde d. 23 Jan.
1705.” Denna inskrift finnes pa klockan: ”Anno M. D. C. C. X. L. I. L.
disrupta post usum annorum C. X. L. I. I. campana pristina me denuo
fundi curavit Andreas Kahl. h. t. Pastor.”

Sa snart mit klara ljud sig trénger til tit 6ra
S& mins tin herres bud at helga sabbats dag

Kom strax til Herrans hus at hora lara gora

Til egit sjalagagn och hogsta Guds behag.
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Enligt traditionen har byn Bragarp forut kallats Broarp, da
man var och host alltid var tvungen att g& dit p& broar.*

y VIII. Nevishog.

Pa altaret ldses denna inskrift: ”Haec tabula exstructa 1697 expicta
est 1784.”* Inskrifterna p& gravstenarna i golvet dro dessa:
1:0 Her ligger begrafven erlig och valachtad Man Niels Nilsen der
diode uti Holshro A. 1692.

2:0 Stéd Vandringsman och lis hvem goms af denna sten
Et dchta par som bad i lif och doden fdlgdes
Hvars sjdlar hvila nu i himmelsk glddje ren
Dess kroppar pa en gang af denna mullen holgdes
Han var en Herrans prast Johannes Kéhre kir
Maria Karup hon en prydnad for sit sligte
Han femti fyra och et halft ar lefde har
Men hon man 40 ar och elfva manader riackte. 1735.

Klockan har en blandad inskrift pd tvd sprak: “Jacobus Flensbhorgh
Pastor loci. Kyrko Inspectoren Jonas Petreius. Kyrkovardarna Lars Nils-
son 1 Torrebjera och Nils Olsen i Grefve. Me fudit Lars Wetterholtz i
Malms.””**

§ IX. Series pastorum i férsamlingarna Brdgarp och Nevishig.

Arild Hansen, omkring 1568. Han var gift med Marine Williams dotter.
Medlem av ett sillskap, sam kallas Galtagillet” omkring 1582. Prost i
Bara hirad omkring 1596.

Haraldus Johannis, prost i Bara hirad och broder av samma gille.
Peder Nilsen ldt uppsitta ett altare i Bragarp 1618, som fore reparationen
av kyrkan 1783 hade denna inskrift: ”Wij hafve syndat, hafve varit
ogudagtige och vordet affdllige: Anno 1618 sumptibus Petri Nicolai haec
tabula exstructa est expicta vero propriis.”*® Det siges att han pi egen
bekostnad uppfort altaret for att sona ett brott. Bonderna ha nimligen
berittat, att han en gang i vredesmod slungat nyckelknippan pa pigan,
som stod och Gste vatten ur brunnen, med sadan kraft, att hon £6ll ned i
djupet och drunknade, innan nigon hann komma till hennes hjilp.
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Nils Busch, dod 1663.

Marten Moller, dod 1705.

Jacob Flensburg, dod 1727.

Hans Kahre, en iard och dygdig man. Han rdkade ut for den olyckan
att drabbas av slaganfall i sjalva kyrkan. Fran denna sjukdom tillfrisk-
nade han aldrig. Dod 1735.

Anders Kahl, d6d 1743, en god och dygdig man och pa sin tid en beromd
poet.

Olaus Plantin forlorade sina stora rikedomar vid pristgdrdens brand.
Sedermera blev han ocks& blind och dog 1775.

Johan Ahlman, dod 1787, en flitig, god och dygdig man.

Joh. Maur. Kahl, den nuvarande kyrkoherden och min slikting pi mo-
dernesidan. Han har vilvilligt meddelat mig manga ting frdn vart hirad,
som varit mig till stor nytta, och jag stir darfor i stor tacksamhetsskuld
till honom.
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DEI III

§ X. Kyrkheddinge.

Denna forsamling var forst annex till R4 by forsamling i Torna ha-
rad." P4 den tiden hade drkediakonerna i Lund patronatsritt till forsam-
lingen. Direfter innehade predikanten vid Lunds Hospital denna forsam-
ling som prebende. I var tid dro emellertid f6érsamlingarna Kyrk-
heddinge och Esarp forenade. Altaret, som &r vanprytt av alder,
har forutom en mingd ord pd danska spriket denna inskrift: ”"Nobilis &
generosus vir Dominus Macabaus Alpinas, Archidiaconus Lundensis &
Ecclesize hujus principalis cum Domina sua charissima Christina Gagga
Ecclesiz impensis f. . 1588 post virginis partum. Dominus Petrus Canu-
tus Lundensis eodem anno hujus Ecclesiee Pastor fuit. Tutores templi eo
tempore fuerunt Nicolaus Olai & Jacobus Esberni.”® P4 ljusstakarna li-
ses: ’Johan Morbeck, Maren Tomitz daater 1669.” P4 liktaren dro fol-
jande ord méilade: 71705 blef pd Kyrkans Férsamlingens Aboars och
Drangars kostnad Altaretafla och Predikstol renoverade samt stolar och
skunk med mera med farger anstrukne.” Den storre klockan har denna
inskrift: ”Ar 1762 vart thenna Heddinge Klocka omguten under Konung
Adolf Friedrichs tid da Landshéfding var Baron H. C. B. Stael von Hol-
stein, Doct. och Procanc. Stiftets Biskop H. Joh. Engestrom, Kyrkoherde
Pehr Lunnius. Kyrkoverdar Ola Nilsson och Sven Nilsson.” Den mindre
klockan har foljande svarlasta inskrift i munkstil: ”An. — XX — (mdj-
ligen dr 1500?) Dani bellum in Ditmarcia fecerunt.””

Pa kyrkogirden ligger en gravsten, som gommer benen av bonden
Harald Olsson i Masheddinge, hans hustru och tjugofyra vuxna barn, som
hon f6tt i ett aktenskap.

§ XI. Esarp.

P& 1500-talet annex till Bonderup i Torna hirad.* Den lilla
kyrkan har intet anmérkningsvért f6rutom denna inskrift pa altaret: "Haec
tabula de novo facta Pastore D:o Petro Georgii anno 1635, sed renovata
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Pastore Petro Lunnio 1764.””° Dopskélen har en ingraverad 6rn och en
stjirna. Skilens omkrets har munkbokstiver, alla ovanliga och sillsynta.
Inuti skilen: Fl. I. V. E. H. Rt. E. Dessa bokstidver har N. H. Sj6borg,
adjunkt i historia, outtrottlig och vetgirig forskare, min helhjartade vin,
uttytt pd foljande sitt: Filium Jesum vocabis etenim hominum Redemtor
erit.’ Skilens yttre omkrets har texten: REKOR DE NGI SEAL. Dessa
ord kunde han inte uttyda, men han férmodar, att skdlen utgor ett krigs-
byte frin n&gon kyrka i utlandet, och att skriften dr rysk, estnisk eller
livlindsk. Klockan, som dr gjuten ar 1773 innehaller ingenting, som &r
vart att minnas.

Denna kyrka ligger inte i byn som 6vriga kyrkor i héradet, men ligger
dock inte helt ensam. Intill ligger den vackert uppforda Esarps
gdrd. Denna gird, som utgor ett helt hemman, dndrade omkring 1735
sin karaktdar av kronoegendom och blev vad man kallar berustat si-
teri. Den nuvarande dgaren, major Tage Silfverskjold, har vil sorjt f6r
dkrarnas uppodling, och hirigenom ger garden honom &rligen stora in-
komster.”

§ XII. Series pastorum i forsamlingarna Kyrkheddinge och Esarp.

Petrus Canutus, Lund, kyrkoherde i Heddinge och Réby, levde omkring
1588. Han var broder i det p& den tiden blomstrande Galtagillet i Lund.
Se Galtagillets Handlingar.

Christianus Jacobi, Lund. Broder i samma gille.

Peder Bertelsen, levde omkring 1624. Se Beskrivelse over Skaane i
Danske Handlingar etc.

Petrus Georgii, levde omkring 1635. Da kyrkoherdarna forut inte hade
nigon egen gdrd, skinkte konungen 1633 ett fjirdedels hemman for att
de skulle ha en bostad. Se Lunds Dom Capitels Jordebog sid. 17.

Petrus Bartholinus, pastor vid Lunds Hospital och Heddinge férsamling,
levde omkring 1639. Broder i Galtagillet, dod 1655.

Olaus Erasmi Morsinus, pastor vid Lunds Hospital och kyrkoherde 1
Heddinge 1655, broder av samma gille.

Herr Marten, kyrkoherde 1670.

Hans Torslov, déd 1730.

Petrus Cronius, dod 1752.

Samuel Clarén, dod 1754.

Petrus Lundius, kyrkoherde och prost, dod 1791.

Mag. Mans Lodman, den nuvarande kyrkoherden.
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§ XIII. Kndstorp.

Altaret, som vid paseendet dr rysligt, foreter Carl Xil:s monogram.
Altare och predikstol sakna férutom vissa ord varje inskription. Bakom
altaret ses foljande ord, milade pé& tavlan: “In gloriam Dei hoc templi
ornamentum peractum anno 1700 Episcopo Doct. Math. Steuchio, Praep.
Mag. Thoma Thre Pastore Johanne Rhudio.® P& ljusstakarna: “Hans
Persen Sémbris S. P. Bo Olsen Ola Nelsen Knestrup Kirkeverge.” Tva
gravstenar i golvet ha foljande inskrifter:

1:0 Sepultus hic jacet Dominus Johannes P. Cimbris Pastor Ecclesiarum
Knestrup & Totterup XV. Maritus unius uxoris & pater IX liberorum.
Natus MDCXXXIII denatus MDCLXXVI.’

2:0 Johannes Olai Stisonius Lundensis, hujus Ecclesizz & Tottarpensis
Pastor, pie hac vita egressus est an. Ch. 1661, wmtatis 70, Pastoratus vero
45. Nec non conjux ejus Margaretha Munthe, Archidiaconi Lundensis fi-

lia, placide in Domino obdormivit cum Filium peperisset 167 — wtatis
20."

Klockan har foljande verser:

Nir jag kallar med mit ljud Tanker nu dr Herrans dag
Folket til Guds tempel Gorer battring alla

Skynder eder dé til Gud Forn Domklockans sista slag
Gifver godt exempel Er skall hadankalla.

Guten af A. Wetterholtz i Malmé 1772, d& Ludvic Palm var Pastor och
Prost.

§ XIV. Tottarp.

Sjilva kyrkan ar vacker, men man pétriffar dir inga inskrifter. Dop-
skilen har denna inskrift i munkstil, som ingen kunnat tolka: "RAHE
WISHNUBI”. Om denna skil giller samma antagande, som ar omnamnt
i § XI. P4 den mindre klockan lisas dessa ord: “Anno 1618 stobt af
Vilhelm Reib.” Den stérre klockan innehéller en méngd ord och dessutom
foljande namn, foga upplysande: “Magister och Pastor Nicolaus Frost-
man. Kyrkovirdar Borje Bengtsson 1 Djurslof, Mans Swensson i Kabbarp.
Guten af A. Wetterholtz 1747.” P& kalken lidsas foljande namn: ”Anno
Christi 1685 Joh. Erasmi Rhudius, Pastor, Hans Olson, Anders Hakanson,
Kyrkovirdar.”"" Kyrkoinspektoren J. Quiding har pa likbaren skrivit
verserna

Lifvet varar ganska kort
Doden rycker alla bort.
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§ XV. Series pastorum i forsamlingarna Kndstorp och Tottarp.

Bartholomeus Ibsonius, broder i Galtagillet.

Barthol. Jacobi, broder i samma gille.

Joh. Olai Stisonius, kyrkoherde 1620, dod 1661, ocksa gillesbroder.
Hans Pedersen Sombris, dod 1676.

Johannes Rhudius, kyrkoherde 1678, dod 1706.

Johan Siévall, kyrkoherde i Tygelsjo 1720.

Nicolaus Frostman, dod 1754.

Ludvic Palm, kyrkoherde och prost, dod 1796.

Fr. Sporner, den nuvarande kyrkoherden.

§ XVI. Burliv.

Till denna forsamling hade Lunds Domkapitel dnda fram till slutet av
1500-talet patronatsriitt.'”> P& altaret lysa idtterna Grubbes och Lax-
mans vapen jamte artalet 1598. Tva andra for mig okinda adelsvapen
pryda dopfuntens rand. En gravsten i golvet har denna inskrift: “Her
under sofver hederlig mand salig Herr Nils Stisen, Pastor her til Burlof,
som dode d. 25 Aug. 1625, samt gudfrugtig Quinde salig Brigitie Jorgens
Daatter, som ddde d. 26 Aug. 1631. Deris sizle ere i Guds hand oc giem-
me 1 salighed oc glede deris been huiler under denne steen, hvilken
hendis siste hushonde M. Hans Andersen lod begrafve.” P4 kalken finner
man detta namn: Petrus Seber Cantor Lundensis. P4 Oblatasken av silver
dro foljande rader ingraverade:

Thenne ask gifven ar til Burlofs Kyrkios altar
af then som Herrans tjenst thersammastids forvaltar

Anno 1695 d. 19 Jan. O. C. Opman.

Den mindre klockan, gjuten ar 1732, innehdller blott nigra ord, men
pa den storre ldses inskriften: “Patrono M. Nicolao Georgio Aeryleo,
Pastore Andrea Welleio, @ramentum Ecclesiz Burlofviane fusum 1636.”

Sono voco venite
sacris pie vacate
ut audiatis olim

Non ite sed venite. N. G. AE.”*

I denna f6rsamling omtalas de enskiftade rusthillshemmanen Krone -
torp och Bernstorp. Det forra dges av barnhuskamrer Cornelius
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Cronsioe; det senare av militirpastor Berndt Santesson. Dessa egendomar
dro vackert uppforda, dkrarna dro vil uppodlade, varav dgarna ha bade
dra och gagn." -

§ XVIIL. Series pastorum i Burlov.

Niels Stisen, dod 1625.

Hans Anderssen Welleius, dod 1661.

Jorgen Matsen, levde omkring 1671.

Olof Christoffersson Opman, déd 1695.

Joran Gram.

Lars Fagelsang, dod 1718.

Lars Bramberg, dod 1728.

Malthe Textorius, dod 1738. Ehuru han lag i strid med hela Domkapitlet,
blev han likvil enhélligt vald till forsamlingens kyrkoherde, och genom
konungens dom insattes han i #imbetet. Han var dessutom en lard och
alskvird man.

Lars Finerus, dod 1768.

Anders Kiellman, dod 1778.

Jons Billberg, den nuvarande kyrkoherden och prosten, min alltid vord-
nadsvirde vén.

§ XVIII. Uppdkra.

Denna férsamling har sedan urminnes tider varit forenad med Lunds
Dombkapitel. Dérefter blev den prebende &t teologiska fakulteten, och
harigenom blevo ryktbara min forsamlingens kyrkoherdar.” Altaret, som
ar mycket vackert, har denna inskrift: ”Renovatum & denuo depictum
hoc altare Prep. & Pastore loci M. R. D. Nicolai Hesslén S.S. Th. Doc-
tore & Professore Lond. Goth. 1781. A. Stud. M. D. Roth.”'® Tvi grav-

stenar i golvet ha inskrifterna:

1l:0 Her huiler den fordum héglerde oc valerevordige M. Ifvar Wandal
Professor i Lund oc Pastor til Opagre oc Flackerup, fod Anno 1625
d. 10 Mart. dode 1693 d. 11 Jun. item hans kare doter Kerstine Wandal,
som blef f6d Anno 1691 d. 16 Feb. oc déde Anno 1694 d. 18 Sept. Gud
gifve dem med alle Guds born en froideful opstandelse. Denne sten er
bekostet af den S. Mands hogstbedréfvade Enka den dogdesamma Matrona
Anna Jyst doter Ludvich til evigt @reminne.

2:0 Kongl. Maj:ts Trooman oc Tienare Edel oc mandhaftige Heren Her
Anders Johansson Biork Lutnant til hist under Hogvialborne Her Oberst
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Rehnskiolds regemente oc hvilar her under denne steen, som til denna
verden foddes anno 1652 oc i herranom afsomnade d. 8 April anno 1699.
Gud gifve honom etc.

P4 viggen hiinger en tavla, som framstiller Series pastorum fran re-
formationen. Denna var mig till stor nytia vid forfattandet av § XX. 1
tornet hiinga tvenne klockor, av vilka den ena har en inskrift 1 munkstil.
Ps den storre klockan lisas dessa ord: ”X. P. C. (Christus) vincit,
X. P. C. (Christus) regnat, X. P. C. (Christus) imperat, X. bP. C
(Christus) ab omni malo nos defendat amen.””'” P4 den mindre ldses
versen:

Pietre es mine name

Mine Iwt zy gode beguame
Ic was ghegote int iaer M.CCCC. LXIX.™

§ XIX. Flackarp.

Denna forsamling har haft alla sina oden gemensamma med Uppakra.
Sjilva kyrkan dr vid anblicken ryslig, och dess prydnader dro av ringa
viirde. I kyrkan patriffas en enda inskrift, som lyder: ”Heer under hvilar
then wrborna och dygdesamma Matronan Sophia Marna Nils Doter, barn-
f6d i Holstein i Norby Vilstorp, bode her i sognen i 31 ar déde d. 10.
Mart. 1694 i hendis — &lders &r.” Pi klockans ena sida ldses: ”Anno
1735 d. 26 Aug. var herskap pd Werpinge Wilborne Svante Caspar von
Bonen, och dess Fru Frih. Hedvig Maria Zedlitz, vice Pastor Maurilz
C. Utterborn, Sochnemin: Nils Asserson, Oluf Nilson, Mans Jonson, Jons
Manson, Bengt Hansen, Hans Adamson, Oluf Nilson, Jon Nilson och Lars
Jénson. Guten i Malmé af A. Wetterholtz etc. N. 97.” Pa den andra
sidan lases versen:

Tit namn o Gud! til lof, jag nu omguten ar
Gif at tit Ljud och Klang til thenna Kyrka kir
M3 locka Minskior fram at trigit 1 tit hus
Lofsjunga tig o Gud! fér ordets klara ljus.”

§ XX. Series pastorum i férsamlingarna Uppdkra och Flackarp.

Tyko Atzeri, kyrkoherde 1517.

Thuro Nicolai Montanus, kyrkoherde 1565.

Hans Hansen, kyrkoherde 1618, déd 1651.

Jacobus Carstani Palius, kyrkoherde 1648, dod 1663.
Ifvar Wandel, f6dd 1625, kyrkoherde 1664, déd 1693.
Lars Martini Odder, kyrkoherde 1690.
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Thomas Ihre, teol. doktor och professor, domprost i Lund 1718.

Bonde Humerus, teol. doktor och professor, domprost 1720.

Martin Hegardt, teol. doktor och professor, domprost 1729.

Jacob Benzelius, teol. doktor och professor, domprost 1729, biskop i Gote-
borg 1731.

Andreas Rydelius, teol. doktor och professor, kyrkoherde 1731, dom-
prost 1733.

Carl Papke, teol. doktor och professor, kyrkoherde 1733, domprost 1735.
Magnus Rydelius, teol. doktor och professor, kyrkoherde 1735, domprost
1742.

Johan Engestrom, teol. doktor och professor, kyrkoherde 1742, domprost
1744.

Ambrosius Westring, teol. doktor och professor, kyrkoherde 1744, dom-
prost 1749.

Jonas Wahlin, teol. doktor och professor, kyrkoherde 1749, domprost
1765.

Carl Jesper Benzelius, teol. doktor och professor, kyrkoherde 1765, biskop
i Strangnas 1778.

Petrus Munck, teol. doktor och professor, kyrkoherde 1778, domprost
samma ar, biskop i Lund 1794.

Nils Hesslén, teol. doktor och professor, kyrkoherde 1779, domprost 1794.
Han &r f6dd 1728. Efter slutad skolgang intogs han 1745 vid Akademien
i Lund, och 1751 vann han det storsta anseende inom filosofien. Han er-
holl 1755 tillstdind att undervisa i teologiska fakulteten, och samma &r
holl han i professor Lidbecks stille foreldsningar i naturalhistoria. Aven
foljande ar holl han foreldsningar. Ar 1757 utnimndes han till kollega
vid Lunds skola men med bibehdllen ritt att foreldsa i teologi. Ar 1760
blev han filosofie och ar 1763 teologie adjunkt. Efter fullgjorda prov
kreerades han 1769 till teologie doktor, och samma ar erholl han for-
slagsrum bland dem, som sokte professuren i Gsterlandska sprak och
erekiska. Ar 1770 valdes han till prost i Oxie hirad. Ar 1772 bevistade
han som Akademiens ombud Gustav IIl:s kréning. Ar 1775 blev han
fjarde, f6ljande ar tredje och &r 1778 andre teologie professor. Dessutom
hade han tva ganger forslagsrum bland dem, som kallades till hiskop i
Lund, namligen 1778 och 1794. Han hade aldrig ledighet frin sitt Ambete.
Snarare forvaltade han samtidigt tvenne dmbeten. Forutom teologiska av-
handlingar har han utgivit andra arbeten av skilda slag. Ar 1793 valdes
han av hogvordiga skdnska pristerskapet att bevista jubileumshogtidlig-
heterna i samband med 200-drsminnet av Uppsala méte. Ar 1794 blev han
forste teologie professor och domprost.
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P& grund av min faders viinskap med denne man har han inda sedan
barndomen omfattat mig med en synnerlig vilvilja och Gverhopat mig
med orikneliga nidesbevisningar. Métte Gud till allmén nytta och kyr-
kans framging lita denne man, denne kristne, linge leva!l
Johan Jacob Hellman, teol. doktor och professor, den nuvarande kyrko-
herden. Han ar fodd 1736, vann intride vid Akademien i Lund 1747,
kreerades till filosofie magister 1757, docent i orientaliska sprak och
grekiska 1760 och adjunkt i samma sprik 1767. Han blev adjunkt i teo-
logiska fakulteten 1770 och kyrkoherde och prost i Hellestad, Dalby och
Bonderup 1772. Samma &r promoverades han till teol. doktor. Han blev
kyrkoherde och prost i Husie och V. Skrivlinge 1778. Fjirde teol. pro-
fessor blev han 1783 och tredje teol. professor, kyrkoherde och prost i
Valkirra och Stdngby 1790. Han utnimndes 1795 till andre teol. pro-
fessor, kyrkoherde och prost i Flackarp och Uppékra. Aren 1775 och
1780 erhéll han forslagsrum bland dem, som sokte professuren i orien-
taliska sprak och grekiska, och &r 1794 erholl han tredje forslagsrummet
bland dem, som kallades till biskop i Lund. Han gav ut sin avhandling
i Uppsala, men ménga andra filologiska och teologiska arbeten kommo
ut i Lund. I Akademien hyllade han ocksd Gustav IIl:s giftermal med en
dikt pa svenska. Hirigenom vederfors Bara hirads prister den ovanliga
dran, att de bland dmbetsbréderna fingo rikna preses och tva bisittare
i Domkapitlet.

Samuel Lemchen foddes 1720. Efter nigra &rs privatundervisning utgick
han fran Vixjo skola 1734 och efter de forsta lirospdnen hir inskrevs
han vid Akademien i Lund 1739. Han promoverades till filosofie magister
1745. Han hade ofta tillstind att undervisa i gymnasiet hir, men fram-
gingen lit vinta pd sig, och inte f6rrén nio ar efter promoveringen vann
han det han striivat efter. Forst 1754 blev han docent i filosofiska fakul-
teten. Ar 1762 blev han adjunkt i samma fakultet och omsider 1775 e. o.
professor. Ar 1776 erhsll han‘en adjunktur i teologi, till vilken teologiska
fakulteten for tjugo &r sedan forordat honom i férsta rummet, nu déremot
i femte. Ar 1777 pristvigdes han, och foljande &r blev han kyrkoherde
i Hillestad, Dalby och Bonderup. Ar 1779 blev han tituldrprost. Efter
godkinda prov blev han 1782 teologie doktor. Ar 1790 erhsll han
transport till Husie och V. Skrivlinge forsamlingar. Samma ar blev han
prost i Oxie hirad, och 1794 blev han tredje teol. professor. Hans namn
nimndes ofta bland sékande till olika #mbeten, men han hade ingen
framging. Silunda nimndes han 1772 som stkande till posten som aka-
demisekreterare, 1775 som sokande till kvestorsimbetet, 1777 till savél
forsta som tredje professuren i teologi, 1784 till superintendentimbetet i
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Amiralitetsforsamlingen i Karlskrona, 1785 till domprostdmbetet i Vixjo,
1787 till biskopsimbetet i Vaxjo stift: och 1794 till forsta professuren i
teologi vid Akademien i Lund. I fyra &rtionden meddelade han enskild
undervisning it den akademiska ungdomen och holl offentliga forelds-
ningar i ordinarie professorers stille, bl.a. i ekonomi 1758 och 1769,
i teoretisk filosofi 1770 och i teologi 1775, 1776 och 1777. Forutom
avhandlingar i filosofi gav han ut tjugosex andra arbeten i matematik,
filosofi och teologi.

\ XXI. Lomma.

Altaret upptager nagra ord, namnet Tychius Asmundius, Superinden.
Lund och en mélad tavla, forestdllande Simsons seger. Predikstolen har en
mindre inskrift. Ovanfor predikstolsdorren synes en hand avmalad, vilken
haller ett sviard tillsammans med inskriften: ”Sermo Dei acutior gladio,
Mathias Jani Medelf. Theol. D. Superind. Lund.””® Klockarestolen har
manga artal och namn, vilka det dr foga vart att upprikna. En tavla for
psalmnumren prydes med inskriften: ”I. Hégstrom V. D. M. in Lomma
hanc tabulam utilitati Ecclesiz Lommensis dedit 1731.”*" P& dopskilen
star: ”Anno 1697 ar thetta vatnfat kiopt til Lomma Kyrkia for tva daler.”
Bénkarna ha en gemensam inskrift, som emellertid ar svar att uttyda, da
bankarna omflyttats vid en restaurering, som kyrkan fordom genomgatt.
En del av skriften kan ldsas sd hidr: ”Asmundius Superindens Scanensis
anno Episcopatus sui sexto, anno autem Dominice incarnationis millesimo
sextagesimo sexto sumptibus Ecclesie suisque tutoribus Christierno Petro-
que Johannis, Superindendente Petreio hoc opus complevit in gloriam &
honorem sancti — Verbi & Sacramentorum. Laudeatur Deus, qui est bene-
dictus in secula.”® P& en gravsten ir foljande text inhuggen: “Jeg er
opstandelsen og lifvet, hvo som trooer paa mig hand skall lefve, alligevel
at hand doer. Joh. II. Nasci, Pati, Mori, sic itur in urnam.”® Her under
hviler S. H. Niels Hanson Kragh, som dode anno 1659 d. 8 Jul. huis sizl
gleeder 1 sit Rige. Lector Vive, Vale, mortem meditare memorque perpe-
tue vite, vivere disce Deo.”* 1670 B.M. B.R.” En annan gravsten i
golvet innehéller dessa bokstaver: ”S. M. F. M. P. D. A. 1693.” Det siiges,
att bokstdverna S. M. F. betyda Salig M&ans From, arrendator till
Alnarp, som &r namnd i andra delen av detta arbete, och de f6ljande bok-
stiverna betyda namnet pd hans hustru. Det finnes ocksd en tavla, som
forestaller Kristus hdngande pa korset, och som har dessa verser, skrivna
pa ovardat sprak:
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I)ITARI: Mf:.
s I"Em’r’ruz VITE. V)

Gravsten ifran Lomma gamla kyrka.

Act dock mit hjerte paa frelserens
tala
Lad dock ei vantroe betage dig saa
Dessa ord kan jo en synder hug-
svala
Jesus dr kommen jag lifvet skall

i faa
Al ofverflodighet utaf hans hand

Gldad dig min bange och sorgfuld

and

Got at du sorger och grater och

beer
Tank dock at darmed betalning ei
sker
Kun udi Frelserens vunder och
sar

Ene betalning den Hoyeste far

Har du hans blod at frénvisa for
Gud

S4 falder saken ratt lyckelig ud.
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Den storre klockan har denna inskrift: ”Ar 1763 vardt jag hit til
Lomma Kiyrka omguten under Konung Adolph Friedrichs tid, dd har var
stiftets Biskop Doct. och Pro C. Johan Engestrom.”

Nér klockans ljud dit 6ra ror
Sa& kom och hér Guds rena ldra
Som sjalen aldrabdst kan néra
Och dig pa himla vdgen for.

Den mindre klockan har denna inskrift: ”Sub Aug. Rege Frederico
l:0 atque serenissimis principibus Adolpho Frederico & Lovisa Ulrica,
nec non Principibus Juvenibus Gustavo & Carolo, Pastore Doct. Henrico
Benzelio designato R. S. Archiepiscopo & Episcopo designato Doct. Joanne
Engestrom refusa anno Christi MD. CCXLI.”*

T& man mig i luften svingar
Lyft min Christen andagts vingar
Up til Gud i Bén och Psalm
Gack saleds til Herrans tempel
At din tro och kérleks stempel
Vitnar tu ej liknar malm.

§ XXII. Series pastorum i Lomma.

Lomma férsamling rdknas vanligen till Lundabiskopens &ldsta egen-
domar. I ”Processus litis Christophorum I et Jacobum Erlandi”*® omtalas
“konungens bonder 1 Lomma, vilka drkebiskopen fért bort frin férsam-
lingen”. Se Scriptores Rerum Danicarum T. 5, sid. 582. D4 den tid, under
vilken denna férsamling tillhort den romersk-katolske #drkebiskopen, ir
foga kind, har jag funnit det sikrare att i biskopslingden endast nimna
dem, som levat efter reformationen.

Franciscus Wormundus, biskop 1537, doéd 1551.

Mag. Nicolaus Esberni Palladius, dod 1560.

Mag. Tycho Asmundius, tilltridde dmbetet 1578, dod 1586.

Mag. Nicolaus Albinus, dod 1589.

Mag. Magnus Mathie, dod 1611.

Mag. Paulus Martini Grumius, hans dodsir okint.

Doktor Mathias Janus eller Mathias Johannis Medelfarth, biskop 1620,
dod 1637.

Doktor Petrus Winstrup, prokansler vid Kungl. Carolinska Akademien,
dod 1682.
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Mag. Canutus Hahn, prokansler, dod 1687.

Doktor Enevaldus Svenonius, prokansler, dod 1688.

Doktor Christianus Papke, prokansler, d6d 1694.

Doktor Mathias Steuchius, prokansler, dod 1714.

Doktor Jonas Linnerius, prokansler, dod 1734.

Doktor Andreas Rydelius, prokansler, dod 1738.

Doktor Carolus Papke, prokansler, dod 1740.

Doktor Henricus Benzelius, prokansler, arkebiskop 1747, dod 1758.
Doktor Johan Engestrom, prokansler, déd 1777.

Doktor Olaus Celsius, prokansler, en av de aderton i Svenska Akademien,
dod 1794.

Doktor Petrus Munck, prokansler, medlem av Homiletiska Sillskapet i
Uppsala och samfundet Pro Fide & Christianismo i Stockholm. Han ar
fodd 1732, inskrevs vid Akademien 1745, kreerades till filosofie magister
1751. Han blev docent i orientaliska sprak och grekiska 1753. Sedan
begav han sig till Uppsala och gav dir ut tvd avhandlingar, pa vilka han
blev docent i statskunskap 1756. Samma &r atervinde han till Lund, och
foljande &r utnimndes han till adjunkt i teologi vid Akademien. Ar 1757
borjade han hélla offentliga foreldsningar i den ordinarie professorns
stille, ett Ambete, som han férvaltade i tolv &r. Ar 1764 utnimndes han
till prebendekyrkoherde och prost i Héllestad. Efter avlagda prov promo-
verades han 1769 till teologie doktor. Samma ar blev han professor i
orientaliska sprak och grekiska, och 1778 blev han forste teologie pro-
fessor och domprost. D& befattningen som pastor primarius och preses i
Stockholms konsistorium var ledig, nimndes hans namn i tredje rummet
bland dem, som skulle viljas, men han undanbad sig detta dmbete. Han
valdes till Banko Revisor 1791. Aren 1772 och 1793 deltog han som
skianska prasterskapets delegat i sammantraden i Gévle och i ett jubileums-
mote i Uppsala. Ar 1794 blev han biskop over Skéne och Blekinge, till
vilket drmbete han redan forut blivit kallad. P& -sdrskild befallning var
han tillsammans med arkebiskop von Troil och biskoparna Walquist och
Insulin ndrvarande, dd var milde konung forsta gangen skulle goras del-
aktig av den Heliga Nattvarden. Han gav ut Compendium Theologie Vol-
dikianum, notis suis Dogmaticis & Polemicis illustratum, som spreds i
tryck 1 Leipzig och Kopenhamn och tvd ginger i Lund. Han skrev ocksa
en annan bok Dicta classica Veteris & Novi Testamenti illustrantur. For-
utom andra arbeten, som jag inte omtalar, gav han ut 130 historiska, filo-
logiska och teologiska avhandlingar.
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DEL V

S 1. Bara hirads dldsta utseende.

Detta ar visserligen forborgat for varje undersokning, men det rader
dock inget tvivel om, att det varit mera gldnsande #n i var tid, varom
kvarstiende minnesmérken vittna. Man finner knappast i ndgot annat hi-
rad i Skane s& mdnga och stora siterier, dar antingen konungar eller
ryktbara adelsmén haft sitt site. I Hyby finnas ruiner av ett gammalt
slott eller en borg, som i gamla tider siges ha varit ett kungligt slott.
Uppkastade gravhogar i nirheten och jittegravar, som uppforts i dngarna,
synas visa, att en konung haft detta slott till sin boning. Runtomkring
Bara by ses &nnu manga minnesmirken, och det har dven hir funnits,
vagar jag inflika, en borg, tillhorig en ryktbar man. Jag férmodar iven,
att det i byn Akarp" bott en man av hog rang, ty Ake, Ake eller
Hake &r ett urgammalt gotiskt namn, och nigra gravhogar, kallade
Akarpe hogar dro si ansenliga, att det dr sannolikt, att de gomma
ryktbara méns ben. Jag instimmer ocksi med dem, som anse, att byn
Gulldkra® varit site for en storman, ty Gull &r ocksi ett urgam-
malt gotiskt namn, och savél gravmonument som domarestenar och grav-
hégar ha f6r niagra ar sedan funnits vid denna by. Det dr sikert, att
konung Weser bott i byn Vesum® som synes av Gillberg, sid. 169.
Det finnes inga, och har icke funnits ndgra stider i hiiradet, vilkas upp-
komst, blomstring och undergdng ansetts fortjinta av undersékning och
beskrivning. I haradet har icke utkimpats nigra strider forutom striden
vil Werpinge, om vilken Boeclerus* och dven Gillberg, sid. 175 an-
fora foljande: ”Ar 1643 hafver hirstides skjedt en drabbning imellan
Svenska Arméen och Konung Christian 4 af Danmark.” — Jag har skrivit
i forsta delen av denna avhandling, att jag icke vet, om de, som hirleda
Bara hérads namn ur bard, piska, bora anses som snillrikare och san-
nare #n de, som sbka namnets ursprung i Longobarder. Forutom
andra asikter ma ocksa anféras ndgra versrader, vilka de Bartas® skrivit,
som besjunger Longobardernas historia

Tout tel fut le Lombard, qui né dedans Schonland,
Saisit la Livonie & de la Rugeland.’
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Se Dissertatio de Gothungia® med Lagerbring som preses och P. Lovén
som respondent, sid. 11. Mahinda ha deras ledare, eftersom de hérstam-
mat fran denna trakt, kallats barder, vilket namn ocksa givits at de-
ras krigare. Kanske har Bara hirad varit ett omrdde, dir det varit rik
tillgAng pé krigsfolk, som inflyttat. Detta antagande saknar inte all sanno-
likhet, ty hiradets strinder skéljas av Oresund, over vilket de med storsta
litthet kunnat styra sin fard. I grannskapet till detta hdrad ligger ocksa
Lund, som i aldre tider var en ryktbar och glidnsande stad. Sjilv tror
jag dock minst av alla, att det anforda ar stdllt utanfér varje tvivel, ty
inget arbete #r sd osikert och otacksamt som att fors6ka utforska detta
sliktes ursprung. Men den som mot férmodan omfattar denna &sikt vet,
att deras hemvist icke saknat ryktbarhet, ty omrédet ar fruktbart och na-
turskont och uppvisar minga minnesmérken fran dess nu glomda forntid,
makt och dra.

§ II. Minnesmdrken fran den dldsta tiden.

Under den kristna tiden virdades ldnge forfadernas minnesmarken i
vart land med vordnad. Men det linder forvisso vart arhundrades mén-
niskor till vanara, att de forstora dessa minnesmirken, som fiderna efter-
Iimnat som fasta vitineshord om deras existens och makt sadana som
Attehogar, Bautastenar, Runstenar, Jattegrafvar
(Attegrafvar?) Domaresiten. Nigot rittvist och hederligt skl
for att forstora dem kan icke uttédnkas, ty det lilla jordstycke, som de upp-
taga, och den lilla nytta, som kan fis av den sten, varmed de uppférts, ar
ingen ursiakt for vildsverkaren. Och huru stort ndje erbjuda de inte mark-
dgaren? Den som stiger upp pa en dttehog far njuta av en hérlig utsikt, ty
dessa minnesmérken &dro nidstan alltid beldgna pa de vackraste stillena.
Den som sitter pd en domaresten kan med 6gonen monstra de kringlig-
gande ikrarna och bedoma, vad som bor dgnas marken och odlingen. Aven
for den moraliska nyttans skull bor det forhindras att de nedrivas. Den
trége bonden upplivas vid &synen av fddernas minnesmirken, och med
livlig sinnesrorelse berdttar han, att en stor man vilar ddr. Han glommer
fortadernas fel, da han betraktar dessa minnesmarken, dessa bevis pa de-
ras styrka, tapperhet, ritirdadighet och dygd.

Pa marken vister om Hessleberga by finnas domarestenar, som
folket i nirheten kallar Mangelsten® med namn efter en domare,
som fordom suttit ddr. — P& marken Gster om byn Skabersjo ligger
en stor sten, som vilar pd mindre stenar, rest pa detta ovanliga sitt till
minne av nagon hjilte och kallad Dyssesten.” Hirvid har man nytta
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av att bemarka, att bonderna med det vanliga namnet Dyssan, Dys-
sesten beteckna savil jattegravar som bautastenar, ty Dyssa be-
tyder for dem att sova behagligt och mjukt.

Ar 1794 sigos pa marken Gster om byn Hyby tvd ittehogar.’® For
fyrtio ar sedan uppgridvdes i den ena hégen en gravurna, fylld av aska.
Den andra hogen hade dnda tills i &r bevarat sin rundhet, h6jd och skon-
het. I dag dro de jimnade med marken. — Jattegrafven kallade
bonderna ett stidlle i d&ngarna vid Hy by, dar mycket stora, breda och
h6ga stenar, till formen liknande bautastenar, stodo uppstallda. Vid &sy-
nen av dessa stenar uppfylldes sinnet av beundran och vordnad, ty det har
varit ett jéttestort arbete att samla dem och uppstilla dem. Ar 1793
sprangdes de sonder med krut. — Da arbetare for femtio ar sedan grivde
en brunn i Hybypréstens tradgard funno de i ett stenvalv en urna, fylld av
aska och ett stort, sonderbrutet svird. Pa ett ouppodlat omride, kallat
Westerskog' och tillhorigt byn Hyby, ligger en brant och hog kulle,
av befolkningen i trakten kallad Altaret.'” Fordom var hir ett stille,
dar forfdderna genom en frivillig déd brukat avsluta ett drelost liv. Sa-
dana stillen kallas vanligen Attestupor. I vister dr den alldeles
tvirbrant och omgives av ett kiarr. P4 hogsta toppen ligger en sten till
formen liknande en stol och sd bred, att tv8 minniskor samtidigt kunna
sitta pa den. Pd den ha ocksd utan tvivel forfiderna suttit och offrat At
sina gudar, innan de fran kullen stortat sig ned i djupet. — P4 samma
omrade, Westerskog, ses invid en &ker, kallad Knakarmna®
en jittegrav. Denna aker har utan tvivel i gamla tider overallt varit over-
sallad med gravar, ty den uppvisar i dag manga rester av dem. Bénderna
berdtta manga sagolika och 16jliga historier om orittvisa lantmitare och
syndiga préster, som berovats all somn och tvingats att vandra av och an
pa akern hela natten.

P& en kulle vid byn Vismar16f ligger i marken en sten, som séiges
vara den storsta i hela hidradet. Befolkningen i trakten kallar den Hese -
sten eller Wesesten' och berittar samtidigt, att Hese eller
Wese sitter pa den om sommarkvilllarna och glider sig om grodan
ar frodig, men sorjer om den ir dilig. Kanhéinda bevarar denna sten
namnet pa den Wese, som lit resa den runsten, som behandlas i fol-
jande <.

Pi Yddinge bys mark nira Yddingesjon ses en stor och
ryktbar sten std upprest.”” P4 marken norr om byn Tejarp &ro bauta-
stenar, som bonderna benimna Stendysen'® P3i marken séder om
samma by ligger en stor sten, kallad Sdlsten,” om vilken folket i
grannskapet berittar manga sagolika historier. P4 Winninge bys
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Runstenen i Vismarlov. (Se sid. 83).

Efter en teckning av Magnus Petersen i Wimmer:

De danske Runemindesmerker.

mark fanns ar 1624 en stor grav 6ver en hjilte med en sarskild uppbyge-
nad, men den &r i vira dagar forstord.” Kyrkoherde Nold har 1624 be-
skrivit dessa minnesmédrken som markliga, och hans ord atergivas hir:
”Vesten for Ydinge staar og en hoy toppet steen opreist, men uden skrift
— — Norden for Tegerup er og en steendys og sonden for samme bye
en stor steen med dybe render, kaldet Selsten — — Ved Vindinge er en
stor kiempegraf af en sardeles bygning.”"

Vid byn Vinninge &r en hojd, kallad Badhlho6j, pa vars topp
fordom funnos tva attehogar. Loccenius bendmner den i sin Svenska Histo-
ria®® B4h1h6j* och berittar samtidigt, att den fitt sitt namn av de
vardkasar, som danskarna stdllt upp pa dess topp pa den tid kriget rasade
mellan danskarna och konung Karl Knutsson,” och som de antint, di de
mirkte, att fiender ndrmade sig trakten. P4 samma bys mark ligga mot
Barahallet manga minnesmirken blott pd kort avstind frin varandra.
Forst ligger pa en hojd en hog gravkulle, i dldre tider kallad Réver-
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stuen, i vira dagar Rofvarebacken. Den har en halighet med
en ingdng i toppen.” I gingna tider ha rovare haft gomstille i hogen,
och hiirav har den ocks& fatt sitt namn. Det rdder emellertid inget tvivel
om, att den varit en #ttehdg liksom de minga andra, som finnas kvar
innu i dag, om vilket ocks3 sjilva utseendet vitinar. Om denna gravhog
siger Nold: ”Og en héj, som ofven til er huul med en indgang, og kaldes
Rofverstuen.” Icke langt fran denna hég ses pa tva stillen pa samma hojd
stenar, uppresta till minne av min, som gjort sig ryktbara genom ofor-
skrickt mod och stor tapperhet i krig. Dessa stenar kallas vanligen
Bautastenar.

Vid Bara by sigs 1624 efter vittnesbord av kyrkoherde Christen
Olufsen hjilten Rungels grav,” vilken dock icke kan aterfinnas i
dag. Men pi en kulle mot Flingevad icke lingt frin Réfvare-
hacken finnas tolv stenar, uppstillda i en ring, vilka sdkerligen varit
domarestenar.”

Vid byn M6lleberga pd slitten nidra vigen fanns dnda till 1793
ett minnesmirke, vilket var ryktbart i hela haradet. I dldre tider kallades
det Tippelstenen,ivira dagar M6lleberga Kycklinge-
h6na.” En vildig sten, som har en lingd av néstan sex alnar, till for-
men nistan fyrkantig, vilar pd tolv mindre stenar. Kyrkoherde Christen
Olufsen sidger i Danske Handlinger 1624 hirom féljande: ”Oven for
store Mollebierg er et Monument, kaldet Tippelstenen, bestaaende af en
stor steen, som er lagt paa nogle (12) mindre, saa héit fra jorden, at
man kan sidde derunder.” Folket i trakten berittar, att en jittekvinna,
som bodde pd en kulle vid Dalby, slungat stenarna for att krossa
Mélleberga kyrka, men att de fallit ned, ddr de nu ligga. Denna berit-
telse Ar inte ens vird att tillbakavisas. Det réder knappast ndgot tvivel
om att minnesmiirket hinfor sig till forntiden och att en man, utrustad
med villdiga kroppskrafter rest det till varaktigt minne o6ver sig. For
tjugo r sedan var det ndgra, som griavde intill stenarna. De trodde nim-
ligen, att penningar eller dyrbarheter voro gémda dédr, men hoppet svek
dem. Till slut springde bonden Lars Onerson i Molleberga by
minnesmirket med krut 1792 och blev fordenskull mycket illa sedd av
de andra bonderna, som beundrat och vordat minnesméarket.

P& sjilva kyrkogirden vid Bjeresjo kyrka ligger en jattegrav,
uppford av tolv stenar.®* — P& Torreberga bys mark, dir seder-
mera det lilla virdshuset Backakrdget” uppforts, ligo manga
stenar i marken och diar bredvid tolv andra, som voro uppstillda i en
ring.”® Kyrkoherde Kahl, som meddelat mig detta, sdger ocksd, att en
gammal man berittat for honom, att han i sin ungdom grivt vid dessa
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Kycklingahénan (Tjyllinjahynnan) i St. Moélleberga.

Foto av Bengt Engstrom.

stenar och dér funnit en stor mingd penningar, tillverkade av lider och
genomborrade med silverspik.” — Intill byn Djurslof ligger en
ittehg, som kyrkoherde Sjovall omkring &r 1710 helgat, d& de, som
ryckts bort av pesten, skulle jordas i den.** — I vistra delen av Gull-
akra bys mark syntes for ndgra ir sedan en ittehog. I ostra delen av
samma mark voro bautastenar och domarestenar.®’ Nyligen patriffades i
en kulle nira Bernstorp* sénderbrutna sviird, lansar, méinniskoben
och andra ting av detta slag. — P& Ar16fs bys marker dro tre itte-
hogar, som kallas Darhogarne eller Danhdgarne® Pj
Karstorps bys marker dro tv hiogar av samma slag, i vilka min-
niskoben patriffats.**

P& Kabbarps bys mark, intill allminna vigen, finnas tre itte-
hogar, vilka vanligen kallas Akarpe hdgar. De dro ihiliga och
indelade liksom i sma rum, vilka ha viggar av stora stenar. Gillberg si-
ger pd sid. 174 foljande: “Hir bredevid Landsviigen til Lund &r en stor
grafvdrd, hvarutinnan for ndgon tid tilbaka fans et ganska stort svird el-
ler brynja, med ovanligt stora ménniskjo-ben, som blefvo férda hit til
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Malmé efter Magistratens dirom gifne berattelse.” Den beromde Linné
g6r f6ljande omnamnande i sin Skanska Resa, sid. 179: ” Akarpe hog midt
emellan Lund och Malmé vister om vagen, och invid viigen, var en itte-
hég af jord och timmelig stor; han hade en Gpning pd norra sidan och
den sd tréng, at man med moda kunde inkomma: hdrinuti var en kula
21/ aln hog, 3 alnar bred, 5 alnar ldng, hvilken blifvit gjord af 5 stora
stenar til viggar och 2 stora hillar til tak: dd en kommer in i kulan ar
p& vinstra handen en kammare eller en liten gang 4 alnar lang, 5 quarter
bred och 114 aln hog; alt detta dr &fverholgt med mycken jord til en
kulle.”*

P& Lilla Upédkra bys sodra mark dr en &ttehdg, som saknar
namn.*® Nira Kidllstorps krdaget,” intill allmdnna végen, dro
bautastenar, kallade Dyssan® — P4 Hjerups bys sédra mark dro
dessa minnesmirken: Hylke och Dyssan, vilka &ro bautastenar,
och attehdgen Grudbacken® Nidr man plojt omkring dessa, har
man funnit ben och sénderbrutna svird. I samma bys véstra mark &ro
dessa minnesmirken: Gronhoj, en ittehdg, och Ladngman och
Storegross, vildiga och ryktbara stenar.*

P4 kyrkogirden vid Stora Upédkra fanns fordom en &ttehdg, men
den dr nu jimnad med marken. Intill kyrkogdrdsmuren &r en annan hog,
som nu héller pa att forstoras.” P4 samma bys norra mark ir en grav,
kallad Dyssan eller Syrekullen Minga och stora stenar dro
uppstillda si att de bilda en ring, i vars mitt synas tre vildiga stenar,
som till utseendet likna en grav. — P& Verpinge siteris mark dr en
vacker #ttehdg uppkastad pa en dng, kallad Brutsho g.*

§ III. Runstenar.

I Bara hirad finnas i dag tre stenar med inristade tecken av det slag
som kallas runor. Av dessa stenar pdtridffades en f6r nigra ar sedan i
Vismarlsf, och den ligger i dag pa girdsplanen vid Hyby préstgard.
Den omnémnes inte av Worm. Den #r nistan dggformig och omkring iva
alnar ling. Runtecknen dro uthuggna i en ring, men de &ro i var tid si
utplanade, att ingen kan lisa dem. Magister C. S. Ronbeck,* min viin och
sirskilde gynnare, som varit mig till hjilp vid tolkningen av kyrkklockor-
nas munkbokstiver och stenarnas runor, har icke kunnat utforska bety-
delsen av dessa runtecken, som han blott har och diar kunnat ldsa. Men
lantmitare Espman har for femton &r sedan skrivit, att han funnit denna
inskription: ”VESE REISTE DIDNO STIN EPTIR ALFADR SINO”,

Vese reste denna sten till minne av sin fader.*” Jag vet icke om man bor
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sitta tro till hans lasning eller ej, men ndgon har antagit, att det méhéinda
funnits en vid namn W ese, som varit den forste grundliggaren av byn
Vismarlof, en sammandragen och omvandlad form av Vese-
marslef

Den andra runstenen kallas av Worm** Hybystenen, men den har alltid
sttt vid Vismarlovs bygata.** Worm &terger dess inskrift si hir: ”KU-
NUNGS VIN HOLI THUDR REISTI KERF DISI UFTIR KUNUNG
GORM,” Konungens vian Holi Thoro reste denna sten till minne av
konung Gorm. Den berémde Lagerbring har i Monumenta Scanensia
oversatt dessa ord sa hiar: “Konungens vin Holi Thudr lat gora kerf,
hogen eller graven, at konung Gorm.” Men Worm sjilv tvivlar pd att
stenens text har tolkats riktigt. P4 stenen finnas inristade tvd kors till-
sammans med en hjort. Hirom siger Worm: “Folket i grannskapet be-
réttar, att de korsen fordom varit Dalby klosters tecken, och att den nir-
beldgna byn i skattehdnseende legat under klostret. Somliga #ro darfor
av den asikten, att korsen utmirka detta forhdllande, men hjorten skulle
ha avseende pd konungens jaktritt. Mihinda har denna sten langt fore
grundandet av detta kloster blivit forsedd med dessa runtecken och stillts
pa denna plats, icke som granssten utan som minnesmirke. Men under
tidernas lopp ha de ovanniamnda bilderna av korsen och hjorten tillagts
som griansmirken, eftersom platsen blivit limplig f6r en grinssten.”

I den ofta citerade Beskrifvelse ofver Skaane finna vi foljande ord om
denna sten: ”Sénden for de to vesterste steenar i Vismerlef laae runstee-
nen p. 205 hos Worm, hvilken steen Presten H. Jac. C. Nold lod reise.
Caractererne og tegningen er her meget forskiellig fraa Worms.”* -
Nu dr det mycket svart att sdga, hur inskriften bor ldsas, ty runtecknen
ha utpldnats genom tidens dverkan. Men korsen och hjortfigurerna synas
sa tydligt, att det inte kan rdda ndgot tvivel om, att de uthuggits i 1&ngt
senare tid.

Den tredje stenen star i de pléjda markerna i trakten soder om Hjerups
by.”® Worm visar & sid. 154 en bild och tilligger f5ljande ord: “Det var
visst icke ovanligt under forntiden att man bland sldktingar och viinner
utvalde arvingar at sig och offentligen tillkinnagav dem och betygade
detta for all framtid genom lysande minnesmirken, vilket framgir inte
bara av denna sten (hir talas om konungagraven i Stré),”" utan ocksi av
den nidra byn Hjerup stdende stenen, som inte dr s& olik denna, och pa
vilken vi finna nistan samma ord jimte Tors namn inristat. Hir stir nim-
ligen sa har: "EFTIR TUKA BRUDUR SIN NAFNI REISTI STIN DISI
HAN VARD VISTR TUDR ARF.” Till sin broder Tykes #ra lat Nafni

resa denna sten. Han var Tors arvinge. I Beskrifvelse over Skaane ar
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1624 lisas emellertid foljande ord, men forfattarens asikt bor icke hyllas:
”Ved Hierrup bye findes Runesteenen p. 154 hos Worm, men i Praestens
Her Hans Hansens afskrift feiler det siste ord Arf.”” Jag varken vdgar
eller kan tvista s& mycket hirom. Tre runstenar finnas alltsa i héradet,
men om deras inskrifter kunna uttolkarna icke komma Gverens.

\ IV. Traditioner, som hanfiora sig till kristen tid.

P& marken 6ster om byn Varby har den heliga Lekamens kapell,
helig legems Capell, varit belaget, till vilket fordom manga,
som plagades av sjukdom sckte sig. Om kapellet sdger kyrkoherde Chris-
ten Olufsen ar 1624 foljande: ”Paa Verby Mark har staaet H. Legems
Capell, som tilforn er meget blefvet besogt af syge.”™ I var tid &terstd
inte ens ruiner harav, men en killa med valsmakande och behagligt vat-
ten, som sjuklingar anvinda, framviller pd en vacker dng. Annu komma
arligen pa S:t Johannes’ afton skaror av sjuka och nyfikna méanniskor till
kéallan, de ldgga sig pa kni, dricka av dess vatten, gora korstecknet 6ver
brostet och nedlagga samvetsgrant penningar och tro, att de skola bliva
aterstdllda till halsan, om de blott iakttaga dessa fromma ovningar tre ar
i rad. Men da det oftast hinder, att de antingen do eller tillfriskna fran
sjukdomen inom en tidrymd av tre ar, dr detta utan tvivel forklaringen
till att denna kélla &nda till var tid kunnat bevara sin underbara och
helande kraft. De offrade penningarna tillfalla forsamlingens fattiga.

En viss riddare vid namn Herr Truls sdges habotti Vindinge
T orp. Hans dotirar, tvenne jungfrur, rakade ut for den svdra olyckan,
att de valdtogos av rovare, da de skulle fara till Bara kyrka. Bonderna
bevara d@nnu i minnet en lang visa om detta illdad. I Beskrifvelse over
Skaane ar 1624 erinras dven om denna gudlosa gidrning med foljande ord:
”l Vindingetorp skal have boet en ridder navnlig Her Truls, hvarom In-
byggarne have en vise, hvis dotre skal af Rovere vere voldtagne, daa de
vilde gaae til Bare Kirke.”"*

Mellan byarna Nevishog och Stanstorp, pd dngarna, som
‘kallas Vassarne, framviller en killa, som fordom riknades till de
heliga kéllorna, och som kallades den helige Sacraments
kilden.”” Bondernas berittelser forklara namnets ursprung. En piga,
som blivit delaktig av det heliga sakramentet, lade sig ned p& marken,
dé hon var pa viag hem och avled, sedan hon kastat upp brodet och det
heliga vinet. I samma 06gonblick siges en killa ha sprungit fram pa
platsen utan ndgon mansklig hjalp.

P& gérdsplanen till bondgirden Perstorp™ ligger en sten av 214
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alnars lingd och 114 alns bredd, pd& vilken en minniskogestalt med ett
langt kors dr avbildad genom gravering. Denna sten atnjuter hogt an-
seende hos bonderna, som icke viga flytta den fran sin plats, och som
berdtta manga sagolika och vidriga historier om den.

Bonderna, som bo runt omkring byn Hyby, berdita om en girning,
som med foga fordndrade omstandigheter sdges ha begitis pd ménga
stillen. Pontoppidan®™ berattar ocksd om den, men han forligger den till
ett annat stille. Jag aterberittar nu har vad &ldringar i dag trovirdigt
berdtta.”® Tvd broder, Junkrar eller Riddare, bodde pda Hyby,
och tva systrar, adelsjungfrur, T & rn oxr, hade sitt site pA K18 gerup,
som pa den tiden kallades Bur 6. Dessa riddare hade givit jungfrurna
dktenskapsl6fte, men d& de atervinde hem efter ett langt krig, vigrade de
att halla 16ftet, ty under sina strovtdg hade de sett mycket skonare jung-
frur, som de hyste storre karlek till. De olyckliga och bedragna jung-
frurna, som icke kunde halla tillbaka sina tdrar, togo en grym himnd
pd sina otrogna &lskare. D4 riddarna pd juldagsmorgonen enligt kyrklig
sed deltogo i den heliga nattvarden i Hyby kyrka och just knibgijt, rusade
den dldsta systern, som stitt gomd bakom altaret, fram och genomborrade
fastmannen med en dolk. Den andre riddaren, som fruktade samma slut,
log snabbt till flykten och trodde sig riddad, men den andra systern,
som stod pa lur i vapenhuset, dodade honom med ett svird. De rika men
blodtorstiga jungfrurna begdvo sig genast till Rom. De mottogo forlitelse
for sitt brott av sjdlve paven, men kyrkan, som flickats av blod, forkla-
rades ovirdig till heligt bruk under sju &r, ndgot som kallas bannlysning.
Under denna tid forrattades gudstjinsterna pd kullen Elfsbier,” dar
man for tre ar sedan kunde se stenar, av vilka altaret varit uppbyggt, och
tillika en sten, fran vilken prasten hallit predikan. En amfiteater, dir
dhorarnas platser voro, dr dnnu nistan oférindrad. Om denna kulle be-
rittas manga fromma, vidskepliga, sagolika och 16jliga historier. Det
finnes ocksa ett talesitt, att man {rdn dess topp kan se tre riken. De som
héra detta undra visserligen vilket som dr det tredje riket, men forstd. att
detta rike kan ses pa alla platser, ock skola strax se de tre riken, som
omtalas i det vanliga talesittet, nimligen det svenska riket, det danska
riket och Himmelriket. Dessutom kunna frin dess topp ses tjugosju
kyrkor, atskilliga saterier, tre stider, havet, skogar och en stor méngd
bondgdrdar. Men ldtom oss nu atervinda till vira jungfrur. Deras gir-
ning blev avbildad i r6d firg pd norra viggen i Hyby kyrka.®® Mal-
ningen visade hur de bdjde knd och erhollo forlitelse av paven. Denna
malning kunde ses dnnu pa kyrkoherde Feuks tid. Vid en reparation av
kyrkan befallde han att viggen skulle vitmenas.
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DEL VI

Y V. Lunds Domkapitels egendomar i Bara hdirad.

Under katolsk tid uppbar Lunds Domkapitel &rligen stora inkomster
fran vart harad." Foljande jordegendomar och byar eller jordegendomar
beligna i dessa byar voro lagda under Domkapitlet: ”Store Opaager,
Lille Opaager, Hierrup, Aarloff, Thotterup, Vragerup i Lomme Sogn,
Hedinge, Flackerup, Burloff, Bogis Aagere, Hessel Bierrig, Kongismarchs
Enge, Kircke Hedinge, Korn Heding, Greffvie, Knestrup, Offvensvale,
Mellom Heding, Bragerup, Vesum, Bierresée, Neffvids Hoy, Diursloff,
Tagerup, Giorslof Kirkeby, Giorslof Malle, Kabberup, Windinge, Hem-
mestrup, Mus Hedding, Bahre, Stor Myllebier, Lille Méllebiergh, Staf-
fenstrup.”® Det vore ett vildigt och onyttigt arbete att upprikna avkast-
ningen hdrav. Det ar tillrdckligt att anfora eit enda exempel for att vi
icke skola uttrotta lisarna med en l8ng upprikning: ”Bona Preepositurze,
Bare Herridt, Store Opaager, Rasmus Nielsen: Landgild Biug V pund,
giesteri p. 1 Dal. gri aar ij tond. Teger 1. Tiende Ruug VI skep. Tiende
Biugg VI skep. aar 1 tond. Veed ij lass, Se Lunds Dom. C. Jordebok,
sid. 1.7°

Jag har genomlist Lunds Dom. Capitels Jordebok af
ar 1648, som jag mottagit till lans av den beromde professor E. S.
Bring. Jag har hirur antecknat det, som man var skyldig att giva och har
dérvid funnit den arliga inkomsten vara denna:

Bona Archidiaconatus:
Jus Patronatus til Hedinge Kircke
Pensio Pastoris:
Biug 2 p:d, Lamb 2 stycken. Gidss 2 stycken.
Bona Cantoratus:
Jus Patronatus til Opaager Kircke.
Jus Patronatus til Flackerup Kircke.
Prestens pension af Pristegdrden:
Penge 1 Lod. Mk. Biug 1 pd, Teje 1, aar (hafre)
en tond. Weed 2 lass.
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Dessutom iro prosteriets, drkediakonatets och kantoratets drsinkomster
frén prebenden, altaregendomar och mensalegendomar foljande: Land-
gilde Biug 66 pund, 2 tond, 201 skep. — Landgilde Ruug 4 pd, 15 skep.
— Landgilde peng. 4 16d Mk, 2 Dal. 54 Mk, 113 s grot. 216s i alb. —
Landgilde aar 14 tond. — Landgilde Smér 16 pund, 2 tondr. — Here gri
(gesteri) 3 mk, 86 s i alb. — Gri 21 Dal, 65 mk, 300 s grot. — Gri aar
182 tond. — Tejer 124 — Tiende Ruug 7 tond, 212 skep. — Tiende
Biug 19 pd, 8 tond, 503 skep. — Tiende hafre 15 tond. — Tiende aar
41 tond, 16 skep. — Aar 1 tond, 16 skep. — Veed 250 lass. — Dags-
verch 1 Mk, 1 Dal, 4 Mk cour. — Fonerndds aar 2 tond. — Fonernsd
17 Dal, 3 Mk. — Boelgalt 2 — Héstpenge 3 Mk. — Skatt 20 Mk, 7 s
grot, 38 s, 2 Dal. — For jord 10 s grot. — Mell 8 pd. Lamb 2, Gidss 2.

Summor: Vete 51 tunnor 1 skeppa; korn 1087 tunnor, 2 skeppor; havre
220 tunnor, 2 skeppor. Penningar: 5 16d Mk, 4 Mk cour. 129 Mk, 43 Dal.
770 skill. Alltsd utgor hela inkomsten av spannmal 1358 tunnor, dess-
utom penningar och ménga andra ting. Men det bér observeras, att nastan
all tiondesid limnats i nekar, varfor jag icke kunnat rikna den till dessa
inkomster. Jag vigar dock tryggt faststilla den spannmél, som Lunds
Domkapitel varje ar fatt mottaga frén Bara hirad till 2000 tunnor. Denna
spannmal utgdr i var tid en inkomst pd &tminstone 5000 Riksdaler.

§ VI. Hiradets jordmdn och andra naturegenskaper.

Vi ha forut skrivit, att Bara hirad stricker sig frn Oresund och inat
landet mellan Malmé och Lund. Vi ha ocksd sagt, att hdradets natur ar
indelad i tvenne delar, som #ro varandra mycket olika. Den ena delen &r
flack, den andra diremot utmirkes av kullar och dalar. I den flacka de-
len av hiradet ir marken nistan overallt lerig, i den andra dr leran
stundom uppblandad med sand och svart mylla. Angarna dro grésrika,
och i synnerhet hiradets skogbevuxna del overflédar av vackra blommor.
Under sommaren 1793 har jag plockat omkring fyra hundra olika arter
av orter och blommor, och likvil var jag minst av allt flitig vid insam-
landet. Biodlingen .ir alltsi framgingsrik, men den skulle dock kunna
foras fram till en dnnu gynnsammare stillning.

Hiiradshorna utbyta en del av sin spannmél mot traklubbor, liar, hést-
skor, betsel etc., vilka saker géingarna komma med. Resten av spannmd-
len fora de till Malmé, och jag skulle hilla for troligt, att invdnarna
arligen silja omkring 15000 tunnor sid. Den som betinker, att hiradets
ytvidd inte éverstiger 2 14 kvadratmil, och ait nistan nio tusen ménniskor
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dédr -ha sin nédring, och att det likval blir ett Gverskott pa 15000 tunnor
sdd, maste verkligen beundra markens fruktbarhet.

Hiradets skuggiga skogar aro lika viardefulla som nyttiga. Askar, al-
mar och bjorkar vixa i dem. Det finnes en mangd dldriga ekar, men mest
finnes det allonbarande bokar. Det finnes alltid tillrackligt med virke for
hela haradets behov, om blott triden fdllas med métta. Veden ir dyr,
vilket avhaller bonderna fran att ha den till dagligt bruk. I stillet an-
vinda de torv, som alla mossar dro rika pd, och en omitlig mingd hirav
uppgrives i storre delen av haradet.

I hdradet finnes en stor mingd djur bide pid marken och i luften.
Hjortar och radjur springa dnnu genom skogarna. Hararna pa de flacka
slitterna dro berémda for sin storlek och fetma. Skogstuppar gala i sko-
garna, skogsinder och skogsduvor flyga i flock, och en stor mingd rapp-
hons fadngas i nit.”

Hilsokéllan vid Bomhuset har redan omnéimnts.

Bland séllsyntare ting ndmna vi féljande:

Den enda almskogen i hela Sverige viixer vid Alnarps Kungsgird. Se
Fischerstroms Ekonom. Lexikon, 1 D. sid. 57.°

Barnsten patrdffas inte sillan pd stranden.

P& dngarna vid byarna Vinninge och Tejarp har Berlinskt
jarn uppgriavis. Se professor Retzii Mineral. sid. 334."

I dammarna vid Torups siteri finnas singgrodor, som Christian 1V,
Danmarks konung, it fora dit frén Italien pa 6nskan av Christina Munck,
som om sommarkvillarna gladdes &t deras hesa sing.

I dllonskogarna vid Torups siteri vixer p& en dngsmark, kallad Hol -
marne, et stort trid, som bdr hardskaliga korsbdr. Aven i skogarna
vid Skabersjo siteri iakttagas hir och var sidana trid.

I tridgdrden till Torups siteri vixer ett trid, som botanikerna kalla
Crataegum Oxyacantham,” iakitaget redan av den beromde
Linné, och som var det storsta av detta slag som han nigonsin sett. Det
viaxer dnnu och synes mer och mer bli foremal for allt storre beundran.

§ VII. Folkets lynne och seder.

Genom noggrann undersokning och sannolika antaganden férsoka manga
lirda att utforska lynnet och sederna hos den géngna tidens minniskor.
Ganska fd forfattare sysselsitta sig emellertid med att beskriva sin egen
tids minniskor. Eftersom den nirvarande tiden tiger om sig sjilv, maste
den efterfoljande generationen gissa sig till allt som 1ér forfiderna i
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dessa ting. De som skriva anse det lika onyttigt som farligt att beritta
det som de ha gjort bekantskap med i sin egen tid. Jag anser emellertid
detta arbete varken onyttigt eller farligt. Jag haller fore, att en beskriv-
ning av inbyggarnas lynne och seder icke kan misshaga nagon. Daremot
kan den vara till glidje for manga.

I gangna tider voro invinarna i synnerhet bojda for krigiska ting. Sko-
garna gomde en mingd rovare, som dro kdnda for alla under det avsky-
virda namnet Snapphanar. Det finnes icke blott bland invanarna
i Skine utan dven pa hela Sjdlland ett talesdtt: "Du &r ej dnnu
sluppen genom Vismarlof”, det vill sdga det virsta aterstar.
Det berittas ocksd, att gamla byggnader i Képenhamn haft foljande in-
skrift 6ver dorrarna: "Fraa Vismerlof skelmer bevare os
milde herre Gud.” Denna inskrifts skymfliga tillvitelse forsoka in-
vinarna i byn Vismarlof vinda till berém och &dra. De pasta, att
bonder med oforskrickt sinne alltid bott i byarna Vismarldf och
Hyby, och att darfor varken snapphanar eller fientliga avdelningar
under krigstid vdgat nirma sig dessa byar. Dessa byar dro forvisso be-
ligna sd, att alla, som fiardas osterut, tvingas att fara igenom dem. Hyby
bonder limnade fienderna fri passage genom byn, sedan de energiskt for-
svarat sig, men invdnarna i byn Vismarléf nedgjorde alla, som nirmade
sig byn, varfor man har talesitiet: "Ja, genom Hyby kan du
val komma, men ej genom Vismarlof” Detir svart
att siga av vilken anledning byn vunnit denna ryktbarhet. Mahénda har
invdnarnas omsorg att forsvara sig och sitt utvecklat sig dithén, att de for
sin egen trygghets skull valdfort sig pa andra.

Under det krig som rasade 1710 kommo tolv danskar till byn Hyby.”
De gingo in i en gird och begirde mat, vilket bondhustrun genast gav dem
tillsammans med brannvin och 6l. Under tiden sammankallades byfolket
hemligen. Tvenne djarva ynglingar kommo tillstides och borjade glattigt
spraka med danskarna. Men da danskarna blivit berusade av brénnvinet,
vilte ynglingarna stenbordet, vid vilket de sutto, 6ver deras ben, och hér-
efter tillskyndade genast andra bybor och slogo ihjdl danskarna med
klubbor. Detta vittnar om folkets krigiska sinne.

I borjan av detta &rhundrade, som (vem skulle tro detta) bonderna
pastd ha varit en gyllene tid, ha den karolinska tapperheten och troheten
inympats i deras sinnen. De som leva i var tid fortjina med ratta det hed-
rande vitsordet, att de icke gjort sig skyldiga till svdrare brott. Detta
framgar dirav, att efter &ren 1752 och 1753 ingen domts till déden. Men
dessa ar avrittades tvenne man frain Heckeberga Torp, emedan
de pryglat sina hustrur med piskor si valdsamt, att de darefter avlidit.

89



Ingenting var i borjan av detta drhundrade sillsyntare &n troldshet i
dktenskapet. S& helig holls den &dktenskapliga troheten. Kyskheten hélls i
lika hog grad helig dnda till 4r 1743, da ryttare, kallade Friryttar-
ne,”” togo sitt vinterkvarter i vart hiarad. De gjorde sig da skyldiga till
den ogirningen, att nistan alla kvinnor i byn Tejarp blevo havande.
Denna syndiga handling fyllde hela hiaradet med stor skrédck. I vir tid ha
de limnat sitt vinterkvarter. Jag nodgas emellertid ldgga skulden for de
méanga brotten, som sedermera foranlett straff, helt och hallet pd dem.
Det ar en skam for bonderna, att de vanligtvis icke tveka att stjila de
trad, som dro tjanliga for olika dndamal inom &kerbruket. De tro ndm-
ligen, att trad och skogar vixa till alla méanniskors gemensamma bruk.
De som fela friga ej efter straff, ty de mena, att lagarna i detta stycke
aro orittvisa. Ingenting i vart hiarad ar dock mera fordarvligt for inbyg-
garnas ostrafflighet, dygd och seder dn den stora méngden krogar, ty
ddr erbjudes unga min ett ypperligt tillfalle till ett sedesldst levnadssétt.
Det ar latt att besoka dessa stallen och dér forspilla sin tid och sitt gods.
Dar uppsta slagsmal och gral. Med bildggandet av sadana tvister ar fore-
tridesvis domstolen sysselsatt. Vad jag anfort om folkets seder kan
ytterligare styrkas av handlingar i Dalby, ndmligen Bara Héarads
Tingsbok. Det som jag hir har berittat, har den nuvarande domaren
meddelat mig.

Den, som omsorgsfullt soker lara kéinna sinnelaget hos bonderna i Bara
hérad, finner en stor olikhet i lynne och seder. I den flacka delen av héra-
det dro invanarna av en trog natur. Orsaken bor kanske sokas dari, att
ménniskor, som frén det sjdtte och sjunde aret ga efter plog och oxar, och
som leva vidl och aldrig hyfsas till genom resor eller umginge, alltid
bruka halla sig ldngre borta fran bildning och levnadsvett. De som bo i
den skogkladda delen tvingas oftare att gora resor, och de fora ett mera
verksamt och rorligt liv. Harigenom vinna de kinnedom om andras seder,
och de dro mera bildade, snyggare, gladare och hjilpsammare in sina
broder.

§ VIII. Landthushdllningen.

Bonden brukar sin goda jord pa kanske et mindre godt sitt. Han foljer
envist sina forfiaders vanor. Hans falt dro indelte i tre vidngar, af
hvilka en hvart tredje 4&r ligger i tride. Korn siss forst. Dartil
upkér han trddesvingen om efterhosten, tvirar den om viren, och ned-
plojer kornet. Til rdg upplojes endast kornstubben en ging. Afven si til
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hafre. Sdlunda odlad ger den i medelmattiga ar fran femte til sjunde
kornet rig, sjunde til tionde kornet bjugg, fjerde till femte kornet hafre.

Aldrig upstiger hos bonden nigon tanka at upodla sina dngar, hvarfére
ock hovixten nistan ofveralt ar ganska klen. Dragarne maste fédas med
halm och bli naturligen svagare. Detta torde afven til nagon del vara
ordsak, hvarfore de bruka s manga dragare. P& en griaslupen mark sitta
de hela fem par. En Uplinning skrattar, nidr han ser detta, men jag for-
sikrar, at den bonde, som pd sin dcker gir med tvenne sd mangfaldigt
forespinde plogar, skrattar vil mer tilbaka at hans enda hédst. Bénderne
tifla annars uti den hedren, at ha mista dragarne for plogen, och en
Nimndeman vid sina fem par gdr i sina tankar lika stor och opsvullen,
som den Herreman dir forbireser i sin sexbespdnda vagn och beskrattar
honom. Denna bondens hogfard har en stor nytta med sig. Darigenom up-
foder han en mingd fikreatur och histar. Man far val medgifva at hans
hiistar gora mindre gagn, men de hafva blifvit honom som en slags néd-
vindighet, di en stor del dro herrskapsbonder, skola saledes gora manga
dckor, och kunna ej kora med fikreatur i de djupa vigarna. De siljas an-
nars pd marknaderna i Lund och Malmé. En hop til husar-histar, ja
dfven til ryttare-histar. Fiakreaturen slagtas mist och fortdras, de o6frige
siljas til Herrskaps-stuterierna, hvilka feta och skicka dem til Stockholm
och Gotheborg. Af Gjdss, Hons, Ander, Fir, Svin har Allmogen mer &n
tillrackeligt forrad.

Herrskaperne odla sin jord pd bittre satt och fi darfore bittre skord.
Afven stricka de sin omtanka til ingskotseln. Planteringar anlidggas utaf
dem och af stdndspersonerna. Bonderne dter tyckas liksom hafva slutit en
tyst ofverenskommelse, at ej lata ofvertala sig til planteringar. Endast en
enda ar hirifrin et undantag. Han heter Jons Hakansson och bor
i Djurslof.”” Uti dess tridgird vixa, forutan en mangd villtrad, flere
hundra frugtirid, persikor, appricoser, drufvor, och s.v. Patriotiska S&ll-
skapet har ock til en beloning och vidare upmuntran redan ihagkommit
honom med en silferbigare af 18 lods vigt. Et stort tridd star gemenligen
midt pd gdrden, och ndgra frugitrid uti hagen. Sedan &r det efter
ordspréket: en hyll & to piler & skov pa slatten

§ IX. Lefnadssattet och Dialecten.
Folket i synnerhet &t skogstragten dr nog arbetssamt och tarfligt. Hvarje

bondstuga dr en fabrique, dar de fldste saker, som de behéfva, forfardi-
gas. P4 de mindre hemman bestir gemenligen Aboens hushdll af en full-
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vuxen dring, Heldrdng, Storkompan, en gosse, en stor piga, och
en mindre, Grebba. Pa de storre ér tillika vanligen en mindre dring,
Halfkarl eller Halfkompan, en pojke och en piga. Hushonden
och hans folk lefva i den nirmaste jimlikhet. Tjenstfolkets loner bestd
mast i sidane saker, som deras egna hiinder opparbeta. En piga far i lon
8 alnar blargarn, 5 alnar larft och 9 alnar ofdrgadt valmar. Dessutom et
par skor eller toflor, en mark ull, samt fyra daler i penningar. En hel-
dring far et par skor eller stoflar, et par strumpor och vantar, en lirfts
och en blargarns skjorta. Dessutem 3 til 4 skeppor rig sddda, 4 til 5
skeppor korn och en tunna hafre. D& Arsvixten blir lyckelig, och siden
négot stiger, dr det ej rart, at denne sd kallade heldringen gér sin lon
til 50 Rd. och dardfver. Det synes siledes nog obilligt, at quinkénet, som
hir i hidradet delar nistan alla karlarnes hirda arbeten, fir si litet for
sit sldp. En hustrus snillhet mites efter antalet af de vackra siingtiicken,
dynor och akdynor, som hon tillverkar. D& barnen tilvixa, miste de an-
tingen hemma tjena for den vanliga 16nen, eller gifva sig ut til frimman-
de. De iro siledes aldrig forildrarne til borda, och har man anmirkt, at
en sjelfridande bonde med ménga barn merendels altid ir rik.

Bonden bakar sit limpe-bréd af r&gmjsl och kornmjsl, hilften hvardera
slaget. De férmognaste pé slitten dta dock sammantagit régbrod. Flisk
har i dldre tider mycket brukats, dfven til frukost, d& skogarne voro storre
och sillforradet mindre. Nu ger en fattig bonde hvad han kan, men den
formogne:

1:0 En sup och bréd, ost och bréd, eller en smorgds til moronbit.
2:0 til frukost, d afre,” sill, dricka och brod. 3:0 Til middag kokt mat
af kal, &rter, soppa, villing, med sofvel, flask, kéit, fisk, o.s.v. 4:0 Til
medafton, gdseister, fittamatar, smorgdsar, pannekakor, dgg, o.s. v.
med en sup. 5:0 Til aftonen grét och mjslk, eller dricka och bréd. 6:0
Under slotter, mejning och torfskiiring vankar ibland lille middag.
Desse maltider iakttagas likvil mera noggrant i den slita delen af hira-
det, &n i den backiga och skogrika.

Allmogens Dialect dr i synnerhet i den slita delen af hiradet en Up-
linning nog motbjudande. Orden slipas med en fértretande troghet fram,
och dndd &r uti dem en viss athuggning och stétning. I Lyngby, Skabersjs,
Hyby och Bara socknar talas en mera ren och flytande svenska. Formod-
ligen &r ordsaken, at mycket Herrskaper och Stindspersoner bo uti desse
forsamlingar, genom hvilkas efterapande de hunnit afligga det obehagliga
i uttalet." Flere namn, som hir nyttjas, iro annars nog ovanlige, sisom
Astrad, Fadder, Bror, Rennert, Onert, Olu, Tjell
Egne och ovanlige talesitt: A 1lo, huller, Latin, logn, Arrongen,
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munter, tiltagsen, Hessebjessandes, framfusigt, Ohappandes,
oformodadt, N a j e n, mager, bleklagd, bla kring 6gonen, sdges i synner-
het om blisura pigor, konner pad maden, fet, brukas om mén-
niskjor. Du kdnner mine deler, du vet aldeles huru mina sa-
ker dro stilda o.s.v. Allmogen har si fordndrat en hop franska ords
uttal och bemairkelser, at det &r omdjeligt at veta, hvad ddrmed menas.
Saledes forstda de med accordera, trita, med musikant, hog-
modig, mokant o.s. v."”

0 X. Klddningssatter.

Séasom skogs och slatthoarne skilja sig oandligen at 1 anseende til lynne,
dialect och mycket annat, sa skilja de sig dfven til kladedrigten. I bérjan
af detta arhundrade skola karlarne dock enhalleligen brukat skinbyxor
samt svarta och hvita vallmars tréjor. Qvinkonet skall dfven da helt arbart
hafva kladt sig i svart. Nu dr det helt annorlunda.

Sliattbornes kladedragt forekommer et ovant 6ga pa det hogsta 16jelig
och mothjudande. O fverlif och kjortlar iiro altid hopsydda, och lifvet
sd kort, at kjortlen borjar under armarna, men réacker ej nistan ldngre dn
til vaden. Den ger en stdllning at kroppen, som ej ar naturlig, och frimre
delen vanstilles sa af denna drigt, at 6gat ofta skulle misstaga sig, och
helt ordttvist anse den unga flickan for en forkladd gosse. Karlarnes tro-
jor hafva ej aldeles sa kort lif, vankldda siledes ej sd mycket.

Med ‘den backiga orten vidtager ock en annan kliadedrdgt. Qvinnorna
klada sig dar med mer smak. Trojorna och 6fverlifven hianga ej fast vid
kjortlarne. Deras klader réja béttre deras vaxt. Nast Norraharadsboar-
nes,'® fir man vil medgifva, at denna deras driigt dr bland de vackraste
i Skane. Den dr den samma i hvilken man finner Damerna af 15 och 16
seklet aftagna. P& 6arne i Milaren ar niistan samma klidedragt brukelig.

Om Inbyggarnes kladedrégt i allménhet kan man siga, at den vil e]
har dr si kostsam, som pa nagra nastgrinsande stdllen. Dock har ofver-
flodet sa tiltagit, at en vilklidd Hustru nu f6r tiden vid hogtidliga til-
fallen maste hafva fem til sex kjortlar, alla blaa, roda, violetta och grona,
forutan skinkortelen (som kallas pelsen och dr en blandning af hviit
och rodt skin, samt rédt valmar, randvis hopsydda) samt den svarta
sattins kortlen. Hogtids tréjan dr af fint svart klide med border. Ofver-
lifvet af sidentyg eller sattin, sammanlinkad med silfverkedja: underst ar
en hogrod tréja, knyttad. P& ofverlifven dro sidenband, ungefir i form
af et kors sydda pa ryggen, hvilka breda sig 6fver axlarna, och f6lja bar-
men ldngs efter ddr maljorna sitta. Hér vidtager brostduken, en
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nodvindig prydnad. Den ar af sidentyg och galoner, utsirad med méinga
slags granlater, sasom hjertan, blomster och dylikt. Silfverspannen brukas
allmént at sammankné@ppa lintyget under halsen. P4 nigra stillen fastas
brockor, tva til tre par, af forgylt silfver pd trojan, och silfverknap-
par héfta tr6jans armar tilhopa. Pigorna dro lika klidda som qvinnorna,
undantagande at de ej bekajas med aldeles s& méanga kortlar. Sit linga
vackra har flita de dfven, och ligga flatorna i lockar kring hufvudet.
Annars dr vanliga hufvudbonaden for hustrurna klutar, hvita kliden,
dem de vardslost binda om hufvudet, och hvilket klider odndligen mer #n
de I6jliga bindméssorna. Silkesndsdukar brukas mycket bide om halsen
och i handen ndr de offra. Pigdrigten dr bruddrigten, och forst sedan
kronan dr dansad af bruden, bindes for evigt kluten pi henne. Likvil
maste alla bléasura brudar vid vigningen hafva klut pi hufvudet,
hvilken qvinnorna i den by hon vistas, vid minsta bevis af brottslighet,
genast binda pa henne. En brud med klut betyder siledes ej nigot godt.
Tofflor bruka pigorna vid hogtidliga tillfallen, men gummorna skor. Vid
begrafningar svepa de nidrmaste sérjande af qvinkonet en svart kortel om
hufvudet, sa at ej ansigtets tarar kunna synas, utan endast snyftningarne
héras. Denna sed har kommit mangen mindre bedrofvad Enka til god
nytta, hvilket ock formodligen dr ordsak, hvarfére den innu bibehalles.
De mindre néra i slagt fista om hufvudet stora hvita kliden, dem de kalla
hyekl&dden, hvilket ger dem et dystert och sorgsligt utseende.
Mankénet brukar vid hogtidliga tilfdllen kragstoflor, skinbyxor, skin-
pels, och flere valmars tréjor, blaa, grona, hvita och svarta. Silfverknapp
i lintyget och silkesnéisduk om halsen. I hogtids tr6jorne hafva de for-
mogne silfverknappar. Néar en karl stdr brudgum har han ytterst en
kjol, en slags tr6ja, som réacker ner til knin, af blott eller gritt valmar.
En laderpisk bér han dfven pa armen, férmodligen en urdldrig symbole
pa hans tilkommande vilde. Den méste likvdl under sjelfa vigseln bort-
laggas. Pa hufvudet brukas hattar, Flaskaluer, en méssa med skin-
briam, karpuser af valmar, och hvita stickade ullmossor i hvardagslag.
Karlarnes kladedrégt i allménhet réttar sig annars efter ordspriket: En
Krypi, en Fari, en Slomeridom och en Utanom?

§ XI. Folkets Hogtidligheter.
Inbyggarne i Bara hirad, sd skilde til lynne, klidedrigt och mundart,
forena sig ater dndtligen vid gistebudsbordet, och det #r denna férening

jag nu vill beskrifva.
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Nir en rik dring'® blir kiir, antingen i en flicka eller hennes penningar,
sa far han en onsdag eller fredag til Flickans fordldrar, och utan nagot
omsvep strax begir henne. Dagen ddrpa resa flickans fordldrar och
flickan til friarens gird at s ko a, skida. Han visar dem da sina kreatur
och sin gdrd. Tycka foraldrarna darom, sd utsittes et par dagar efter at
dricka J 4 6 1. Annars svarar flickan vid bortresan: Hir ma ni ald-
rig inbilla er at jag kommer, och dd &r alt hopp borta for
friaren. Til jadlet bjudas grannarne, Pristen och de ndrmaste sldgtingarne.
Til brollopet bjudes Gilletslaget och andre, til et antal af hundra personer
och dérofver, tillika med Pristen och Préstfrun, Corporalen eller Inspec-
toren och fralsebonderne, och ibland Prast-mamsellerna och Prist-her-
rarna. Taget til kyrkan sker i en si kallad Stass. Forst rida tva eller
flere spelménner, hvilka hela vdgen spela. Sedan kommer brudgummen
ridande. Han atf6ljes af de budne karlarne til hast, undantagande de gifte
mannerne, hvilka dka hos sina hustrur. Dérefter Bruden, atfoljd af tva
Brudriddare, merendels hennes eller hans broder, stundom Kjépsta-
karlar, altid ungkarlar. De gifta qvinnornas vagnar sluta taget. Vid
resan hemifrdn skjutes at hedra brudparet. Afven héres p& vigen di och
da skott. Vid ankomsten til kyrkebyn skjutes #n en ging. Atertdget sker i
samma ordning. Valfdgnaden bestdr af fem eller sex ritter mat. Forst
Saltmatsfat, skinka och bringa, (hvilka, ndr den andra maten
borttages, dnda lamnas med bréd och smoértopparne qvarstaende
under hela dansen,) sedan soppa med mycket och méanga slags koétt uti,
sd fisk, sa stek, sd risgrot med vin, och sist kakor och dggost. Man sitter
odrigligt lange til bords fyra til fem timmar. Innan man &ter tager man
sig en tva til tre supar, och sedan en mellan hvarje rdtt. D& man &tit sig
mitt, stiger man opp, tager sin pipa och roker de dtande duktigt til. Nar
maltiden ar slutad, vankar i sednare tider merendels Caffé for gvinnorna.
Punsch och vin bérja dfven vid dylika tillfallen drickas, men dnnu spela
olkannan och branvins-flaskorna hufvudrolerna. Da visar sig dfven rike-
domen i storleken och méangden af silfverbdgare, tumlare och silfverske-
dar. Sedan bérja Brud och Brudgum dansen med hvarandra. Nir de slutat
tager Bruden opp den férndmste karlen i laget, sedan den andra, och sa
vidare dnda tils hon omdansat med alla karlarne. Detta varar ibland i
flera timmar. Brudgummen gor aldeles det samma med Damerna. Polska
ar vil vid dylika gillen den mést rddande dans, dock borja nu at dansas
et slags contradansar. Langt ut p& natten, d& brudfolket skall ligga sig,
samla alla qvinnorna sig i en flock, och alla pigorna i en annan kring
bruden. D& bérjas et slags fiagtande. Pigorna villa annu behilla bruden,
men qvinnorna taga henne fran dem. Efter en stund vinna qvinnorna,
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hvarpi de binda en klut pd brudens bara har til tecken at hon nu &r
qvinna, samt hoja henne opp pé axlarna. D& ldmnas et glas, som hon
utdricker med dessa ord: Skal Pigor, tack ska I han f6r
det jag varit piga. Hirpd slir hon glaset i golfvet, och gar det
ej sonder spar hon sig et olyckeligt agtenskap. Sedan afklida Brudsvin-
nerne Brudgummen och Brudpigorna Bruden, samt leda dem i brud-
singen. Taleminnen lisa di 6fver dem ndgra boner, sjunga en vers af en
Psalm, samt gora til dem en formaning at forhélla sig rattfardeliga. Har-
med slutas forsta dagens hogtidlighet. Den andra ar den forra aldeles lik,
undantagandes at d& dansa Fruntimren i toflorna, hvilkas sméllande nog
hérdt utmirker takten, och férekommer den ovane besynnerligt och 16jligt.
Karlarne hurra om i sina stéflar med hattarne pa. Om eftermiddagen
kommer en vagn frin Brudgummens hus, som hdmtar den nygiftas kista.
Hon sitter sig dd& och griter, och Brudsvinnerne ledsaga kistan hem.
Tredje dagen slutar hogtidligheterna och Brudparet reser gérna til sin
gdrd. Bruden har di en katt i knat, den hon sliapper for sig vid ingangen
i stugan. G&r han in blir dgtenskapet lyckligt, men kan han oagtadt alla
smekningar ej hartil formdss, begrater hon strax sit olyckliga 6de. Fjerde
dagen himtas den uppbiddade sing, hvaruti Brudparet legat, samt hvad
Bruden annars kan féra i boet. Ar brudgummen fran en och bruden frin
en annan by, si stir brollopet endast tvd dagar. Tredje dagen komma
alla gisterna til brudgummen, som fortsdtter brollopet dnnu tva dagar
under namnet Vilk omm a. Nir den slutas lefva de stilla sin korta tid,
tils barnsolet infaller, hvilket firas mera stilla och mindre hogtideligt.
Begrafningar tilgé aldeles som brollop, och std merendels tvd dagar. At
man ej spelar, d@ man far til kyrkan, och ej dansar, dd& man kommit déar-
ifran, forstass af sig sjelf.

Det bor anmirkas, at hvar gift qvinna, som blir buden til dredes i
gilleslaget, maste hafva sin f6rning med sig. Den bestar mer-
endels af sex fina brod, smor, mjolk, kaka, dggost eller nagot annat sa-
dant. Men nir hon 4ter reser bort skall bruden eller gvinnan som gor
cillet ligga i hennes korg et godt stycke stek, dggost eller risgrét. Saledes
vinnes ej just mycket pa dessa f6érningar.

I f6rra tider skall Almogen andd mera hogtidligt och oftare firat sina
brollop, barnsol och begrafningar. Nu dr det endast rikt folk, som an-
stiller de beskrefne hogtidligheter.

Bland Almogens hemndjen dro Sommardélen och Julstuger-
na. Ungdomen af bidgge konen samla sig hvar uti sin by helgedags aft-
narna. En spelman, en fjerding 6l och allmdn munterhet och gladje utgor
har ett helt himmelrike. Utom desse samlingar skulle umgéngssittet blifva
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altfor straft och ohyfsat. Midsommars afton &r i synnerhet mirkvirdig.
En Majstang, til hvilken hvarje flicka bundit en krans, reses midt i
byen. Omkring honom dansa de unge, och de gamle med en hjertelig
fornéjelse dro askadare. Den vackra arstiden, glddjen i de gamlas Ggon,
den oskuld och det okonstlade upférande som lyser genom ungdomens
mindre belefvenhet, alt &r pa et behagligt sitt ofverraskande. Deras néje
kan endast stéras af den frugtan, at Lansmannen kommer och borttager
majstingen.'’

97



KOMMENTARER OCH LITTERATURHANVISNINGAR

Utarbetade av Helge Andersson och Ingemar Ingers.

DEL L

1 Ang. Arlovs bys grinser se Rosenbergs karta over Arlév samt protokollet fran
enskiftet 1789—90. Akt 9 Burlovs socken, Bara hirad. Lénslantméterikontoret,
Malmé. 1789 blev Spillepengsmarken mellan Stora och Lilla Sege &, som forut
tillhort Burlovs socken, tilldomd Malmo stad.

2 Numera okand.

3 Hérmed avses troligen en karta over Lyngby av Svante Rosenberg fran 1789—
90. Akterna 2 och 12 Lyngby socken, Bara hidrad. Lénslantméterikontoret, Malmag.

* Ett dokument fr&n 1200-talet, upprattat 1231 av konung Valdemar II

5 Sven Lagerbring: Monumenta scanensia. P. 1—2. Londini Gothorum 1744—>50.

5 Claus Christoffersen Lyschander, dansk historiker 1558-—1624.

7 Marcus Annaeus Lucanus, f. 39 e.Kr., dod 65, romersk skald, forfattare av
Pharsala, en poetisk skildring av kriget mellan Pompeius och Caesar.

8 Bard (senlat. bardus — skald), gallisk skald och séngare. Barderna voro den
lyriska diktningens bérare och foredrogo under beledsagande av lyra eller harpa
hyllningssénger till furstarnas &dra eller nidvisor om deras fiender. Gallerna be-
bodde nuvarande Frankrike mellan Seine och Garonne samt ovre Italien.

9 Andreas Stobeeus, {. 1642, d. 1714, professor i historia vid universitetet i Lund.
Han kan séigas vara var forste ortnamnsforskare genom avhandlingen ”De Scania
antiqua”, som ur metodisk synpunkt ar banbrytande, d& har for forsta gingen i
storre utstrdckning ortnamnens dldre former anvindas vid namnforklaringarna.

10 En modern ortnamnsforskning ansluter sig till denna &sikt och anser, att nam-
net Bara, som ursprungligen avser Bara by, moéjligen kan sammanstéllas med
adj. bar, naken, skoglés, och betyda “den bara marken” i motsats till nérlig-
gande skogsomréden, som fordom voro vidstricktare &n nu.

11 Nils Wessman, fornforskare, f. 1712, d. 1763. Aldre och nyare Skanska Hand-
lingar utkom med tvd héften med bérjan 1755.

12 Forf. synes, hidr syfta pa det forhéallandet, att grinserna for Bara kontrakt
icke helt sammanfalla med hiradsgranserna.

13 J. L. Gillberg, Historisk, oeconomisk och geographisk beskrifning &fver
Malméhus 1dhn, Lund 1765.

14 Gillberg upptar i sin beskrivning endast tvenne bruk i Bara hirad, 1 tegel-
bruk i Genarp och 1 tegelbruk i Lomma.

15 Se Bengt Engstrom: Lindholmens slott och dess 6den genom tiderna. Malméo
1931.

16 A. B. Bergen: Danmarks og Norges frugtbar Herlighed, I—IV, 1650—55.
Arent Berntsen Bergen, 1610—80, norsk ekonomisk-statistisk forfattare.

17 De f6rsamlingar, som hidr uppridknas &ro: Hyby, Molleberga, Nevishog,
Tottarp, Esarp, Skabersj6, Bragarp, Svedala, Flackarp, Lyngby, Bjdrshog, Burlov,
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Bara, Kyrkheddinge, Uppakra, Knistorp, Genarp. Herrgirdarna éro: Alnarp, To-
rup, Skabersjo, Assartorp, Lindholmen, Hackeberga, Klagerup, Werpinge.

18 Betr. pastoratshistorien se Gunnar Carlquist: Lunds stifts herdaminne, Bara
II: 5. :

19 Namnet nu ej ként. Troligen uppkallad efter nédgon innehavare av bonde-
slakten Baath. Se F. Baath: Slikten Baath fran Uppakra, 1951.

20 Den numera s. k. Galgabacken.

21 Qklart varifran forf. har denna uppgift. Utseendet av Bara hirads &ldsta
sigill, som #r fran 1648, framgér av omslaget till Bara hirads hembygdsférenings
skrifter. Se vidare: A. Thiset. Skaanske By- og Herredsvaaben i den danske tid.
Historisk Tidskrift for Skaneland I, Lund 1903.

22 Flackarps, Esarps och Bjereshégs kyrkor hade vid denna tid klockstaplar.

28 Registrum ecclesizz Lundensis, handskrift i Riksarkivet, Stockholm. Fotostat-
kopia i Lunds Universitetsbibliotek.

2¢ N. H. Lovén: Dissertatio gradualis de territorio Skyttiano, Lund 1778.

25 Se C. Weeke: Lunde Domkapitels Gavebgger, Kopenhamn 1884—89, sid. 219.

26 Sophia Brahes Slegtebog, handskrift i Lunds Universitetsbibliotek.

27 Gestilren, plats oster om Falképing, Varvs kommun. Vid Gestilren stupade
1210 Sverker d.y. i strid mot Erik (X) Knutsson.

28 S, Lagerbring: Swea Rikes Historia, del. I—IV, Stockholm 1769—83.

29 Arild Huitfeldt, dansk historiker, 1546—1609.

30 Om den rike herr Holger till Hiackeberga se vidare P. A. Olsson: Ur renéssan-
sens liv, Malmoé 1924, Teckningar och Toner ur skanska allmogens lif, utg. av
Skanska Landsmalsforeningen, sid. 68—-78, Ingemar Ingers: Négra folksdgner fran
Bara hirad, Skanes Hembygdsforbunds Arsbok 1939, sid. 122—123 och Helge
Andersson: Sdgner och historier fran Genarp, Bidrag till Bara hirads beskrivning
nr 14, sid. 34—35.

31 P4 en riksdag i Kopenhamn 1536 tog den danske konungen Kristian III
makten over kyrkan.

32 Guds ord forbliver evinnerligen. Borchardt gelbgjutare gjorde mig.

33 Forteckning over godsen i Skéne med namnen pa deras forna dgare, deras
avkastning, virde och namnen pé& de nuvarande dgarna. Den Swinska Mercurius,
ménadsskrift, utgiven i Stockholm 1755—65 under redaktion av C. Gjérwell.

3¢ A, von Stiernman, Matrikel 5fwer Swea Rikes Ridderskap och Adel I—II.
1758.

35 Se J. C. Barfod: Mirkviardigheter rorande skénska adeln, Stockholm 1847.

36 Johan Adam Rehbinder, f. 1733, d. 1809, &mbetsman, genealog, samlare.

37 Om Hickeberga slott se: G. Ljunggren, Skénska herregardar, H. H. von
Schwerin, Skanska Herrgirdar under svensk tid, Lund 1934, Svenska Slott och
Herresiten, Sk&ne, 1909 (uppsats av A. Hahr), U. Thersner, Skanska Utsigter,
G. Weibull, Skinska sitesgérdar 1682. Hist. tidskr. for Skaneland VI, Lund 1915
och E. Akerhielm, Svenska Gods och Gérdar, Del I, Stockholm 1930. Om de olika
innehavarna till Hickeberga se: G. Anrep, Svenska Adelns &ttar-taflor, I—IV.
Stockholm 1858—64. Om tradgarden vid Hackeberga se: Carl von Linné, Skénska
Resa 1749.

38 Om Assartorp se: H.H. von Schwerin, a.a., G. Weibull, a.a. och E. Aker-
hielm, a.a. — Det #r inte sdkert bestyrkt, att har funnits ett kloster.
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o' B Poppéladugérd:inhehilter! komy forsta led dét: gamlal danska mansnamnet Toppe.
Ladugérd‘stéi‘fzhﬁ?/i sintgamla betydelse MHatgdrd,isom:brukas under en huvudgard”.
s1d TEIH};)I&ED invigb atisidogheten. 1”"”!';’3!‘,j} 160000J 82 (0siT

41 Om Toppeladugérd se vidare: H. von Schwerin, a. a., Svenska Slott och
Herrvekiiten, - Skéneé; 119200 (uppsats: a\}nG Adpmarky):,; | G. Welbull a.a. och E. Aker-
hielm, a. a., Del I1!Om tradgardsanlaﬁgghmgen krmg Foppeladugard se: Carl von
Linné, Ské&nska Resa 1749.
siz#4iiSebett’ flertalflakter fidm Lyngbiyi, soqkenu Lanslantmaterlkontoret Malma.
eo it Se 1 QioWeeked, dian; isidis21444-15g51=0110
bittsRardd, by i Guinlosd sockényoV. Goinge hirad.

45 Ej ordagrant citerat. Jmfr J.)(Tuneld, Pristrelationerna fran Skéne och
Blekirlge st oad 1624y Laindi1934;sid. 8—9.

11:86) Sgren Norby~dod /1530, dansk adelsman och krigare. Han var en av befil-
havarna pi den danska flottan under kriget mot Sverige 1517 och fingslade de
svenska Herrarnla vids Kivistiani1d:s kroning.

0147 B otdagtatit! citerat.Jmfr J. Tuneld, a. a., sid. 9.

48 Tullgarty!oslditl<i-Holo socken, Sidermanland. Det kom 1659 i dtten de la
Gardies fgojidir det/stannade till 1772, da det inkoptes av riksrddet Melker Fal-
kenberg, som omedelbart overlidt kopet pa kronan.

49 Jifr Ydgheniom “Generalerna p& Hyby och fréknarna pi Klagerup” i Inge-
mar Ingers uppteckningar ”Nagra folksigner fran Bara hirad” i Skines Hem-
byedsforbuddsiArsbok 1939, sid. 123 —124.

/1502 iiboria “Magdalena Harmens.

niit Seryidare J. C. Barfod, Markvirdigheter rorande skanska adeln, sid. 48—51.
92/5310voKlagerup se vidare: G. Ljunggren, a.a., H. H. von Schwerin, a.a. och
GuirWieibull, a. a.

58 Under striderna mellan den avsatte Christian Il:s och Fredrik I:s anhingare
gjorde borgerskapet i Malmo, som &nnu hyllade den landsférviste kung Christian
ett utfall mot Skabersjo slott, dar Fredrik I:s anhingare hade sitt huvudkvarter,
varvid de brande slottet. Dessa inre stridigheter utmynnade i den s. k. Grevefejden,
se vidare: Kerstin Ljungfors, Jorgen Kock, Malmé och Grevefejden, Malmé
Fornminnesforenings Arsskrift 1941.

5¢ Se Karl F. Hansson, Lundabiskopen Peder Winstrup foére 1658, Skénsk Sen-
medeltid och Rendssans, Skriftserie utg. av Vetenskapssocieteten i Lund, 1950.

5 Detta rim ar knutet till Bosjokloster och har oriktigt atergivits av Svanander.

Rimmet lyder:

Kielby mélle, Dahlby vaang,
Boge Ohre og Ringsi6 faang,

Det giver jeg dig Bose kloster ny,
og selv hviler jeg i denne Hoi.

Bége Ohre ir en ursprungligen skogbevuxen utmark tili Bosjokloster beldgen vid
nuv. Oregérden. Ringsié faang avser fiskafinget i Ringsjon. Om rimmet se vidare:
G. Bjorkelund, Frosta Hédrads Minnen, Populdr framstillning, Horby 1912 och
Densamme, Bosjoklosters Historia, Lund 1945.

5 Om Skabersjo se vidare: G. Ljunggren, a.a., H.H. von Schwerin, a.a.,
Svenska Slott och Herresiten, 1909, (uppsats av A. Hahr), U. Thersner, a.a.,
G. Weibull, a. a. och E. Akerhielm, a. a. IL
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57 Enligt traditionen fanis lenlliknande jnsktift Gyer ‘portens till-borgen, Maistorp
i V. Ingelstads socken i Oxie hirad. Hir .skallsha lstatts ?Denhesgaard [ ex-bygd
fdritede soll-og pehge bg ej fors Possemad.” O Ménistorpse vidaresaJo Agris| Oxie
Hiirad, 1Besktiviing -och Kalender|oLiind (1932 vech  N.: Gl iSandblad, Manstorps gave
lar, Swefiskz-Fornminnesplatser~ 275 [Stobkholin 1937. 4 Goundruzar -avs Torups:

N B

dldsta slott uppticktes p& Askebacken 1933. “quioT ssq svsH i i otos

";Wi@rila Hiitfeldt, dansk’ historiker; /1546=-1609; forfattare till- D anmarckis Ri-
gist Krgnicke/ o= hoao Azitotzidebsnggyd ol ol zquiol cgradboud d 5.5 (09713

159 Patallev46r decipits stér ' disipit. Sigvard.Grubbel gjbrde /dettar1602.-/Qm! han!
it! galen, wom (sfdlv)| férginghig fotaktar det wivrgihgliga)ssd i haR [{ol] aktligehi
darakeig; somio (sjilv) ofbraingligiser upp till deroforgangligamh Hildeborg -Grubbe.
H ‘féjiﬁé;-_—idqt‘t%f é&dé{"&\r’é‘rféﬁfﬁ%ﬁéw‘ atl ditdrkorhmande Hikiéd ‘av fdrflider ivilkd haft
Blg ‘el &ntlal oiidorg] Heimlikén Hen att/ viljé lgagha de/ sinaat! det filllistligt ! dty
vi med’ samita iver oka'bevara vad |ViTfat thottaghl odh /sa 'bebaga 6s8 'sjilva
oct’ dé Yata. | THe it leidrt Vad fag kimildi!! De“gathla bydénadérnas hdr'ljag med!
othsoty istandsalt. Jdg hat Uk upptort hya [Byggnddet och” tor,! déhlallt;) som!
désdtitoit synes vart! art tifa i Aberakiaride harav- g blivit ot dnat ed omsorgs-
full flit, och I mina efterkommande, vilka T &n ménde bliva, soken bevara wvadsT.
hverl o fattd Detsdivobitive atbibevaral dniath viljas skapa mybt. dieven;: 1 eftérkom-
nitindd]i ¥ eddidktigt sinnecoth brodrakirlek: och shsom. I béish kurinens'|dlskem Gud.
Till | tacksam! higkomst aviiminaforfader at:léftérkommandé, Schiobfterydrld, i oml
ﬁﬁgf@ﬁ bh(/‘;el‘ ‘gi‘gvar&1@ruhb‘esi@jondwtdetté'?é’r 1632451 iog .:",g_i:‘ d iV .bosl eshasvsl
s I“"éi‘ﬂ;’i‘g*het“med"‘&éﬁi viljay 16nskan behisastundati) somsuttryckts Hav 1 min rkéras
och dlskade hustru Hildeborg Gribbe; ! storsfri’ till 1Dorup; renda’ (dottérh till - Kitab
Gtibbe! och~Metta’ Ulfstdnd,> hdr vjag Sigvhrd-Grubbe,: herder till: Hovdalal och) stét-
hallare p4 Malmshus tack vare den gode ocH iilddokionung! (Ghreistiad Vs Aabvilja,
fran grunden ruppfott | denna i mya -byggnad i pa dennaonya ochimerai llémpliga plats
eftet! attrdem sgamla; ihistar fallfirdiga hyggnaden blivit riveny foratt jag skulle!
till mina efterkommande limna en minnesvird Gver min tillgivenhet, trohet)och|
dktenskapliga kirlek gentemot henne som jag iolivstiden. jlskat, med sann ., kirkek
sorh make, .alldeles sirskilt och.efter fortjénst, och, for att beyara, minnet ay min
olycksaliga sorg,.undermin stora hitterhet, Vid amina, tvillingdgtirars fodelse, pd
Malmohus den 19 januari i Guds och de Heligas yttersta tilamodsgar (1613, Fram:
ling: dn, som liser detig, betink, med, mig sérskilt)noga,idepna, minskliga, lott, -att
Intet m‘!_’f?é'n—,fa!]lla{‘ sifondvsiligt. 100 natzorq ollorT birth asradisgusid agilenud
62 Detta brev ingdr icke i samlingen Iéancelliets,,.Eggeyhgiger,;ﬁ:mdmregd@bﬂ),g,nﬁ
mﬁﬁksdnquFQThOldilﬁzvl—«z\?”nKQPﬁnh@m?ﬂ>19§2~ s ‘l—x»:\-lf;“;,;: oifds1sv_ il .
8% Se,vidares;, Sven Jonsson, Andragum, en sockens.och; bruksskildring, Vastervil
1940; och Nihlén, Andrarums Alupbruko| boivieiog 01T bl i peol Alosdz vold
fﬁ‘im(}m ?COFﬁiZI\Ul‘fe]!ditllsﬁiﬂid@rﬂ Dansli,Blﬂgmflik h@kslkml‘;XXlW Bmd 51 Hﬁﬂeﬂ
Kopenhdmn ;1943 (meéd utforligal, litteratughdnyisningan)iol quis A diodszild s
1085 Oms/Leonora Christinal Ulfeldtsise rvidares Dansks Bidgrafisk (Leksikon X1V,
Bindsl Heéfte; Kopenhammy 1938 i(hied mtfsrligar litteraturhanvisningar)iosl srorse
66 Detta thyek Har lieke kunnat Helliggas!pa Universitstshiblioteket: i Lund.Tro
ligtuisl rérdet sigiom¢KahbleroChristian:Friis’ tilk Kragerup son, ioverste; Hamg) F¥iis
(1625+—97) ) somivihhehaft Hefringholm, Fitstdrpoch Ersenbecko HansoFrijs -har:
skrivit sina memoarer, som iro tryckta i Danske. Mégazin oIV i{1750)) k32154
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67 Forvaltarebostaden i Torup, i folkspraket kallad Mellomgar.

68 Se J. C. Barfod, a. a., sid. 48—51.

% Jmfr Sigvard Grubbes Daghok: Danske Magazin, Fjerde Reakke, Fjerde
Bind. Képenhamn 1878, sid. 31 ”Aar 1609. Oktober 11—13. Kjgbte jeg af nogle
nyrnbergske Bgnder 600 Frugttrer af forskjellige slags, som jeg i disse Dage lod
plante i min Have paa Torup.”

" Om Torup se vidare: A. Hahr, Skinska borgar, Stockholm 1922, G. Ljung-
gren, a.a., B. Lundberg, Torups slott. En byggnadshistorisk undersckning, Skanes
Hembygdsforbunds Arsbok 1933, H.H. von Schwerin, a.a., Svenska Slott och
Herreséten 1909 (uppsats av A. Hahr), G. Weibull, a. a. och E. Akerhielm, a. a. II.

" Observera att det ddvarande Skane icke berérdes av Uppsala métes beslut.

"2 Inskriften lyder: ”AAR 1670 D. 17 MART. BLEF AF EN STOR ILD SOM
HER I BYEN END OC PAA KIRKEN VAR OPTENT TAGET OFVER CHORET
OPBRENT SAMME AAR LOD DEN ZADLE OC VELBAARNE FRUE METTE
ROSENKRANZ SAL. HER NIELS KRABBIS TIL. HEKEBERG DET IGEN OP-
BYGGE GUD FOR SIN ZRE SKYLD DETTE SIT HUS BEVARE.” Om Genarps
kyrka se vidare: Helge Andersson, Genarps kyrka, historik och beskrivning,
Malmo 1956.

"8 Herr Niels Lauridsen Leostadius denna fsrsamlings och annexens kyrkoherde
och prost i Bara hirad, som, dd han i sextio ar levat fromt och redligt, stilla av-
led i Kristus den 2 oktober 1634. Hér vilar kroppen, men sjilen ar forvisso i de
levandes land. Vi bedja, gor icke den dode nagon oférritt, han gjorde i livet ingen
nagon oférrétt. 1 tacksamt minne bevarad av bedrévad hustru, son, sviirson och
dotter. I det 1635:te aret efter Frillsarens fodelse.

™ Om Lyngby gamla kyrka, som revs 1882, se vidare: Helge Andersson, Lyngby
gamla kyrka, Lunds stifts julbok 1954.

" For samtliga series pastorum i detta arbete hdnvisas till Gunnar Carlquist,
Lunds stifts herdaminne, I1:5 och S. Cavallin, Lunds stifts herdaminne, Bara
hirad.

76 Gemsi6 — nuvarande Jamshog.

" Jag, tonsattaren, anslar singer, d4& min Jesus giver det. Giv Jesu att den
heliga gloden alltid driver mig. Christian Fredrich Hart, organist i Malmg,
gjorde mig 1765.

™ Denna orgel bestilldes 1762 av kyrkans patronus, den berémde och #dle
kunglige kammarherren Arvid Trolle, prosten och kyrkoherden Jonas Agrell och
inspektoren Fredrik Wallengren.

" Till varaktig hagkomst av sig och de sina lat den vordade kyrkoherden Ola
Wrangl uppsétta detta minnesmérke. Han var fo6dd i Lund i Gétaland &r 1685,
blev skolkollega i Lund 1710, préstvigd 1712, kyrkoherde i Hyby 1715 och prost
i Bara 1742. Han avled 1756. I #ktenskap var han forenad med den dygderika
Elsa Elisabeth Karup, f6dd i V. Karup 1681, déd 1771. Tavlan visar dem och
deras kdra barn, atta dottrar och en enda liten son. Férr eller senare ila vi mot
samma land, hit strdcka vi alla var fird, doden ar vart sista hem. Vi leva i
Himmelen, dygden lever efter doden, och p& hela jorden skall allas rykte &verleva.

8 Om Hyby gamla kyrka se vidare: Helge Andersson, Hyby gamla kyrka, Lunds
stifts julbok 1956. Av den gamla kyrkan &terstir efter en eldsvada 1873 endast
koret, som blev restaurerat 1950.
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81 Ej ordagrant citerat. Jmfr J. Tuneld, a. a., sid. 8.

82 Peter Suhm, dansk historiker, 1728—98.

88 Assar,, Andreas eller Absalon invigde kyrkan. Lundabiskoparna Asser, dod
1137, Absalon, dod 1201 och Andreas Sunesen, dod 1228.

8¢ For att Hyby och Bara priisterskap skall sammantréffa under skugga plan-
terade F. Svanander och O. Borup tridden 1790. Stenarna, som i bygden bendmnas
“pristastenana”, ha flyttats frin den ursprungliga platsen och std nu vid vig-
kanten i Flingevad. Tridden dro borta I Carl Sjostroms matrikel dver Skéanska
nationen vid Lunds universitet lises under Olof Borups levnadsteckning f5ljande:
”Stenarna finnas #nnu qvar, men triden, som stodo till hinders, lit man siga ned,
dd man pa grund af stenens hotelse icke vigade hugga ned dem.”

8 1 senare tid kallad Obacken.

8 Winding, Bartholin och Moller, danska historiker.

HS7 S&vdl Landebogen av 1569 som Pristrelationerna av 1624 uppta formen
gyby.

88 Jmfr Sigvard Grubbes Daghok, a. a. sid. 45. 1616 September 29. Hgrte jeg i
Hgjby en leerd og god Prazdiken af Jakob Christensen Nold, der siden blev denne
Kirkes preest.”

8 Jmfr Sigvard Grubbes Dagbok, a.a. sid. 45—46. 1616 November 1. Hgrte
jeg Prediken i Hgjby. Jakob Nold blev indsat til Prast ved denne Kirke. Efter
Indsettelsen predikede Hr Niels i Lyngby, Provst i Bareherred.”

9 Jmfr Sigvard Grubbes Dagbok, a.a. sid. 79. 71629 April 26. I Hgiby ved
udvzlgelsen af Knud Sten til denne Menigheds Preest.”

91 | Herrens &r 1586 lit Holger Ulfstand, denna kyrkas patronus, gora detta
altare till Guds namns éra och till gagn och prydnad for denna kyrka, i vilken den
Heliga Treenigheten tillbedes. — Ny altaruppsats fran omkr. 1800.

92 Till evigt minne 6ver den vo:dade och hdglirde Jorgen Jensen Faxe, denna
forsamlings vaksamme sjilasdrjare och vilfortjant prost i Bara hédrad i 20 ar,
som stilla avled ar 1681 den 24 oktober, och hans bada hustrur, den &rbara och
dygderika Dorothea Hermansdotter, som avled 1653 den 28 mars och efterlamnade
en enda dotter, och den likaledes drbara och dygderika Helena Jakobsdotter, som
avled 1705 den 7 februari i allvarlig fortrostan pa Gud. Uppstéllt och invigt av
efterlamnade barn.

93 Jmfr F. Uldall, Danmarks Middelalderlige Kirkeklokker, Képenhamn 1906.

94 Enligt folktraditionen 1ig Bara kyrka si hogt, att den rdddades undan synda-
floden. Jmfr Ingers, Nigra folkséigner fran Bara hiirad, Skanes Hembygdsférbunds
Arsbok 1939, sid. 120.

9 Emedan kvarlevorna av de kédra fordldrarna, den berémde Herr Knut Grubbe
av Alsjo, stithillare over hela provinsen Blekinge, och den berémda, fSrndma
kvinnan Fru Metta Ulfstand fran Torup, vilka en alltfor tidig dod bortryckte fran
de anhériga och ater férenade inom ett halvar, vila i denna del av jorden pa detta
hirfor bestaimda stille till Uppstindelsens dag, har Sigvard Grubbe, deras svirson
och make till deras enda dotter Hildeborg Grubbe, latit &teruppbygga detta torn,
illa &tganget av alder, och latit restaurera denna kyrka ut- och invindigt, for att
dirigenom giva ett yttersta bevis for hennes tacksamhet mot sina kira foréldrar och
ett bestdende minnesmirke hdréver till efterkommande. Framling, du som ldser
detta, minns ménniskans lott och sérj och beklaga med mig av hjartat de kéra
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fordldrarnas f6r mig alltfor tidiga bortging och bed for deras fromma sjélar.
Farvél. 1614 i augusti ménad.

9 Sa forenas det gamla och det nya genom Kristi nad.

97 Den gamla lagen bekridftar den nya, den nya fullkomnar den gamla. I den
gamla hoppet, i den nya tron. Det som tron &r fast foérvissad om, det ger oss
hoppet kraft att f& en ljuvlig forsmak av. De gamle sade, att Nya Testamentet var
trons symbol, det Gamla ddremot hoppets.

98 Sekvestrera — beldgga med kvarstad, ta i beslag.

90 Var hilsad Maria full av nad, Herren vare med Dig, vilsignad vare Du
bland kvinnor och vilsignad Din livsfrukt Jesus Kristus. Texten dr himtad ur
Lukas 1:28, ingelen Gabriels hilsning, och Lukas 1:42 Elisabets utrop till
Maria. Jmfr F. Uldall, a.a. sid 175, Utstillning af dldre Kyrklig Konst fran
Skane, Malmé 1914, Katalog, O. Rydbeck och E. Wrangel, Aldre kyrklig Konst i
Skane, Studier utgivna med anledning av kyrkliga utstdllningen i Malmé 1914 och
J. F. Fenger, Kirkehistoriske Samlinger 1B, sid. 527. Swanander har A&tergett
klockans artal nigot oklart. Klockans tillverkningsar har av F. Uldall bestdmts till
1485, vilket dr det ritta, medan en del arbeten anger 1435. Uldall skriver i a. a.
”Stgberen har i Aarst. udeladt Hundrederne; men Klokken er fra 1485.” Klockan
dr forfirdigad av Lundaborgmistaren Herman Klockgjutare. Angéende till kyrk-
klockan knutna sdgner jmfr Ingemar Ingers, a.a. sid. 120.

100 Carl Sonnberg Rénbeck, dod 1841 som prost i Norra Asum. Han &gnade en
stor del av sin levnad &t forskningar rorande Skéanes historia. S& samlade och av-
skrev han uppgifter om kyrkliga forhéllanden i Skane under 1700-talet och bérjan
av 1800-talet, sockenbeskrivningar, signer och tradition. Hans samlingar, de s.k.
Rénbeckska Samlingarna eller Collectio Ronbeckiana, férvaras i Lunds Universitets-
bibliotek och omfattar 21 folioband.

101 Den beromde, hogddle Herr Mag. Christian Machabaus Alpinas, drkediakon
i Lund och denna forsamlings framste och hans kdra hustru Christina Gagga léto
p& sin bekostnad uppstilla detta &t forsamlingen &r 1588 efter jungfruns fodelse.

102 Se Bidrag till Bara hdrads beskrivning 8, s. 29.

103 S, Wilskman, Swea rikes ecclesiastique wirk, Skara 1760. Ny uppl. Del 1—2,
Orebro 1781—82.

104 Prosten Lonquist har forfattat en berittelse om folklivet i Bara hirad under
1700-talet, som utgivits i tryck. Se “Berittelse om Bara hdrad 1775 forfattad av
Prosten Niclas Olof Lonquist” med efterskrift och anmaéarkningar utgiven av
Gunnar Carlquist, Bidrag till Bara Harads Beskrivning nr 2, 1924.

Till tolkningen av inskriptionerna i noterna 59, 61 och 95 har lektorn, fil. dr
Birger Edmar ldmnat vérdefull hjalp.

DEL II.

1 J. L. Gillberg, Historisk, oeconomisk och geographisk beskrifning 6fver Malmo-
hus lihn, Lund 1765.

2 Om Trolleberg se vidare: H. H. von Schwerin, Skénska Herrgardar under
svensk tid, Lund 1934, G. Weibull, Sk&nska sitesgdrdar 1682, Hist. tidskr. for
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Skaneland VI, Lund 1915, E. Akerhielm, Svenska Gods och Géardar, Del II, Stock-
holm 1930.

3 Bornholms vederlagsgods, sammanfattande bendmning p& 18 gods i Skéne och
Blekinge, bl. a. Flyinge, Ménstorp, Gladsax och Smedstorp med 917 underliggande
hemman, som vid fredsslutet 1660 av Danmark overlamnades till svenska kronan.
Se vidare: Thomas’ Beskrifvelse ower Bornholm. Kopenhamn 1756.

4+ Om Alnarp se vidare: H. H. von Schwerin, a.a., G. Weibull, a.a., E. Aker-
hielm, a.a. Del 1.

5 Nu Bjarshog. I slutet av 1700-talet och forra hélften av 1800-talet skrevs
Bjeresjo, och i senare hilften av 1800-talet har sockennamnet omdanats till
Bjereshog I borjan av 1900-talet genomdrev socknens folkskolldrare i samband
med ommaélning av skylten p& jarnvégsstationen, att sockennamnet skulle stavas
Bjéarshog. Detta har senare blivit socknens officiella namn. P& ortens gamla maél
uttalas sockennamnet Bjerese. Namnets medeltida form var Bjerghusa.

6 Sedan 1520 var Oxie annex till Malmo Hospital. Se vidare hdrom: Nye Sam-
linger til den danske Hist. 2 (1793) och G. Carlquist, Lunds stifts herdaminne,
Bara, II: 5.

" Jmfr Ingers, Négra Folksdgner frin Bara hirad, Skanes Hembygdsférbunds
Arshok 1939, sid. 120—121.

8 Gammaltyska. ”Kristus har sjdlv omvént Paulus. I korgen slippes han ut ur
staden.” Anspelar pa berittelsen i Apostlagdrningarna 9: 25 om hur Paulus efter
sin omvéndelse pd vigen till Damaskus rdddades undan sina forfoljare i en korg,
som hissades ned genom stadsmuren.

9 P& gravstenen, som dr bevarad och sitter inmurad i vapenhuset till Bjarshogs
nya kyrka star icke 1605 utan 1625. Detta senare dodsar dar emellertid felaktigt.
Studenten Thomas Leth avled enligt Bjdrshogs dodbok 1725.

10 Tev s& att du far leva.

11 Texten pa stenen, som ar bevarad och sitter inmurad i vapenhuset till Bjars-
hogs nya kyrka, dr icke fullt korrekt atergiven. Den lyder: Hic sita est Christina
Pet. Fil. V. M. Utpote cui vere contigerit, Bene nasci, B: nubere, B: vivere, B:
mori. Obiit A:o 1691. D. 4 XBB. Aet: LXX.IV. Mens. Poni C. P. Leth. Fil.
(overs. Har vilar Christina Petersdotter, vordnadsviard moder, eftersom det i san-
ning vederfarits henne att fodas vil, gifta sig val, leva val och do vil. Hon avled
ar 1691 den 4 december i en &lder av 70 &r och 4 ménader. Sonen P. Leth lat
lagga stenen).

12 Jmfr F. Baath, Slikten Baath fran Uppéakra, 1951.

13 Om Bjarshogs gamla kyrka se vidare: Helge Andersson, Bjiarshogs gamla
kyrka i Lunds stifts julbok 1953.

4 Jmfr. J. Tuneld, Préstrelationerna frén Skane och Blekinge 1624, Lund 1934
sid. 17.

15 Enligt traditionen pé orten yttrade Per Leth en gang i en predikan: “Himme-
len frdgar du intet efter, men om Stanstorpa hed, som &r vid och bred, vore full
med pannekakor och grisastek, o ménniska, huru skulle du d& sluka.

16 Ar 1592 tillverkades detta altare av kyrkoherde Anders Pedersen fran Trelle-
borg. Ar 1788 fornyades detta arbete av kyrkoherde Jonas Koldevijh fran Trelle-
borg.

17 Néar du skddar en gravkulle, varfor foraktar du inte det dodhga (forgang:
liga)? Ty av en sddan boning omslutes varje manniska. .
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18 Enligt ortnamnsforskningen innehéller Gorslov, som 1145 skrevs Ggterslev,
genitiven av mansnamnet Gothar och lev, 1ov, arvegods. Sarslov, som 1256 skrevs
Serslgff, innehaller genitiven av mansnamnet Szvar, egentligen ett substantiv med
betydelsen sjokrigare och lev, 16v, arvegods. Djurslov, som 1355 skrevs Diurslgf,
innehéller djur och lev, 16v, arvegods. Om detta djur ar ett gammalt mansnamn
eller blott anvints som oknamn p& en person; t.ex. en som kunnat springa som
ett radjur, kan icke avgoras.

19 Omradet &r beldget pd sodra sidan av Seged, dir &n gor en bukt. Det ar
troligtvis uppkallat efter silkeurter (vild vallmo), som viixa hir. Tange =
udde eller landtunga. Om Silketingen se vidare Ingemar Ingers: Nagra folksigner
fran Bara hirad, Skdnes Hembygdsforbunds Arsbok 1939, sid. 126.

20 Denna altartavla uppsattes 1618, nymalades 1783.

#1 Sedan den gamla klockan &r 1742 blivit sondrig efter 142 ars tjanst, lit
kyrkoherde Andreas Kahl anyo gjuta om mig.

22 Bragarp skrevs 1401—50 Brokarp. Innehéller enligt ortnamnsforskningen ant.
genitiven Broka av ett mansnamn Broke och torp, nybygge.

23 Denna altartavla uppsattes 1697, nymalades 1784.

?* Pastor loci = stillets prist. Me fudit Lars Wetterholtz — Lars Wetterholtz har
gjutit mig.

25 Galtagillen eller Kalendegillen, religiosa broderskap under medeltiden, vilka i
Norden ar kdnda i Danmark, dir de f6rbjodos av Christian IV genom hans recess
1643. Galtagillet i Lund stiftades pid 1300-talet av drkebiskop Niels Jensen och
fortlever &nnu i brédraskapet Sodalitium sacerdotum majus lundensium, som nu-
mera endast bestir av 1l:e och 2:e stadskomministrarna i Lund och kyrkoherden i
S:t Peters klosters och N. Nobbelovs forsamlingar. Se vidare: W. E. Wilda, Das
Giltenwesen im Mittelalter. 1831.

26 Ar 1618 uppsattes denna altartavla pd Peder Nielsens bekostnad, men mélades
p& kyrkans egen bekostnad. — Denna altartavla blev 1878 hirdhint moderniserad
och de gamla fargerna avldgsnade. 1 samband med kyrkans restaurering 1950 blev
altartavlan deponerad & Lunds Univ. historiska museum, ddr ocksd epitafiet over
kornetten Elmgren numera forvaras.

DEL III.

! Ang. pastoratshistorien se Gunnar Carlquist, Lunds stifts herdaminne, Bara II: 5.

2 Den beromde och &ddle mannen Macabeus Alpinas, &rkediakon i Lund och
denna forsamlings framste, och hans kdra hustru Christina Gagga ldto uppfora
detta altare pé sin bekostnad &r 1588 efter jungfruns fodelse. Herr Peder Knudsen
var denna forsamlings kyrkoherde. Kyrkovdrdar vid denna tid voro Nils Olofsson
och Jakob Esbjérnsson.

3 Danskarna forde krig i Ditmarsken. I de Ronbeckska Samlingarna VIII: B
omtalas en klocka, som var gjuten av ”Petrus van den Ghein” &r 1536 och varpi
stodo tre helgonbilder. Se vidare: F. Uldall, Danmarks Middelalderlige Kirke-
klokker, Képenhamn 1906.

*Ang. pastoratshistorien se G. Carlquist, a. a.
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5 Denna tavla nygjordes av kyrkoherde Peder Jorgensen 1635, men renoverades
1764 av kyrkoherde Pehr Lunnius.

6 Akalla Sonen Jesus, ty han dr ménniskornas &terlosare. Om dopfatet i Esarp
se vidare: Otto Rydbeck och Ewert Wrangel, Aldre kyrklig konst i Skéne. Studier
utgivna med anledning av kyrkliga utstdllningen i Malmo 1914.

7 Se vidare: G. Weibull, Skénska sédtesgdrdar 1682. Hist. tidskr. f6r Skéneland
VI, Lund 1915, E. Akerhielm, Svenska Gods och Gardar, Del I, Stockholm 1930.

8 Till Guds dra uppsattes denna kyrkoprydnad &r 1700, d& doktor Matias Steuchius
var biskop, magister Thomas lhre prost och Johannes Rhudius kyrkoherde. Predik-
stolen finns dnnu i behéll, men den gamla altartavlan &r férsvunnen.

® Har ligger begraven herr Hans Pedersen Cimbris, kyrkoherde i Knéstorp och
Tottarps férsamlingar. Gift en gdng och fader till nio barn. Fodd 1633 och dod
1676. Stenen finns fortfarande négot defekt & Knéstorps kyrkogérd.

10 Hans O. Stisen fran Lund, kyrkoherde i denna och Tottarps forsamling, lam-
nade med gott samvete detta livet Ar 1661 i en alder av 70 &r efter 45 &rs tjénst.
Hans hustru Margaretha Munthe, dotter till drkediakonen i Lund, insomnade stilla
iHerren ar 167— i en alder av 20 ar sedan hon f6tt en son. (Hustrun avled 1627).

11 Dopskéalen dr forsvunnen, men bada klockorna dro bibehallna liksom kalken.

'2 Om pastoratshistorien se G. Carlquist, a. a.

'3 D& magister Niels Jorgensen Aerylaeus var patronus och Hans Andersen
Wedel kyrkoherde gots detta bronsarbete till Burlovs kyrka 1636. Jag ljuder, jag
kallar: Kommen! Tagen er fromt ledigt {6r gudstjinsten, for att ni en ging méi
héra icke ”gan” utan “kommen”. Inskriptionen torde syfta pd Domssondagens
evangelium Matt. 25:31—46, dir Ménniskosonen skiljer faren frn getterna och
till de trogna sdger: "Kommen, I min Faders vilsignade, och tagen i besitining
det rike som &r tillrett at eder fran virldens begynnelse”, medan han &t de otrogna
sdger: ”Gan bort ifrdn mig, 1 forbannade, till den eviga elden, som ar tillredd &t
djévulen och hans édnglar.” — Se vidare Ingers, Burlovs gamla kyrka, Lund 1942.

4 Cornelius Cronsjo, f. 1767, d. 1824, Berndt Santesson, f. 1757, d. 1834.

15 Ang. pastoratshistorien se G. Carlquist, a. a. — Altartavlan dr &nnu bibehéllen
och blev restaurerad 1932. Uppdkra gamla kyrka revs 1864, och den nuvarande
blev byggd pa samma plats.

16 Detta altare renoverades och méalades &nyo 1781, d& teol. doktor och professor
Nils Hesslén, Lund, var prost och kyrkoherde. Akademistuderande M. D. Roth.
(Denne Roth blev sedermera akademiritmiastare och har utfort ett flertal mal-
ningar, bl. a. altartavlan i Burlov).

T Kristus segrar. Kristus regerar. Kristus harskar. Kristus bevarar oss fran
allt ont. Amen.

'8 Gammal holldndsk inskrift. Peter dr mitt namn, m& mitt ljud vara Gud vil-
behagligt. Jag blev gjuten i &ret 1469. (Om klockorna i Uppékra se vidare F. Ul-
dall, a. a.).

19 Flackarps kyrka revs 1865. Pa kyrkogérden star sedan 1954 en klockstapel,
dar Flackarps kyrkklocka hanger.

20 Guds ord &r skarpare &n ett svard. Mathias Janus Medelfarth, teol. dr. super-
intendent i Lund.

21 1. Hogstrom, Guds ords tjénare i Lomma, skidnkte 1731 denna tavla till att
anvidndas i Lomma kyrka. (Hogstrom var prebendekomminister 1729—34).
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22 Genom omflyttning av binkarna hade den ursprungliga inskriften splittrats
och gjorts ofullstindig, varfor tolkningen &r osdker. Det framgér dock, att bén-
karna uppsattes 1566 i sjdtte ret av Tycho Asmundius episkopat. Jmir J. Falck,
Beskrifning o6fwer Lomma socken ar 1828 och Lomma kyrka ar 1830, utg. av
A. Ahlert o. Tage de la Motte, Bidrag till Bara hirads beskrivning nr 9. — Lomma
gamla kyrka revs 1871, och den nuv. byggdes 1871—72.

28 Fodas, lida, do och liggas i graven.

24 Lisare, lev och m& vél, men tink uppd déden, som véntar. Glém ej det eviga
livet, ldr dig att leva for Gud.

25 Omgjuten ar 1749, d& den vordnadsvirde Fredrik I var konung, Adolf Fred-
rik och Lovisa Ulrika kronprinspar, Gustaf och Carl prinsar, Henrik Benzelius ut-
namnd till drkebiskop och Johan Engestrém utndmnd till biskop.

26 Kristoffer I:s och Jakob Erlandssons granstvist. Se vidare: J. Fa]pk a a
(Kristoffer I, dansk konung 1252—59). TR T

Del V.

1 Akarp, som 1145 skrevs Akathorpe och 1449 Aagarp (]f‘r Agaﬁp 1 ‘fﬁ)lkrhalet)
innehaller mansnamnet Ake och torp, nybygge Bl

2 Gullakra, som 1401 skrevs Gulagrae 'mnehallev Isom ffo‘rsta lédf mansnamheﬂ
Gulle. SmamnoA”T nslu o Ant s

3 Enligt ortnamnsforskningen bﬁtyder Vesmn“shmpfnarkerna déh! 7 utgor datw»
pluralis av vesa = sumpmark.; Ségnen  ‘om' att'Vésum fatv hamn- efter: en’ Hung
nidrmast att betrakta som. enloférklaringssagen. 1Om Tshgnin!ise!lividare: vlngem@t)
Ingers, Négra folksigner »frin ‘Barali/hirtad; 'Skaned Hfémb*ygﬂfsfbrbunds’ ‘Arshok
1939, sid 126. Se vidare 2J.# Lo GIﬂbng;'HlS’ﬁOrlék Oeconomlsk“(hch‘ géogr‘aphisk be“

skrlfmng ofver MalmohusidahngsBuidrd@65.561 . 7071 1 6zn010) anilomod
+ . Boecler, Hlstona'(}éelh danici. jannis 1643 116445« 1,6435 sgesti ;Stockholm
1676. ab oo o8 zver sdrvd slimee s vlsgq SECL bsioruslzer vald ]m

5 Gulllaume de Salluste de Bartas, fransk skald och: kmgam (1544+90): | ol
10%-S8dan | varichélt) obh hallet ¢ Lombarden, isom, | fodd-lisSkane: bem&ktlgadb s1g
LlVJ:&hd ochiVRigeniobuizimmbsAA ahyadosdivd doo 20 n‘ 1wy L boud nslzasH 4
[P dyvovién,i DlSsertano de Gothumgﬂa,r Lund -L#d5. s15mm1ahaz vald  diof] ra(l)
8 Se vidare: Bengt Engstrom, Fornldmningar ochi fynd framff.onhisﬁoriskﬁd,iﬁanas
hérad,-Bidragstilll BaraiHérads /Beskrivmning 5, sid::38 och-Helge Andersson, Signer
och Historier frdn Genarp, Bidrag till Bara Hirads Beskrivning 14, sidsi39.och 41:
[ Troligen: avises| harmeddensck.1@rnakulladdseni: Seiividare: | Bengt  Engstrom,
al'a., $idu 25 och NiQqHblst,: En skdnskolangdos, | Fornvannen | 1909 sid.| 195-=198:
10 T Prastrelationerna fran 1624 ldses: ”HySyby Saa kaldet aff thuende ssmiaa
backe- doni/lliger Igstdnnifor- byenn;Kaldis hgye.? 1 Jamisr Héja sbm’arz;mm pa 'en
vang pd Hyby géard. Asgnid sdooblred eqrs 1
19415kog dcHybyigods Pa -ortehs: genuina Holkmél Vasiearsltr.uv1 emhgt samlmsgar i
Landsmaéls- och ortnamnsarkivet i Lund. 71 i tnebn
11342{[1t mivarandes tradifibn: iAltatebacken;. Idar- gudstjérster -léra hathﬁilitd"fi _"sjuf‘%'lr,
da& kyrkan tvar’Gannlyst pa grund raviett drapisomeddr ) blivitybegénget! i =shnivis

108



13 T Landsmals- och ortnamnsarkivets samlingar Knagana, en vang till Hyby
gard.

14 Okénd i nutida tradition.

15 Nu forsvunnen. Mojligen en bautasten. [ Préstrelationerna 1624 heter det:
”Vesten for denne by staar en szmaall hgy thoppid steen, gandsche Ragh Seett
offuer ende, Kaldis hgiesteen, Mere ved her ingenn som werd er att thegne.” Jmfir
Bengt Engstrom, a. a. sid. 38.

16 Nu forsvunna. Troligen en ganggrift eller héllkista. I Préstrelationerna 1624
heter det: "Norden for denne by findis en hob store stenne sette i Rad, Sigis
_ kiemper der att vere begraffuen, och kaldis Steden steendgszed.” Jmfr Bengt Eng-
strom a. a. sid. 37.

17 Nu forsvunnen. Mojligen en bautasten. 1 Préstrelationerna 1624 heter det:
”Synden for byen hos weyen staar en stor steen med dybe Render szom ploufurer,
kaldis Selsteen, huor om inthid kand forfaris.” Jmfr Bengt Engstrom a.a. sid. 38.

18 En spolierad génggrift. Jmir Bengt Engstrom a.a. sid. 31 ff. Troligtvis den
s. k. Jattagraven.

19 J. H. Loccenius, Historia rerum svecivarum ... Uppsala 1662 och Historie
svecan . .. libri novem. Ed. 2. 1676

20 Namnet nu oként.

21 Karl Knutsson, konung i Sverige forsta géngen 1448—57, andra gangen
1464—65 och tredje gangen 1467—70. Karl Knutsson inf6ll i februari 1452 med
en 40000 man stark hdr i Skane. Med konungen foljde hans livvakt samt det 4000
man starka frélserytteriet. Med héren fordes pa slddar 20 “’kérrebossor”, den ti-
dens kanoner. Karl Knutsson drog mot Lund, som till stor del avbrindes. Efter att
vid Dalby ha slagit den skénska allmogehédren drog Karl Knutsson till Ahus, som
frikopte sig med brandskatt.

22 Jmfr Bengt Engstrom a. a. sid. 33 ff. och Ingers, Nagra Folksdgner fran Bara
Hérad i Skénes Hembygdsforbunds Arsbok 1939, sid. 115.

23 Jmfr Bengt Engstrom a. a. sid 24. I Préstrelationerna 1624 heter det: ”Vdj
Bare enge, er nogle store Lier, eller bierge, Som kaldis Rungels Lier der Neden
for, findis en stor graff, omlagt med Stene, vdj huilcken Mienes en kempe ved
naffn Rungell, (aff huilcken Lierne schulle haffue dieris Naffn) schulle were be-
graffuenn.” Traditionen lever kvar i namnen Rongelen, en backe pd Angagardens
agor, och Runglagirden, vars byggnader dro beldgna p& nimnda backe. Om nam-
net Rungel se vidare Karl Gustav Ljunggren, Studier over sydsvenska ortnamn,
Sydsvenska Ortnamnssillskapets Arsskrift 1946—48, sid. 60 ff.

2¢ Jmfr Bengt Engstrom a. a. sid. 23. I Landsmals- och ortnamnsarkivet i Lund
forekommer namnet “Stenakrissen”. Den &r beldgen séder om Tranberga.

25 En ramponerad ginggrift, omnimnd redan 1624 i Pristrelationerna. Nam-
net Tippelstenen (av gammaldanska tippel = hdrband) hénfor sig till traditionen,
att stenarna slungats i ett harband av en jittekvinna. Det senare namnet Kycklinga-
honan syftar pd stenarnas ursprungliga placering, da en stérre sten vilade pa tio
stenar likt en hona, som ruvade dgg. Jmfr Bengt Engstrom, a. a. sid. 20 ff. och
Ingers, a. a. sid 114—115.

26 Nu f6rsvunnen.

2" Nu oként.

28 Nu forsvunnen.
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2 Lidermynt dro kénda fran atskilliga linder och begagnades dels under forn-
tiden, bl. a. i Sparta, dels under senare arhundraden som nédmynt.

30 Jmifr Bengt Engstrom, a. a., sid. 14 och Ingers, a. a. sid. 109.

81 Jmfr Bengt Engstrom, a.a., sid. 18—19. Attehogen i Gullakra blev pa 1870-
talet jimnad av dav. dgaren Per Persson & n:r 6.

% Bernstorp i Sunnané i Burlov sn, uppkallat efter regementspastorn och lant-
brukaren Berndt Santesson, f. i V. Alstad 1757, d. i Lund 1834.

32 Jmir Bengt Engstrom, a. a., sid. 8. Enl. Landsmals- och ortnamnsarkivets sam-
lingar voro ”Darrhéjana” kénda dnnu pa 1860-talet. En av dem &r &nnu bibe-
hallen och &r beldgen intill Kronetorps mélla.

3 Jmifr Bengt Engstrom, a. a., sid 5 och Ingemar Ingers, a. a., sid. 113.

%% Bengt Engstrom upptar i sin inventering av fornminnen i Bara hirad en grav-
hég a Kabbarp 8, 200 meter soder om folkhogskolan Hvilan, kallad Killarebacken,
jmir Bengt Engstrom, a. a. sid. 14. Den av Linné omnimnda ”Akarpe hog” torde
enl. Bengt Engstrom vara identisk med en gravhog vid vigskilet omedelbart oster
om Akarps folkskola, jmir Bengt Engstrom, a. a., sid. 9—10. Se vidare J. L. Gill-
berg, Historisk, oeconomisk och geographisk beskrifning ofver Malmohus lihn,
Lund 1765 och Carl von Linné, Skanska Resa, Stockholm 1751. Den tredje hégen
dr beldgen & Akarp n:r 6, forut pd Pehr Pehrssons #gor, numera inom en villatomt.

36 Jmir Bengt Engstrom, a. a. sid. 12.

37 Killstorpskraget eller Kellstorpshus, en krog, som omnimnes redan pa 1600-
talet, och som var foregéngare till virdshuset Hvilan. Kellstorpshus upphérde som
krog 1822, da virdshusriittigheterna overtogs av Hvilan. Se vidare Ingers, Virds-
huset Hvilan, Hvilans Elevforbunds Arsskrift 1942. Det nuv. Kellstorpshus &r
byggt pa 1860-talet och beldget vid Lundaviigen 74.

88 Numera forsvunna.

% Dessa fornminnen dro okinda i nutiden.

0 Dessa fornminnen &ro okéinda i nutiden. Mbjligen dr Langman identisk med
en sten, kallad Blackasten pa grinsen mellan Hjérup i Uppakra och Karstorp i
Lomma.

*t Jmfr Bengt Engstrom, a. a., sid. 12. Antagligen den numera s. k. Storehdj.

42 Okénda i nutida tradition, Syrekullen forstordes 1798.

*> Nuvarande Brysshoj pé Trollebergs dgor i Flackarps sn. Jmfr Bengt Eng-
strom, a. a. sid. 10.

** Carl Sonnberg Rénbeck, déd 1841 som prost i Norra Asum. Han ignade en
stor del av sin levnad at forskningar rorande Skénes historia. Si samlade och av-
skrev han uppgifter om kyrkliga forhallanden i Skine under 1700-talet och bérjan
av 1800-talet, sockenbeskrivningar, siigner och tradition. Hans samlingar, de s.k.
Rénbeckska Samlingarna eller Collectio Ronbeckiana, férvaras i Lunds Universi-
tetsbibliotek och omfatta 21 folioband.

* Nu férsvunnen. Jmfr Bengt Engstrém, a.a., sid. 37 och E. Tuneld, Skanska
runstensstudier, Historisk Tidskrift for Skaneland 3, sid. 265 ff.

# Namnet innehéller som forsta led troligen ett ildre personnamn Wismar och
— lev, arvegods.

7 Ole Worm (1588—1654), dansk fornforskare, professor i Kopenhamn 1624,
ivrig runtolkare och grundare av ett museum i Képenhamn.

48 Jmir Bengt Engstrom, a. a. sid 36, Jacobsen och Moltke, Danmarks Runein-
skrifter, Képenhamn 1942, J. G. Liljegren, Runurkunder, 1833, och L. Wimmer, De
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danske Runemindesmaerker. Stenen stdr nu vid skolan i Vismarlév. Inskriften lyder
i nutidssprak: “Tord hogg dessa runor och Torsten. Folkvi dger hogen.”

# Ej ordagrant citerat. Jmfr J. Tuneld, Préstrelationerna fr&n Skane och Ble-
kinge av ar 1624, Lund 1934, sid 10.

5 Jmfr Bengt Engstrém, a. a. sid 11, Jacobsen och Molike, a. a., J. G. Lilje-
gren, a. a. och L. Wimmer, a. a. Runstenen i Hjidrup stod ursprungligen ute i
marken omkring 200 m. sydvist om garden (Hjdrup n:r 9, i senare tid Stenshog).
Den blev pa 1880-talet av dav. dgaren Hans Bengtsson flyttad fram till tridgarden
dir den star i ett s. k. stenberg. Inskriften lyder enl. prof. Wimmers tolkning 1876,
atergiven i nutidssprak: ”Navne reste denna sien efter sin broder Toke. Han var
vistern d6d.” Jmifr. Ingers, Berittelser av Liarare Hans Almgren i Burl6v, Svenska
Landsmal 1955.

51 Det bekanta Stromonumentet i V. Stré sn i Onsjé hd, bestiende av sju stenar,
placerade pa toppen av en &s, av vilka en star i mitten och de dvriga runt omkring.

%2 Ej ordagrant citerat. Jmfr J. Tuneld, a. a. sid. 19.

% Ej ordagrant citerat. Jmfr J. Tuneld, a. a. sid. 16. Killan &r kvar och om-
gives nu med en steninfatining. Annu p& 1880-talet offrades i ”Virby killa” mid-
sommarsafton.

% Ej ordagrant citerat. Jmfr J. Tuneld a. a. sid. 11. Traditionen om Truls rid-
dares déttrar fran Vinninge torp, som blevo valdtagna av révare anknyter till den
gamla sagan om Truls i Anga. Jmfr Ingers, a. a. sid. 116, Lech & Ingers, Skénskt
Bygdemal, sid. 132, Eva Wigstrom, Skénska visor, sagor och sdgner, sid. 55 och
Folkdiktning I sid. 208 samt Svenska Landsmal VIII, sid. 291.

5 Nu okind.

6 Perstorp i Genarps sn.
" Hér avses troligen Erik Ludvigsen Pontoppidan, 1698—1764, dansk kyrko-
man och forfattare.

58 Ségnen dr en skansk avliggare till en till Hgjby i Odsherred pa nordvistra
Sjalland lokaliserad sigen. Jmfr Ingers, a. a. sid. 123—124, Eva Wigstrom, Svenska
Landsmal VIII, sid. 285, Danmarks Folkeminder nr 40, sid. 103 och Danmarks
gamle folkevisor 194, Hr Ebbes dgtre.

5 ] Landsmals- och ortnamnsarkivets samlingar: Ellebjer.

80 Eva Wigstrom omtalar i Svenska Landsmél VIII, sid. 285 en malning pa
blodrod grund, varav spar blevo synliga efter kyrkans brand 1873. Om denna ma&l-
ning existerat, har den antagligen funnits & norra viggen av langhuset, som revs
efter branden.

=

@

DEL VI

! Se vidare L. B. Falkman, Inkomster af andeligt gods etc. uti Skane, Halland
och Blekinge, 1848, G. Johannesson, Jordebocker 6ver Lunds drkesiites gods vid
medeltidens slut, Palteboken och 1532 &rs uppbérdsjordebok, Skénes senmedeltid
och rendssans, Lund 1953 och K.G. Ljunggren och B.Ejder, Lunds stifts Lande-
bok av ar 1569, Del I-—II, Skansk senmedeltid och renissans, Lund 1950—52.

* De namn, som hir uppriknas dro: Stora Uppékra, Lilla Uppéakra, Hjirup, Ar-
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lov, Tottarp, Vragerup i Lomma socken, Heddinge, Flackarp, Burldv, Bokesakra,
Héssleberga, Kungsmarkens &ngar, Kyrkheddinge, Kornheddinge, Grevie, Knéstorp,
Onsvala, Mellomheddinge, Brigarp, Vesum, Bjarshog, Nevishog, Djurslov, Tagarp,
Gorslov Kyrkoby, Gorslov molla, Kabbarp, Akarp, Vinninge, Hemmestorp, Moss-
heddinge, Bara, Stora Molleberga, Lilla Molleberga, Staffanstorp.

8 Jmir K. G. Ljunggren och B. Ejder, a. a.

4 Jmir K. G. Ljunggren och B. Ejder, a. a.

5 Om rapphonsjakt se vidare: B. Salomonsson, Rapphonsfangst i Skane, Skéanes
Hembygdsforbunds Arshok 1956.

8 Orups almskog, som var gammal redan da, har varit okdnd f6r forf.

7 Se vidare: A. J. Retzius, Forsok till mineral rikets upstéllning i en handbok
at nyttja vid foreldsningar, Lund 1795. Enligt beniget meddelande frén Lunds
Universitets Mineralogisk-Geologiska Institution torde med Berlinskt jarn avses
mineralet vivianit, ett jarnfosfat Fes (PO4)2. 8 Hs0, som i ren form &r firglést,
men som 1 luften bléfargas genom oxidation. Dir mineralet upptrdder i jordig el-
ler pulvrig form har det fatt namnet bla jord” eller “naturligt Berlinerblatt”. Bla
jorden har i dldre tider utnyttjats till dels mélarfarg dels gédningsmedel beroende
p& fosforhalten. I litteraturen finnes uppgifter om utnyttjade fynd av blajord i
Hérjedalen och Skéne. Man kan férmoda att man i Skane anvént jorden fér god-
ningsdndamal. Berlinerblatt ar dessutom ett syntetiskt framstéllt fargdmne ferrifer-
rocyanid, som uppticktes av tysken och berlinaren Diesbach 1704. Varfor man gi-
vit blajorden namnet “naturligt Berlinerblatt” torde bero pa likheten i firg. Ferri-
ferrocyaniden bend@mnes i ren form dven pariserblatt, med nagon ljus tillsats ber-
linerblatt. Hamburgerblatt forekommer dven som synonym. Det torde framga, att
namnet maste hénfora sig till staden Berlin.

8 Crategus oxyacantha, haktorn, rundhagtorn. Se vidare: Carl von Linné, Skénska
Resa, Stockholm 1751.

9 D& Karl XII var pd falttdg i Ryssland, landstego danskarna pa hosten 1709
med en hdr i Skéne, men blevo slagna vid Halsingborg 1710 av Magnus Sten-
bock. Jmir vidare A. Stille, Kriget i Skéne 1709—10.

10 Vid de indelta kavalleriregementenas &teruppséttande efter 1709 befallde
Karl XTI, att vid varje kompani skulle antagas sex overtaliga s. k. friryttare. Dessa
skulle anskaffas genom vérvning, men da detta blev svart, uttogos till friryttare de
duktigaste ryttarna, varefter de rusthall, till vilka de horde, mot erhéllande av le-
gan, forklarades skyldiga att anskaffa ny ryttare.

11 De fyra sista §§ i del VI ha avfattats pa svenska. I en not till rubriken till
§ VIII om Lanthushallningen skriver forf. foljande: “Jag infoér dessa 4 foljande
§§ s& mycket hildre pa svenska, som jag dels skrifver f6r mina Landsmén, och
dels det stora afstdnd emellan Romarnes och Svenskarnes landthushéllning, lef-
nadssitt, klddedragt och hogtidligheter, skulle géra det mycket svart, om ej
oméjeligt, at pd ett dodt sprak visa tydligen denna skillnad.” Avhandlingens fyra
sista §§ dro atergivna i Artur Hazelius, Ur de Nordiska Folkens lif, Bidrag till var
odlings hafder. Stockholm 1882.

12 Jons Hékansson & Djurslov n:r 4, f. 1743, d. 1824, farfars farfar till nuv.
dgaren Sven Bjérkman.

13 Dafre (las: davre) = dagvard.

14 Detta pastdende saknar all grund. Pa sin h6jd ha de pa slotten anstillda, t. ex.
kammarjungfrur och betjénter, ront paverkan av herrskapens forfinade sprak, me-
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dan allmogens breda lager forblivit helt opaverkat franseit ett och annat franskt
ord, som frdn herrskapsfolket upptagits av allmogen och starkt fordndrats sisom
kollesji=mangirdsbyggnad av franskans corps de logis, malack = trétt av
franskans malade (sjuk) och s&mm or = dyster, nedstimd av franskans sombre
(mork) m. 1l

15 Om dialekten se vidare bl. a. Helge Andersson, Folkmalet i Genarps socken,
Séllskapet Skansk Samlings Arsskrift Sdasd 1955, och Ingers, Studier 6ver det
sydvéstskanska dialektomradet, Lund 1939.

16 Norra hdrad = Norra Asho hérad.

17 For utforligare kdnnedom om allmogens drakiskick och de olika klddesplag-
gens bendmning hinvisas till ett specialarbete: Det gamla driktskicket i Bara hi-
rad I, IT och IIT av Signe Forsberg, Bidrag till Bara Harads Beskrivning nr 10,
11 och 12.

18 Dring har hir betydelsen vuxen, ogift karl av bondestand.

19 Ared — begravningsgille.

20 Om folklivet i Bara hérad under 1700-talet se vidare: Berittelse om Bara
Hérad 1775 forfattad av Prosten Niclas Olof Longvist, med efterskrift och an-
mirkningar utgiven av Gunnar Carlquist, Bidrag till Bara Héirads Beskrivning
nr 2, 1924.

Klichéerna till portritten & sid. 52 &ro vilvilligt stéllda till forfogande av Red.
av Lunds Stifts herdaminne genom C. W. K. Gleerups forlag, och klichéen till bilden
av Lyngby gamla kyrka & sid. 37 av Red. av Lunds stifts julbok.
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